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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przed skorzystaniem z urzadzenia pod woda, nalezy zabezpieczy¢ je przed skutkami
nieprawidtowej obstugi i przeciekaniem wody, dlatego nalezy zapoznac¢ sie z “(Wazne)
Informacje na temat wodoszczelnosci/pytoszczelnosci oraz odpornosci aparatu na
wstrzasy” (P8).

| Obchodzenie sig z aparatem

H Postepowanie z aparatem (w celu zapobiegania przeciekaniu wody i usterkom)

* Do wewnetrznej strony bocznej pokrywy (wokoét gumowej uszczelki
lub gniazd) moga przylgna¢ obce ciata, gdy boczna pokrywa jest
otwierana i zamykana w miejscach piaszczystych, zakurzonych itp.
Zamknigcie bocznej pokrywy z przylgnigtymi obcymi ciatami moze %
spowodowac, ze urzadzenie przestanie by¢ wodoszczelne. Nalezy ®
by¢ bardzo ostroznym, poniewaz moze to doprowadzi¢ do awarii
urzadzenia itp.

* Jesli do wewnetrznej strony bocznej pokrywy przylgnie jakies obce .
cialo, usun je dotaczong do zestawu szczoteczka. \ ) P

* Jesli na aparacie lub wewnetrznej stronie bocznej pokrywy znajduje
sie jakis ptyn, np. krople wody, wytrzyj je miekka sucha sciereczka. » }
Nie otwieraj ani nie zamykaj bocznej pokrywy w poblizu wody, pod S
woda, mokrymi rekami albo gdy aparat jest zamoczony. Moze to ® X
spowodowac dostanie si¢ wody do wnetrza urzadzenia.

Nie narazaj aparatu na silne uderzenia ani wstrzasy w wyniku ®
upuszczenia albo uderzenia. Nie wywieraj silnego nacisku na Py
aparat. { N\
np.:

— Siadanie, gdy aparat znajduje sie w kieszeni spodni, wpychanie na site
do wypetnionej lub ciasnej torby itp.
—Przyczepianie réznych przedmiotéw do paska aparatu.
—Jesli aparat zostanie silnie naci$niety, gdy znajduje sie na gtebokosci ponizej 12 m.
* Wydajnos$¢ systemu wodoszczelnosci moze zostaé ograniczona.
* Moze doj$¢ do uszkodzenia obiektywu lub wyswietlacza LCD.
* Moze doj$¢ do usterki obnizajacej sprawnos¢ urzadzenia albo uniemozliwiajacej dziatanie
jakiej$ jego funkciji.



Przed rozpoczeciem uzytkowania

B Gdy obiektyw jest zamglony od srodka (kondensacja) ( ~\
Nie oznacza to usterki ani awarii aparatu. Mogto to zosta¢
spowodowane srodowiskiem, w jakim jest uzywany
aparat.

Co robié, gdy obiektyw jest zamglony od srodka

* Wytacz zasilanie i otwdrz boczng pokrywe w miejscu, w ktérym
temperatura otoczenia jest stata i nie za wysoka, gdzie nie jest
wilgotno i gdzie nie ma piachu ani pytu. Mgta zniknie naturalnie w
ciggu od 10 minut do 2 godzin, gdy boczna pokrywa jest otwarta, k )
a temperatura aparatu zréwna sie z temperaturg otoczenia.

« Jesli mgta nie zniknie, skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy Panasonic.

Warunki, w ktorych moze dojsé do zamglenia obiektywu od srodka

Wewnatrz obiektywu moze doj$¢ do kondensacji i zamglenia, gdy aparat jest uzytkowany

w obszarach o znacznych skokach temperatury lub wilgotnosci, np.:

* Gdy po uzywaniu aparatu na goracej plazy itp. nagle bedzie uzywany pod woda.

* Gdy aparat jest przenoszony z miejsca cieptego do miejsca zimnego np. w osrodkach
narciarskich albo na duzej wysokosci n.p.m.

* Gdy boczna pokrywa zostanie otwarta w srodowisku o duzej wilgotnosci



Przed rozpoczeciem uzytkowania

Informacje o GPS

Informacje o nazwach lokalizacji urzadzenia
Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj “Umowa licencyjna uzytkownika dotyczaca
danych nazw lokalizacji” na str. P167.

Gdy [Ustaw. GPS] jest ustawione na [ON], funkcja GPS bedzie dziatata nawet przy

wytaczonym zasilaniu.

« Fale elektromagnetyczne itp. z tego urzadzenia moga mie¢ wptyw na inne urzadzenia
elektroniczne. Dlatego ustaw [Ustaw. GPS] na [OFF] lub [3%] i wytacz zasilanie urzadzenia
podczas startu i lgdowania samolotu oraz w miejscach, w ktérych uzywanie takich urzadzen
jest zabronione. (P84)

* Gdy [Ustaw. GPS] jest ustawione na [ON], powoduje to zuzycie pradu, nawet jesli urzadzenie
jest wylgczone.

Informacje o lokalizacji rejestracji

* Nazwy lokalizacji miejsc rejestracji lub charakterystycznych punktéw krajobrazu (np. nazwa
budynku itp.) sa aktualne wg stanu na grudzien 2010 r. Informacje nie bedg aktualizowane.

* W zaleznosci od kraju i regionu, moze by¢ dostepnych mniej informacji na temat nazw
lokalizacji i charakterystycznych punktéw krajobrazu.

Informacje o ustalaniu pozycji

* W otoczeniu, w ktérym odbidr fal radiowych z satelitow GPS jest utrudniony, czas ustalania
pozycji bedzie dtuzszy. (P83)

* Nawet jesli warunki odbioru fal radiowych sa doskonate, zakonczenie ustalania pozycji
moze potrwac 2 do 3 minuty, jesli pozycja jest ustalana po raz pierwszy lub po
wylaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania, gdy ustawienie [Ustaw. GPS] byto
ustawione na [%] lub [OFF].

* Pozycje satelitow GPS stale sie zmieniaja. Dlatego ustalenie pozycji moze nie by¢é mozliwe
albo informacje o pozycji beda btedne, w zaleznosci od lokalizacji rejestracji lub innych
warunkow.

Korzystanie podczas podrézy transoceanicznej itp.

* GPS moze nie dziata¢ w Chinach lub blisko chinskiej granicy w sasiednich krajach (Stan na
grudzien 2010)

« Korzystanie z GPS moze by¢ ograniczone w zalezno$ci od kraju lub regionu. Aparat ma
funkcje GPS, dlatego nalezy sprawdzi¢ w ambasadzie lub biurze podrézy itp. przed podréza
transoceaniczna, czy w miejscu docelowym istniejg ograniczenia dotyczgce uzywania
aparatow z wbudowana funkcjg GPS.

Informacje na temat kompasu, wysokosciomierza, gtebokosciomierza i
barometru

* Pomiary wykonywane przez to urzadzenie sa wytacznie przyblizone. Nie postuguj sie
pomiarami do zastosowan technicznych.

* W przypadku korzystania z urzadzenia podczas uprawiania profesjonalnego sportu, np.
wspinaczki wysokogorskiej, trekkingu lub nurkowania, traktuj pomiary (namiary,
wysokos¢é n.p.m., gtebokosé, cisnienie atmosferyczne) wytacznie jako wartosci
przyblizone. Zawsze miej ze soba mape¢ i odpowiednie, przeznaczone do tego celu
instrumenty pomiarowe.



Przed rozpoczeciem uzytkowania

\
(Wazne) Informacje na temat wodoszczelnosci/
pyloszczelnosci oraz odpornosci aparatu na

| wstrzasy )

Sprawnos¢ dziatania systemu wodoszczelnosci/pytoszczelnosci
Normy wodoszczelnosci/pytoszczelnosci sa zgodne z normami “IPX8” i “IP6X”.
Ten aparat moze dziata¢ pod woda, na gteboko$¢ maksymalnie 12 m przez
maksymalnie 60 minut pod warunkiem, ze beda bardzo scisle przestrzegane
wskazoéwki dotyczace dbania i konserwacji. (1)

Dziatlanie systemu antywstrzagsowego
Aparat ten takze zgodny jest z “MIL-STD 810F Method 516.5-Shock”. Aparat
zostat poddany testowi na upadek z wysokosci 2 m na sklejke o szerokosci 3 cm.
W wigkszosci przypadkow aparat nie powinien ulec zadnemu uszkodzeniu przy
upadku z wysokosci nie przekraczajacej 2 m. (*<2)

Nie gwarantuje to, ze w kazdych warunkach zostanie zachowana wodoszczelnos¢ i

nie dojdzie do uszkodzenia ani awarii aparatu.

*1 To znaczy, ze aparatu mozna uzywac pod wodg przez okreslony czas, przy okreslonym
cisnieniu, zgodnie z metodg obchodzenia sie z urzadzeniem ustalong przez Panasonic.

*2 “MIL-STD 810F Method 516.5-Shock” to standardowa metoda testowania stosowana w
amerykanskim departamencie obrony, ktéra okresla przeprowadzanie testéw upuszczania z
wysokosci 122 cm, przy 26 orientacjach (8 rogéw, 12 krawedzi, 6 ptaszczyzn) przy uzyciu
grupy 5 urzadzen, przy czym w ramach takich 26 upuszczen przynajmniej 1 z 5 urzadzen
musi przej$¢ test nieuszkodzone. (Jesli podczas testowania ktéres urzadzenie ulegnie
uszkodzeniu, bierze sie nowe i przeprowadza kolejne préby upuszczania w réznych
orientacjach, facznie na maks. 5 urzadzeniach z grupy).

Metoda testowania stosowana przez Panasonic jest oparta na powyzszym standardzie
“MIL-STD 810F Method 516.5-Shock”. Zmienilismy jednak wysoko$¢ ze 122 cm na 200 cm,
upuszczajgc aparat na sklejke o grubosci 3 cm. Test zostat zaliczony.

(Nie liczac zmian w wygladzie, takich jak zdarcie lakieru albo odksztatcenie czesci w
miejscu, na ktére upadt aparat).

M Postugiwanie si¢ aparatem

« Nie gwarantuje sie wodoszczelnosci aparatu, jesli zostat on poddany wstrzasowi na skutek
uderzenia, upuszczenia itp. Jezeli aparat zostat uderzony, nalezy odda¢ go do (ptatnego)
przegladu w centrum serwisowym firmy Panasonic, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest nadal
wodoszczelne.

* W przypadku spryskania aparatu srodkiem piorgcym, mydtem, woda z goracego zrédta,
ptynem do kapieli, olejkiem przeciwstonecznym, srodkiem z filtrem przeciwstonecznym lub
innym $rodkiem chemicznym, natychmiast zetrzyj taki ptyn z urzadzenia.

* Wodoszczelno$¢ aparatu dotyczy jedynie wody morskiej i wody stodkie;j.

* Wszelkie usterki spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprawidtowym
postugiwaniem sie urzadzeniem, nie bedg objete gwarancja.

* Wnetrze urzadzenia nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody do $rodka urzadzenia
spowoduje usterke.

» Akcesoria dotgczone do zestawu nie sg wodoszczelne (z wyjatkiem paska).

« Karta i akumulator nie sg wodoszczelne. Tych elementéw nie dotykaj nigdy mokrymi rekami.
Ponadto uwazaj, aby nie wtozy¢ do aparatu wilgotnej karty lub akumulatora.

« Nie nalezy pozostawia¢ aparatu przez dtugi czas w miejscach o bardzo niskiej temperaturze
(osrodki narciarskie, duza wysoko$¢ n.p.m. itd.) lub bardzo wysokiej (powyzej 40 °C), w
samochodzie na stoncu, blisko grzejnika, na plazy itd. Wydajno$¢ systemu wodoszczelno$ci
moze zosta¢ zmniejszona.

-8-



Przed rozpoczeciem uzytkowania

W Informacje na temat ekranu [Srodki ostrozn.]

« Komunikat [Srodki ostrozn.] zostaje wyswietlony po pierwszym wiaczeniu zasilania, gdy
boczna pokrywa jest zupetnie zamknieta.

» Nalezy przeczytac¢ te informacje, aby nie obnizy¢ wydajnos$ci wodoszczelno$ci.

2

Nacisnij przycisk « [Tak], aby wybra¢ i naci$nij przycisk [MENU/SET].

* Urzadzenie automatycznie przejdzie do ekranu ustawien zegara, jesli zostanie wybrana
wartos¢ [Nie] przed rozpoczeciem.

Za pomoca przyciskow «/» wybierz zdjecie.

«: Powrét do poprzedniego ekranu
»: Wyswietlenie nastepnego ekranu

* Mozna wymusi¢ zakonczenie, naciskajac [MENU/SET].

« Jesli podczas sprawdzania wymusisz zakonczenie, wytgczajac zasilanie lub naciskajac
[MENU/SET], komunikat [Srodki ostrozn.] bedzie sie wys$wietlat przy kazdym wigczeniu
zasilania.

Po koncowym ekranie (12/12), nacisnij [MENU/SET] aby zakonczy¢.

» Gdy [MENU/SET] zostanie naci$niety po koricowym ekranie (12/12), komunikat [Srodki
ostrozn.] nie bedzie sig juz wyswietlat przy wigczaniu zasilania.

* Mozna to takze wyswietli¢ za pomoca komunikatu [Srodki ostrozn.] (P46) w menu
[Konfig.].



Przed rozpoczeciem uzytkowania

Sprawdz przed rozpoczeciem uzywania pod woda

Nie otwieraj ani nie zamykaj bocznej pokrywy w miejscach piaszczystych albo
zapylonych, w poblizu wody lub mokrymi rekami. Przylegajacy piach lub pyt moga
rozszczelni¢ urzadzenie.

Sprawdz, czy po wewnetrznej stronie bocznej pokrywy nie ma obcych ciat.

« Jesli w poblizu znajduja sig jakies$ obce ciata, takie jak wiokna, wtosy, piasek itd., woda
przecieknie w przeciagu kilku sekund powodujgc uszkodzenia.

» Uzyj suchej migkkiej Sciereczki w celu wytarcia wszelkich cieczy.
Uzytkowanie aparatu z przylegajgcymi kroplami cieczy moze spowodowac nieszczelno$¢
i usterke aparatu.

» Uzyj dostarczonej z aparatem szczoteczki w celu usuniecia wszelkich ciat obcych.

» Postepuj ostroznie i uwaznie podczas usuwania drobin piasku itp., ktéry przylega do
bokéw i rogéw gumowej uszczelki.

* Duze obce ciata, mokry piach itp. usun za pomoca krétszej (twardszej) strony szczoteczki.
® Szczoteczka (dostarczona z aparatem)
Boczna pokrywa

—_—

®

Sprawdz, czy uszczelka bocznej pokrywy nie jest popekana ani odksztatcona.

* Z powodu uzywania i uptywu czasu odporno$¢ gumowych uszczelek moze ulec
zmniejszeniu po okresie okoto 1 roku. Aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu aparatu,
uszczelki powinno sie wymieniaé co rok. W celu uzyskania informacji m.in. na temat
kosztéw wymiany nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym firmy Panasonic.

Doktadnie zamknij boczna pokrywe.

» Doktadnie zablokuj przetacznik [LOCK], az nie bedzie widoczna jego czerwona cze$¢.
* Aby zapobiec przedostawaniu sie wody do $rodka aparatu, zwré¢ uwage na to, zeby nie
przytrzasngg¢ ciat obcych, takich jak ptyny, piasek, wtosy, pyt itp.

. Cze$¢ czerwona

. Przetacznik [LOCK] (czes¢
szara)

: Pozycja zwolniona

. Pozycja zablokowana

® [ERID

OO ©0
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Uzywanie aparatu pod woda

» Uzywaj aparatu pod woda o maksymalnej gtebokosci 12 m, przy temperaturze wody miedzy
0°Ci40°C.

* Nie uzywaj w przypadku nurkowania z aparatem oddechowym (akwalungiem).

« Nie uzywaj aparatu na gtebokosci ponizej 12 m.

« Nie uzywaj aparatu w wodzie o temperaturze przekraczajgcej 40 °C (wanna lub gorace zrodta).

 Nie uzywaj aparatu pod wodg dtuzej niz 60 minut bez przerwy.

« Nie otwieraj ani nie zamykaj bocznej pokrywy.

 Aparatu uzywanego pod woda nie nalezy naraza¢ na uszkodzenia mechaniczne. (W
przeciwnym razie urzadzenie moze utraci¢ wodoszczelno$¢, a do jego wnetrza moze
przenikng¢ woda.)

« Nie trzymaj w reku aparatu podczas nurkowania. Nie uzywaj aparatu w miejscu, gdzie woda
moze mocno chlapaé, takich jak bystry nurt rzeki lub wodospad. (Charakterystyczne dla tych
miejsc wysokie cisnienie wody moze spowodowac¢ awarie urzadzenia.)

« Aparat tonie w wodzie. Uwazaj, aby go nie upusci¢ i nie zgubi¢ pod woda. Zabezpiecz
urzadzenie za pomocg paska, ktéry mozna owingé wokét nadgarstka lub zastosowaé w
podobny sposéb.

Obchodzenie sie z aparatem po jego uzyciu pod woda

Nie otwieraj ani nie zamykaj bocznej pokrywy, dopéki nie sptuczesz woda piasku i

pytu.

Po uzyciu aparatu oczys$¢ go.

» Dokfadnie wytrzyj wszelkie kropelki wody, piasek i osadzong sél na rekach, ciele, wiosach itp.

» Zalecamy czyszczenie aparatu w pomieszczeniu i unikanie miejsc, w ktorych wystepuja
rozbryzgi wody albo chmury piasku.

Nie pozostawiaj aparatu na ponad 60 minut bez wyczyszczenia go po uzyciu pod

woda.

* Pozostawienie obcych ciat lub soli na aparacie moze spowodowac uszkodzenie, odbarwienie,
korozje, nienaturalny zapach lub pogorszenie wiasciwosci wodoszczelnych.

1 Splucz woda przy zamknigtej bocznej
pokrywie.

* Po uzyciu nad morzem lub pod woda, zanurz
aparat w stodkiej wodzie nalanej do ptytkiego
naczynia na najwyzej 10 minut.

« Jesli przycisk zoomu lub przycisk [OFF/ON]
aparatu nie dziatajg ptynnie, powodem moga by¢
przyczepione ciata obce. Uzywanie urzadzenia w
tym stanie moze spowodowac usterki takie, jak
zablokowanie, wigc usun wszelkie ciata obce
potrzasajac aparatem w stodkiej wodzie.

* Po zanurzeniu aparatu w wodzie, z otworu
odwadniajgcego moga sie wydobywacé babelki,
ale to nie jest usterka.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Pozwdl wodzie wycieknaé, trzymajac

aparat do gory nogami i kilkakrotnie,

delikatnie nim potrzasajac.

« Jesli korzystasz z aparatu nad morzem, pod
wodag albo go umyjesz, przez pewien czas
woda pozostaje w obszarze gto$nika aparatu,
co moze spowodowac obnizenie gto$nosci
albo zaktécenia dzwieku.

» Dokfadnie zamocuj pasek, aby nie upusci¢
aparatu.

Wytrzyj krople wody z aparatu przy uzyciu
suchej, miekkiej Sciereczki i wysusz
aparat w zacienionym, dobrze
wentylowanym miejscu.

» Wysusz aparat, ustawiajgc go na suchej
$ciereczce. Konstrukcja urzadzenia pozwala na
odprowadzanie wody ze szczelin wokot przycisku
[OFF/ON] aparatu, przycisku zoomu itp.

 Nie susz aparatu za pomocg goracego
powietrza z suszarki lub podobnego urzadzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
odksztatcenia aparatu i w rezultacie do utraty wodoszczelnosci.

» Nie nalezy uzywa¢ chemikalii, takich jak benzyna, rozpuszczalnik, alkohol, $rodki
czyszczace, mydio lub detergenty.

Upewnij sie, ze na urzadzeniu nie ma kropli wody. Otwé6rz boczna pokrywe i
wytrzyj krople i piasek, ktore pozostatly wewnatrz, za pomoca miekkiej suchej
Sciereczki.

* Krople wody moga przylgna¢ do karty lub akumulatora, jesli boczna pokrywa zostanie
otwarta, gdy urzadzenie nie jest catkowicie wysuszone. Woda moze sie tez gromadzi¢ w
szczelinie wokot komory karty/akumulatora lub ztaczy. Upewnij sie, ze woda jest
dokfadnie wytarta za pomoca miekkiej suchej Sciereczki.

» Krople wody moga si¢ przedosta¢ do aparatu, gdy boczna pokrywa zostanie zamknieta
przed catkowitym wysuszeniem. Spowoduje to kondensacje albo awarig.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Standardowe wyposazenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy sprawdzi¢, czy dotgczono do niego cate
wyposazenie.

» Akcesoria dotgczone do zestawu nie sg wodoszczelne (z wyjatkiem paska).

» Szczoteczke nalezy trzymac z dala od dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.

* Elementy wyposazenia i ich wyglad réznig sie w zaleznos$ci od kraju lub regionu zakupu
aparatu.
Szczegdtowe informacje dotyczace akcesoridw znajdujq sie w podstawowej instrukcji obstugi.

* Termin pakiet akumulatoréw lub akumulator w tekscie instrukcji odnosi sie¢ do pakietu
akumulatorow.

» Termin tadowarka do akumulatoréw lub tadowarka w tekscie instrukcji odnosi sie do
tadowarki do akumulatoréw.

» Termin karta w tekscie instrukcji odnosi sie do kart pamieci SD, SDHC i SDXC.

* Karta jest opcjonalna.
Jezeli w aparacie nie ma karty, zdjecia mozna zapisywac i odtwarzac korzystajac z
wbudowanej pamieci.

* W przypadku utraty dostarczonego wyposazenia nalezy zwrdécié sige do punktu sprzedazy lub
najblizszego serwisu. (Elementy wyposazenia mozna naby¢ oddzielnie.)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Nazwy elementow

1 Lampa blyskowa (P58)

2 Kontrolka samowyzwalacza (P62)/
Lampa wspomagajaca dla trybu AF (P108)/
Lampa LED (P114)

3  Obiektyw (P6, 178)

Wyswietlacz LCD (P54, 157)
Gtlosnik (P47)

Przycisk zoomu (P55)
Przycisk odtwarzania (P34)
Przycisk [MODE] (P29)
Przycisk [MENU/SET] (P44) é
Przycisk [Q.MENU] (P45)/Usun (P42)/Anuluj I
Przycisk [DISP.] (P54)

2, 200N OA

- o

12 Przyciski kursora

®: A/Kompensacja ekspozycji (P63)
Tryb zdje¢ wielokrotnych (autobracketing)
(P64)

®: Przycisk ¥ /Tryb makro (P61)
Sledzenie AF (P104)

©: Przycisk €/Samowyzwalacz (P62)

©: Przycisk P /Ustawienie lampy btyskowej (P58)

W niniejszej instrukcji obstugi przyciski kursora opisywane sg przy uzyciu
ponizszych rysunkéw lub symboli A/V/<4/».
Np. Naciéniecie przycisku ¥ (w doét)

[ ]

(::) &> lub  Naci$nij przycisk V¥
(= ]
v
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20
21

22

23

25

Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przycisk filmowania (P36) 131415 16

Spust migawki (P30, 39)

Wiacznik aparatu [OFF/ON] (P27) I_I_I_I_I
Antena GPS (P83)
Mikrofon = |

Wskaznik stanu GPS

Gniazdo statywu

Gniazdo [HDMI] (P140, 142)
Gniazdo [AV OUT/DIGITAL] (P139, 147, 150, 153) 0

Uchwyt na pasek (P16)

* Nalezy zamocowac pasek, aby zapobiega¢
upuszczeniu aparatu podczas uzytkowania.

Dzwignia zwalniania blokady (P21)

Przetacznik [LOCK] (P10, 21)

Boczna pokrywa (P10, 21)

* W przypadku korzystania z zasilacza
sieciowego, nalezy stosowac¢ ztgcze DC
(wyposazenie opcjonalne) i zasilacz
sieciowy (wyposazenie opcjonalne) firmy
Panasonic. Szczegotowe informacije
dotyczace podtaczania mozna znalez¢ na
P23.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przyczepianie paska

Przeciagnij pasek przez odpowiedni uchwyt

na aparacie.

« Jesli pasek jest luzny, moze zosta¢ przytrzasniety
podczas otwierania albo zamykania bocznej pokrywy.
Aby zapobiec uszkodzeniu lub powstaniu
nieszczelnosci, upewnij sie, ze pasek jest mocno
zamocowany i sprawdz, czy nie zostat przytrzasniety
boczng pokrywa.

W6z reke zgodnie z kierunkiem wskazanym
przez strzatke, a nastepnie dostosuj
diugos¢ paska.

Uwaga

» Prawidtowo zamocuj pasek, postepujac zgodnie z procedura.

« Aparat nie unosi sie w wodzie, wiec korzystajac z niego pod woda, nalezy przymocowac go do
nadgarstka paskiem.

» Nie machaj urzadzeniem naokoto, trzymajac za pasek, ani nie ciagnij urzadzenia zbyt mocno.
Pasek moze sie zerwac.
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Przygotowanie

LLadowanie akumulatora

B Akumulatory, ktérych mozna uzywac z tym aparatem

Stwierdzono, ze na niektorych rynkach dostepne sa podrébki akumulatoréw
zblizone wygladem do oryginalnych produktéw. Czes¢ z nich nie ma
odpowiedniego zabezpieczenia wewnetrznego i w zwigzku z tym nie spetnia
odnosnych norm bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze grozi¢ pozarem lub
wybuchem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub
usterki powstate na skutek uzywania podréobek akumulatoréow. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa nalezy uzywa¢é oryginalnych akumulatorow
Panasonic.

* Nalezy korzysta¢ z odpowiedniej tadowarki i akumulatora.

tadowanie

* Akumulator dostarczony wraz z aparatem nie jest naladowany. Nalezy natadowac¢ go
przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.
* Nalezy tadowac¢ akumulator przy uzyciu tadowarki w pomieszczeniach.

Wié6z akumulator zwracajac
uwage na kierunek.

Z wtyczka
Podiacz tadowarke do gniazda
sieciowego.
* Odtacz tadowarke z gniazdka

elektrycznego i odigcz akumulator po
zakonczeniu tadowania.

Z gniazdem
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Przygotowanie
B Informacje o wskazniku [CHARGE]
Wskaznik [CHARGE] wiacza sie:
Wskaznik [CHARGE] ® jest wtaczony podczas tadowania.

Wskaznik [CHARGE] wytacza sie:
Wskaznik [CHARGE] ® wytaczy sie po zakonczeniu bezproblemowego ftadowania.

* Gdy wskaznik [CHARGE] miga
—Temperatura akumulatora jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Nalezy ponownie natadowaé¢
akumulator w temperaturze otoczenia od 10 °C do 30 °C.
—Ztacza tadowarki lub akumulatora sa brudne. Wytrzyj zabrudzenie suchg szmatka.

B Czas tadowania

* Wskazany czas tadowania dotyczy sytuacji, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany. Czas tadowania moze by¢ inny, w zaleznosci od sposobu uzytkowania
akumulatora. Czas tadowania akumulatora moze by¢ dluzszy w goracej/zimnej
temperaturze otoczenia lub gdy z akumulatora dtugo nie korzystano.

Uwaga

* Nie nalezy pozostawia¢ metalowych przedmiotow (np. spinek) w poblizu stykow
akumulatora. Moze to powodowac¢ zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie
niebezpieczenstwo, pozaru i/lub porazenia pradem.

* W czasie uzytkowania akumulator rozgrzewa sig. Aparat rozgrzewa sie rowniez podczas pracy
i tadowania. Jest to normalne zjawisko.

* Akumulator mozna tadowaé, nawet jesli nie roztadowat sie catkowicie. Nie zaleca sie jednak
czestego dotadowywania, gdy akumulator jest natadowany catkowicie (akumulator moze w
charakterystyczny sposéb “spuchnac”.)
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Przygotowanie

Przybliony czas dziaania i liczba zdj, ktére mona zrobi

B Wskaznik akumulatora
Wskaznik akumulatora jest wyswietlany na wyswietlaczu LCD.

> (T~ >
« Kolor wskaznika zmienia sie na czerwony i wskaznik miga, gdy akumulator jest roztadowany.
Nalezy natadowac¢ akumulator lub wymieni¢ go na w petni natadowany.

W Fotografowanie

Liczba mozliwych do ..
zapisania zdje¢ Okoto 310 zdjec

W standardzie CIPA w trybie normalnym

Czas nagrywania Okoto 155 min

Warunki zapisu w standardzie CIPA

« CIPA to skrét od [Camera & Imaging Products Association].

* Temperatura 23 °C/Wilgotno$¢: 50%RH przy wigczonym wyswietlaczu LCD.

« Korzystanie z karty pamieci SD firmy Panasonic (32 MB).

« Korzystanie z dotgczonego akumulatora.

* Rozpoczynanie robienia zdje¢ w 30 sekund po wiaczeniu aparatu. (Funkcja optycznego
stabilizatora obrazu ustawiona na [ON].)

* Nagrywanie co 30 sekund z petnym btyskiem lampy przy co drugim zdjeciu.

* Zmiana powiekszenia zoom z opcji Tele na Wide lub odwrotnie przy kazdym nagrywaniu.

* Wytaczanie aparatu co 10 zdje¢ i pozostawianie do ostygnigcia akumulatora.

« Niekorzystanie z funkcji GPS.

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ rézni sie w zaleznosci od odstepu czasowego
pomiedzy kolejnymi zdjeciami. Gdy odstep czasowy sie zwigksza, liczba zdje¢ ulega
zmniejszeniu. [Na przyktad, jesli chcesz robi¢ jedno zdjecie co dwie minuty, liczba
zdje¢ zmniejszy sie do ok. jednej czwartej podanej wyzej liczby zdje¢ (opartej na
robieniu jednego zdjecia co 30 sekund).]
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Przygotowanie
B Odtwarzanie/wyswietlanie

Uwaga
* Czasy dziatania i liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢, zaleza od warunkéw otoczenia i
pracy.
Np. w nastepujacych przypadkach czasy pracy sie skracaja, a liczba zdje¢ sie zmniejsza.
—W zimnym klimacie lub w niskich temperaturach
* W trakcie korzystania z urzadzenia na wyswietlaczu LCD moze pojawi¢ sie
szczatkowy obraz. Wydajnos¢é akumulatora moze ulec zmniejszeniu, dlatego aparat i
zamienne akumulatory nalezy przechowywac w cieptym miejscu np. w srodku sprzetu
ochronnego lub w odziezy ochronnej. Wydajnos$¢ akumulatoréw oraz monitora LCD
zostanie przywrocona do normalnego stanu w zwyklej temperaturze.
—Podczas korzystania z [Tryb LCD].
—Podczas czestego uzywania takich funkgciji, jak lampa btyskowa lub zoom.
— Gdy funkcja GPS dziata.
« Jesli czas pracy aparatu jest zbyt krotki, nawet po wtasciwym natadowaniu, okres eksploataciji
akumulatora dobiegt konca. Nalezy kupi¢ nowy akumulator.
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Przygotowanie

Wkladanie i wyjmowanie karty (wyposazenie
opcjonalne)/akumulatora

* Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest wytaczone.
* Upewnij sig, ze wewnatrz nie znajduje sie zadne obce ciato. (P10)
« Zaleca sie stosowanie kart firmy Panasonic.

E ©:Przesun przelacznik [LOCK] ® i zwolnij
blokade.

@:Przesun dzwignie zwalniania blokady ®
i otworz boczna pokrywe.
* Nalezy zawsze korzystac¢ z oryginalnego
akumulatora firmy Panasonic.

* W przypadku uzycia innych akumulatoréw, nie
gwarantuje sie jakosci dziatania aparatu.

g Akumulator: Zwré¢ uwage na utozenie
akumulatora. Wsun go do oporu, az
rozlegnie sie dzwiek blokowania. Sprawdz,
czy jest zablokowany przez dzwignie ©.
Przesun dzwignie © w kierunku
wskazywanym przez strzatke, aby wyjac
akumulator.

Karta: Wsun jg ostroznie do oporu, az
rozlegnie sie dzwiek “klikniecia”. Zwréé
uwage na kierunek wkladania. Aby wyja¢
karte, popchnij ja, a kiedy uslyszysz
klikniecie, wyciagnij karte, nie zginajac jej i
nie przechylajac.

©: Nie nalezy dotykaé stykow karty.

@ Zamknij i zatrzasnij boczng pokrywe, a
nastepnie zablokuj przetacznik [LOCK],
przesuwajac go w kierunku [»].

* Upewnij sie, ze czerwona cze$¢ dzwigni zwalniania
blokady nie jest widoczna.
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Przygotowanie

Uwaga

* Po zakonczeniu uzytkowania aparatu nalezy wyja¢ akumulator.

* W przypadku pozostawienia akumulatora przez dtuzszy czas po natadowaniu, ulegnie on
roztadowaniu.

* Zanim wyjmiesz karte lub baterie wytacz aparat i poczekaj, az z monitora LCD zniknie
komunikat “LUMIX”. (W przeciwnym razie aparat moze nie dziata¢ prawidtowo, karta moze ulec
uszkodzeniu, a zapisane na niej dane moga zostac utracone.)

H Informacje na temat komunikatu ostrzegawczego o przecieku wody

Aby zachowaé wodoszczelno$¢ aparatu, w przypadku wykonania ponizszych czynnosci,
wyswietla sig komunikat informujgcy o koniecznosci sprawdzenia, czy pod boczng
pokrywa nie ma ciat obcych lub wykonania czynnosci konserwacyjnych i rozlega sie
dzwiek ostrzegawczy. (P173)

» Gdy zasilanie zostanie wtaczone po otwarciu bocznej pokrywy i wymianie karty.

* Gdy zasilanie zostanie wtgczone po otwarciu bocznej pokrywy i wymianie akumulatora.

Uwaga

 Po otwarciu bocznej pokrywy, doktadnie jg zamknij, uwazajac, aby nie zostaty nig
przytrzasniete zadne obce ciata.

» Uzyj dotaczonej szczoteczki w celu usuniecia wszelkich ciat obcych.

* Mozna wymusi¢ wytgczenie komunikatu ostrzegawczego, naciskajac dowolny przycisk.
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Przygotowanie

Korzystanie z zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) i ztacza DC
(wyposazenie opcjonalne) zamiast akumulatora

Zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne) moze

by¢ uzywany jedynie w potaczeniu z odpowiednim

ztaczem DC firmy Panasonic (wyposazenie

opcjonalne). Zasilacz sieciowy (wyposazenie

opcjonalne) nie moze by¢ wykorzystywany

samodzielnie.

@ Otwdrz boczng pokrywe @®).

@ Wibz ztgcze DC, pamietajac o zachowaniu wtasciwego
kierunku.

@® Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda sieciowego.

@ Podtacz zasilacz sieciowy ® do gniazda [DC IN] ©
ztgcza DC.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie zasilacz sieciowy i ztacze DC

przeznaczone dla tego aparatu. Uzywanie jakichkolwiek
innych urzgdzen moze spowodowac uszkodzenie.

Uwaga

* Nalezy zawsze korzystac z oryginalnego zasilacza sieciowego firmy Panasonic (wyposazenie
opcjonalne).

W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego uzywaj kabla zasilania dostarczonego z
zasilaczem.

* Bocznej pokrywy nie mozna zamknag, gdy jest podtaczony zasilacz AC.

* Gdy uzywane jest ztacze DC, nie mozna korzysta¢ z niektorych statywow.

¢ Nie przyktadaj zadnej sity do bocznej pokrywy, naciskajac ja kablem ani reka, gdy jest
podlaczony zasilacz AC. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia.

* Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz ztagcze DC moze odtaczy¢ sie od aparatu w
przypadku ciagnigcia za kabel przy odiaczaniu zasilacza sieciowego.

* Nalezy réwniez zapoznac sig z instrukcjg obstugi zasilacza sieciowego i ztgcza DC.

» Funkcja wodoszczelno$ci nie dziata, gdy jest podtaczony zasilacz AC.
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Przygotowanie

Informacje o wbudowanej pamieci/karcie

Aparat umozliwia wykonywanie ponizszych czynnosci.

* Brak karty: Zdjecia moga by¢ zapisywane we wbudowanej
pamigci i wyswietlane.

* Wlozona karta: Zdjecia moga by¢ zapisywane na karcie i
wyswietlane.

* Wbudowana pamieé
[8]—5N (wskaznik dostepu™)

* Karta
L) (wskaznik dostepu™)

* Wskaznik dostepu $wieci sie na czerwono podczas zapisywania zdje¢ we wbudowanej
pamigci (lub na karcie).

Wbudowana pamieé¢

* Zapisane zdjecia mozna skopiowac na karte. (P138)
* Pojemnos¢ pamigci: Okoto 19 MB
* Czas dostepu w przypadku wbudowanej pamieci moze by¢ dtuzszy niz w przypadku karty.

Karta

W aparacie mozna uzywac nastepujacych kart zgodnych ze standardem SD Video.
(W tekscie instrukcji uzywany jest termin karta.)

Typ kart, ktore mozna

stosowaé w tym aparacie Lozl

Karta pamieci SD * Do nagrywania filméw w formacie [AVCHD] zaleca si¢

(8 MB do 2 GB) uzywanie karty pamieci SD Speed Class™ “klasy 4” lub
s wyzszej. Ponadto, nagrywanie filméw w formacie

Karta pamieci SDHC [Motion JPEG] wymaga uzycia karty pamieci SD Speed

(4 GB do 32 GB) Class “klasy 6” lub wyzszej.

Karta pamieci SDXC « Karty pamieci SDHC mozna uzywac w potaczeniu ze

(48 GB, 64 GB) sprzetem kompatybilnym z kartg pamigci SDHC lub kartg

pamieci SDXC.

« Karty pamigci SDXC mozna uzywac jedynie w potaczeniu ze
sprzetem kompatybilnym z kartami pamieci SDXC.

» Uzywaijac kart pamieci SDXC upewnij sie, ze komputer i inne
urzadzenia sg z nimi kompatybilne.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Mozna uzywac tylko kart o pojemnosci podanej po lewej
stronie.

* Klasa szybkosci SD stanowi standardowg szybkosc¢ dla ciggtego zapisu. Informacje moga
by¢ umieszczone na naklejce na karcie itp.
np.:
cLAssS@ cLASS(E

* Najnowsze informacje mozna uzyskac¢ na stronie podanej ponizej.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Serwis jest dostepny wytgcznie w jezyku angielskim.)
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Uwaga

* Nie wytaczaj kamery, nie wyjmuj akumulatora lub karty ani nie odlaczaj zasilacza
(wyposazenie opcjonalne), gdy swieci si¢ kontrolka dostepu (trwa zapis, odczyt lub
usuwanie obrazéw albo formatowanie pamieci wbudowanej badz karty). Nie narazaj
aparatu na wstrzasy, uderzenia ani wytadowania elektrostatyczne.

Karta lub zapisane na niej dane moga ulec uszkodzeniu, a aparat moze nie dziata¢
prawidiowo.

Jesli aparat nie wykona jakiegos dzialania wskutek wstrzasu, uderzenia albo
wytadowania elektrostatycznego, wykonaj to dziatanie ponownie.

* Przefacznik zabezpieczenia przed zapisem (&) (Przesunigcie przetacznika w
potozenie [LOCK] uniemozliwia zapis, usuwanie i formatowanie. Ponowny zapis,
usuwanie i formatowanie sg mozliwe po przesunieciu przetacznika w potozenie
wyj$ciowe.)

* Dane zapisane we wbudowanej pamieci lub na karcie moga zosta¢ uszkodzone
lub utracone na skutek dziatania fal elektromagnetycznych, tadunkéw statycznych
lub uszkodzenia aparatu badz karty. Zaleca sie zapisywanie waznych danych w
komputerze osobistym itp.

« Nie nalezy formatowa¢ karty w komputerze osobistym lub w innym urzadzeniu. W celu
zapewnienia wiasciwego funkcjonowania nalezy jg formatowac¢ wytgcznie w aparacie. (P53)

 Karte pamigci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec jej
potknieciu.
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Przygotowanie

Dostepny czas nagrywania i przyblizona liczba zdje¢, ktére mozna

zrobié

H Informacje o wyswietlaniu liczby zdje¢, ktére mozna zrobi¢, i o dostepnym czasie
nagrywania
* Mozesz potwierdzi¢ liczbe mozliwych do zapisania zdje¢ i dostgpny czas nagrywania,
naciskajac [DISP] kilka razy. (P54)

® Liczba mozliwych do zapisania zdje¢

. Bele s
Dostepny czas nagrywania v g v !
bl :

®

M Liczba mozliwych do zapisania zdje¢

* Element [+99999] jest wyswietlany, jesli pozostato wiecej niz 100.000 zdje¢.

Wspotczynnik proporcji [BBH]], Jakos¢ [=5=

%""erra"z'zr Wiﬁ?ﬁ?ﬁ?“ 2GB 4GB 16 GB
(Okoto 19 MB)
3 380 760 3120
5 650 1300 5300
0 100 10050 19940 81340
H Dostepny czas nagrywania (w przypadku zapisywania filméw)
[AVCHD]
Ustawienie Wbudowana
jakosci pamieé 2GB 4GB 16 GB
nagrywania (Okoto 19 MB)
- 15min 00 s 30min 00 s 2 h 00 min
- 15min 00 s 30min00's 2 h 00 min
- 15min 00 s 30min 00 s 2 h 00 min
- 15min 00 s 30min 00 s 2 h 00 min
[Motion JPEG]
Ustawienie Wbudowana
jakosci pamigé 2GB 4GB 16 GB
nagrywania (Okoto 19 MB)
D - 8min10s 16 min20 s 1h7 min
A - 21min40s 43 min10s 2 h 56 min
Q A 35s 1h2min 2 h4 min 8 h 28 min

« Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ i dostgpny czas nagrywania sg warto$ciami
przyblizonymi. (Réznig sie one w zaleznosci od warunkow i typu karty.)
« Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ i dostepny czas nagrywania réznig sie w zaleznosci od

obiektu.

« Liczba zdje¢, ktédre mozna zrobi¢/dostgpny czas nagrywania w przypadku karty moga by¢

mniejsze po wykonaniu [Ustaw. przesyt.].

« Filmy moga by¢ zapisywane w sposéb ciggty do 29 minut 59 sekund. Réwniez ciggte
nagrywanie filmu w [Motion JPEG] jest ograniczone do 2 GB. (Przyktad: [8m10s] z [HD])

Wyswietlany jest pozostaty czas ciagtego nagrywania.
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Przygotowanie

Ustawianie daty i godziny (ustawianie zegara)

* W momencie zakupu aparatu zegar nie jest ustawiony.

E Naciénij przycisk [OFF/ON].

» Jesli ekran wyboru jezyka nie jest wyswietlany, przejdz
do punktu 4.

g Naci$nij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow A/V wybierz jezyk, a nastepnie nacisnij

przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie [Srodki ostrozn.]. Upewnij sie, Ze wykonujesz te zalecenia, aby zachowaé
wodoszczelno$¢ aparatu. [Ustaw zegar] wys$wietla sie po wybraniu [Nie], zanim sie
rozpocznie, lub po nacisnigciu [MENU/SET] po wyswietleniu ostatniego ekranu (12/12).
Szczegdtowe informacje o demonstracji [Srodki ostrozn.] znajdujg sie w P9.

E Naci$nij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow «4/» wybierz @®:=

element (rok, miesiac, dzien, godzina, ®:or _|

minuty, sekwencja wyswietlania lub format

wyswietlania daty) i ustaw za pomoca Ojustzes &) a
przyciskéw A/V. 00 1/ GRU /2011 [g < {6‘,}
® Godzina w miejscu zamieszkania N
Godzina w docelowym miejscu podrézy v

* Aby anulowa¢ bez dokonywania ustawien zegara, 5] Wybér 6 Ustaw

nacisnij [T /s ]-
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Przygotowanie

Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac.
» Wyswietla sie ekran ustawien automatycznej korekty zegara.

E &

Wybierz [Tak], aby automatycznie skorygowac zegar, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

* [Ustaw. GPS] (P84) zostanie ustawione na [ON], a zegar zostanie automatycznie
przestawiony na biezacy czas.

Nacisnij [MENU/SET] na ekranie wyswietlania komunikatu.

o Jeo

Za pomoca przyciskow «€/» wybierz miejsce zamieszkania, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
© Aktualna godzina

© Rdznica w poréwnaniu z czasem uniwersalnym
(GMT — Greenwich Mean Time)

I_‘_') Anuluj Wybér ¢ Ustaw

@)

Zmiana ustawienia zegara

Wybierz opcje [Ust. zegara] w menu [Nagr.] lub [Konfig.] i nacisnij przycisk [MENU/

SET]. (P44)

» Mozna zmieni¢ ustawienie w punktach 5 i 6 w celu ustawienia zegara.

* Ustawienie zegara zostaje zapamietane przez 3 miesigce, nawet w przypadku wyjecia
akumulatora, dzieki wbudowanej baterii zegara. (W celu natadowania wbudowanej
baterii, nalezy wiozy¢ do aparatu w petni natadowany akumulator na 24 godziny.)

Uwaga

« Jezeli zegar nie zostanie ustawiony, nie bedzie mozna wydrukowaé prawidtowej daty w
przypadku jej natozenia przy uzyciu funkcji [Datownik] (P110) lub [Wpis. tekstu] (P127) albo w
przypadku drukowania zdje¢ w zaktadzie fotograficznym.

« Jezeli zegar jest ustawiony, prawidtowa data moze by¢ drukowana, nawet jezeli nie jest ona
wys$wietlana na ekranie aparatu.

* Gdy [Ustaw. GPS] jest ustawione na [ON], funkcja GPS bedzie dziatalta nawet przy
wylaczonym zasilaniu. Fale elektromagnetyczne itp. z tego urzadzenia moga mie¢ wpltyw
na inne urzadzenia elektroniczne. Dlatego ustaw [Ustaw. GPS] na [OFF] lub [3%] i
wylacz zasilanie urzadzenia po wniesieniu go na poktad samolotu, w szpitalu itp.
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Czynno$ci podstawowe

Wybieranie trybu [Nagr.]

E Naciénij przycisk [MODE].

@ Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz

tryb.
N
l@l»
@ Naci$nij przycisk [MENU/SET]. v

M Lista trybow [Nagr.]

© Tryb normalny (P30)

Obiekty sg fotografowane z wykorzystaniem wtasnych ustawien.
My Tryb Intelligent Auto (P39)

Obiekty sa fotografowane z wykorzystaniem ustawien wybieranych automatycznie.
Y Sport (P65)

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ podczas zawoddéw sportowych itp.
B Snieg (P65)

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ podkreslajacych biel $niegu, np. na stoku narciarskim.
7% Tryb Plaza i nurkowanie z rurka (P66)

Ten tryb jest odpowiedni do robienia zdje¢ pod wodg i na plazy.
4k Fotografia podwodna (P68)

Jest on optymalny do robienia zdjg¢ pod woda na gtebokosci wiekszej niz 12 m przy
uzyciu obudowy morskiej (DMW-MCFT3; wyposazenie opcjonalne)

SCN Tryb scen (P69)

Umozliwia robienie zdjeé odpowiednich do danego otoczenia.
3D Tryb zdje¢ 3D (P77)

Robi zdjecie 3D.

Uwaga

* W przypadku zmiany trybu z [Odtwarz.] na [Nagr.], wybrany zostanie ostatnio ustawiony tryb
[Nagr.].
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Czynnosci podstawowe

Tryb [Nagr.]: @

Robienie zdje¢ z ulubionymi ustawieniami
(Tryb normalny)

Aparat automatycznie ustawia predko$¢ migawki i warto$¢ przystony odpowiednio do
jasnosci obiektu.
Mozna robi¢ zdjgcia z wiekszg swoboda, zmieniajgc rézne ustawienia w menu [Nagr.].

E Naciénij przycisk [MODE].

Za pomoca przycisku A/V/<4/» wybierz
[Normalne zdjecie], a nastepnie nacis$nij

A
przycisk [MENU/SET]. @@b

]

v

g Nakieruj ramke AF na miejsce, na ktorym chcesz ustawi¢ ostros¢.

ﬂ Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostrosé.

® Czutose¢ ISO

Wartos$¢ przystony

© Predkos¢ migawki

* Wskaznik ustawiania ostrosci ©) (zielony) zaswieci sig
po ustawieniu ostrosci na obiekcie.

* Wartos$¢ przystony i szybkos$¢ migawki wyswietlajg sie
na czerwono, jesli nie osiggnieto wtasciwej ekspozyciji.
(z wyjatkiem uzycia lampy btyskowej)

Nacisnij do konca wcisniety do potowy
spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.
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Czynno$ci podstawowe

Wskazowki pomagajace w robieniu dobrych zdje¢

* Nalezy zamocowac pasek, aby zapobiega¢ upuszczeniu
aparatu podczas uzytkowania. ﬁ))

» Trzymaj aparat delikatnie obiema rekami, nie poruszajgc nimi i .
stojac w lekkim rozkroku. EE

* Nalezy uwaza¢, aby nie poruszy¢ aparatem w momencie
naciskania spustu migawki.

« Nie zastaniaj palcami lampy btyskowej oraz lampy
wspomagajacej dla trybu AF/lampy LED. ®

* Nalezy uwazaé, aby w czasie nagrywania filméw nie zastoni¢
palcami mikrofonu.

« Nie nalezy dotyka¢ soczewki obiektywu. (P162)

® Pasek

Lampa btyskowa

© Lampa wspomagajaca dla trybu AF/Lampa LED

©® Mikrofon

B Funkcja wykrywania orientacji

Zdjecia zrobione aparatem trzymanym pionowo sa wyswietlane w pionie (obrécone).

(Tylko jesli ustawiono [Obré¢ wysw.] (P52))

» Funkcja wykrywania orientacji moze nie dziata¢ poprawnie, gdy aparat jest skierowany do gory
lub do dotu.

« Filmy zapisane aparatem trzymanym pionowo nie sg odtwarzane w pionie.

Zapobieganie drganiom (drgania aparatu)

W przypadku wys$wietlenia ostrzezenia przed drganiami [(([G])] zaleca sie zastosowanie

funkcji [Stabilizator] (P109), statywu lub samowyzwalacza (P62).

» Predko$¢ migawki bedzie nizsza szczegodlnie w ponizszych przypadkach. Nie nalezy poruszaé
aparatem od momentu nacisniecia spustu migawki do chwili wySwietlenia zdjgcia na
wys$wietlaczu. Zaleca sie stosowanie statywu.

— Spowolniona synchronizacja/redukcja efektu czerwonych oczu

—W opgji [Pom. panoramy], [Portret noc], [Krajobraz noc], [Impreza], [Swiatto $wiecy],
[Gwiazdz. niebo], [Fajerwerki] lub [Duza dynamika] w trybie scen

—W przypadku ustawienia nizszej predkosci migawki w opcji [Min.szybk.mig.]
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Czynnosci podstawowe

LUstawianie ostrosci

Nalezy nakierowac ramke AF na obiekt, a nastepnie nacisngé spust migawki do potowy.

Po ustawieniu Gdy nie zostata
Ostros¢ ostrosci na obiekcie |ustawiona ostros¢
na obiekcie
lkona ustawiania Swieci Miga
ostrosci ®
Ramka AF Biata — Zielona Biata — Czerwona
Dzwiek 2 sygnaty dzwiekowe |4 sygnaty
dzwiekowe

* Wyswietlany obszar AF jest wiekszy w przypadku korzystania z zoomu cyfrowego lub gdy jest
ciemno.

M Informacje o zakresie ustawiania ostrosci
Podczas obstugi zoomu wyswietla sie zakres ustawiania

ostrosci.

» Zakres ustawiania ostrosci wy$wietla sie na czerwono, gdy nie uda sie h E’P?W .‘/
ustawi¢ ostrosci po naci$nieciu przycisku migawki do potowy.

Zakres ustawiania ostro$ci moze sie stopniowo zmienia¢, zaleznie od potozenia zoomu.

np. Zakres ustawiania ostrosci w trybie Intelligent Auto

30cm
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Czynnosci podstawowe
H Gdy ostros¢ nie jest ustawiona na obiekcie (np. gdy obiekt nie znajduje sie
posrodku kompozycji robionego zdjecia)
1 Nakieruj ramke AF na obiekt, a nastepnie naci$nij spust migawki do potowy, aby
ustawic ostrosc¢ i ekspozycje.
2 Naci$nij spust migawki do potowy i przytrzymaj przesuwajac jednoczesnie aparat
ustawiajac kompozycje kadru.

* Mozna kilkukrotnie powtarza¢ czynnosci z punktu
przed nacisnieciem do konca spustu migawki.

B Warunki obiektu i nagrywania utrudniajace ustawienie ostrosci

» Szybko poruszajgce sig obiekty, bardzo jasne obiekty lub obiekty bez kontrastu

* W przypadku robienia zdje¢ obiektdw znajdujacych sie za szybg lub w poblizu btyszczacych
obiektéw

* Gdy jest ciemno i wystepujg drgania

» Gdy obiekt jest zbyt blisko aparatu lub podczas robienia zdje¢ obiektéw oddalonych i bliskich
jednoczes$nie
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Czynnosci podstawowe

Tryb [Odtwarz.]: @

Wyswietlanie zdjec¢ ([0dtw. norm.])

Nacisnij przycisk [(>]].

» Odtwarzanie w trybie normalnym jest automatycznie
wyswietlane, gdy witaczone jest zasilanie przez wcisnigcie
i przytrzymanie przycisku [(>])].

Uwaga

« Ten aparat jest zgodny ze standardem DCF “Design rule for Camera File system”
ustanowionym przez organizacje JEITA “Japan Electronics and Information Technology
Industries Association” oraz Exif “Exchangeable Image File Format”. Odtwarzanie jest
niemozliwe w przypadku plikéw niezgodnych ze standardem DCF.

* Niektorych zdjec robionych innymi aparatami nie mozna odtwarza¢ w tym urzadzeniu.

Wybér zdjecia

Nacisnij przycisk < lub ».

«: Poprzednie zdjecie

»: Nastepne zdjecie

® Numer pliku

Numer zdjecia

» Szybkos$¢ przewijania zdje¢ do przodu/do tytu zmienia
sie w zalezno$ci od stanu odtwarzania.

« Nacisniecie i przytrzymanie przyciskéw </» umozliwia wyswietlanie kolejnych zdjec.
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Czynnosci podstawowe

Wyswietlanie miniatur (wyswietlanie wielu zdjec)

i O
i s fleeal W)
i = oL el o)

WETE & Anuluj

Nacis$nij [W] na przycisku zoomu.

1 zdjecie — 12 miniatur — 30 miniatur — Wyswietlanie

wedtug daty

® Numer wybranego zdjecia i taczna liczba zapisanych zdje¢

* Nacisnij [T] na przycisku zoomu, aby powréci¢ do
poprzedniego ekranu.

* Zdjecia z ikona [[!]] nie moga by¢ odtwarzane.

B Powrét do standardowego odtwarzania
Za pomoca przyciskow A/V/<«4/» wybierz zdjecie, a nastepnie naci$nij przycisk
[MENU/SET].

Korzystanie z funkcji odtwarzania z powiekszeniem

Nacisnij [T] na przycisku zoomu.

1X —> 2X - 4X — 8X — 16X

« Jesli nacisniesz [W] na przycisku zoomu po powiekszeniu
obrazu, obraz zostanie zmniejszony.

* W przypadku zmiany powigkszenia, wskaznik potozenia
zoomu (B) wyswietlany jest przez okoto 1 sekundy, a potozenie
powigkszanego fragmentu moze by¢ przesuwane za pomocg
przyciskéw A/V/</».

* Im wigksze powigkszenie zdjecia, tym gorsza jego jakosc¢.
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Czynnosci podstawowe
Tryb (Nagr): ORI @ DT
Nagrywanie filméw

Mozliwo$¢ nagrywania filméw o petnej rozdzielczosci HD, kompatybilnych z formatem
AVCHD, lub filméw w formacie Motion JPEG.

Dzwiek bedzie nagrywany w trybie monofonicznym.

Rozpocznij nagrywanie poprzez nacisnigcie
przycisku filmowania.

® Dostepny czas nagrywania

Uplywajacy czas nagrania

* Mozesz nagrywac filmy pasujace do kazdego trybu
nagrywania.

* Zwolnij przycisk filmowania zaraz po naci$nieciu.

* Wskaznik nagrywania (czerwony) (©) miga podczas
filmowania.

* Informacje na temat ustawiania [Tryb nagr.] i
[Jako$¢ nagr.] - patrz P111.

Zakoncz nagrywanie poprzez ponowne nacisnigcie przycisku
filmowania.
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Czynno$ci podstawowe

Uwaga

* Dostepny czas nagrywania wyswietlany na wyswietlaczu moze nie zmniejszac sig regularnie.

* W zaleznosci od typu karty, wskaznik dostepu do karty moze zosta¢ na chwile wy$wietlony
podczas zapisywania filméw na karcie. Jest to normalne zjawisko.

* Obraz na ekranie moze na chwilg znikng¢ lub aparat moze nagra¢ zaktécenia spowodowane
dziataniem elektrycznosci statycznej lub fal elektromagnetycznych itp., w zaleznosci od
filmowanego otoczenia.

» Uzywanie opcji zoomu podczas pracy w trybie nagrywania filméw moze wymaga¢ odczekania
kilku chwil w celu osiagnigecia zadanej ostrosci.

* Moze zosta¢ nagrany odgtos pracy zoomu lub przyciskéw, w przypadku korzystania z nich
podczas filmowania.

* Szybko$¢ zoomu moze by¢ wolniejsza niz normalnie w trybie filmowania.

« Jesli rozszerzony zoom optyczny zostanie uzyty przed nacisnigciem przycisku filmowania,
obszar nagrywania zmieni sie znacznie w wyniku anulowania tych ustawien.

* Nagrywanie pod wodg moze spowodowac rejestracje szumow.

* Nawet jesli ustawienie formatu obrazu dla zdje¢ i filmoéw jest identyczne, kat ujecia zmienia sie
w momencie rozpoczecia filmowania.

Gdy opcja [ &% Obsz. nagr.] (P48) jest ustawiona na [ON], kat ujecia jest wyswietlany podczas
filmowania.

* Podczas filmowania zaleca sie korzystanie z w petni natadowanego akumulatora lub zasilacza
sieciowego (wyposazenie opcjonalne) oraz ztacza DC (wyposazenie opcjonalne).

* Nagrywany film nie zostanie zapisany, jesli podczas nagrywania filmu aparat jest podtaczony
do zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne), a dojdzie w tym momencie do zaniku
zasilania lub zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne) zostanie odtaczony.

* Woda na mikrofonie lub gto$niku moze spowodowac przyttumienie lub odksztatcenie dzwieku.
Zwro¢ aparat do dotu, aby woda z mikrofonu i gto$nika mogta sptyng¢, a nastepnie zetrzyj
pozostatosci ptynu i odtéz urzadzenie do wyschnigcia. (P162)

* Rejestracja odbywa sie w nastepujacych kategoriach dla niektérych trybédw sceny. Nagrywanie
filméw, ktére odpowiada kazdej scenie, bedzie sie odbywato dla scen, ktére nie znalazty sig na
liscie ponizej.

Wybrany tryb sceny Tryb sceny podczas filmowania

[Dziecko1]/[Dziecko?2] Portret

[Portret noc], [Krajobraz noc], [Zd].

nocne z reki], [Gwiazdz. niebo] Tryb slabego oswietienia

[Pom. panoramy], [Zwierze],
[Szyb.zdj.ser.],

[Seria btyskéw], [Fajerwerki],
[Ramka zdjecia]

Normalny tryb filmowania

* W trybie [Sport] film bedzie nagrywany normalnie.
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Tryb [Odtwarz.]: @
Odtwarzanie filmow

* Aparat umozliwia odtwarzanie filméw w formacie AVCHD i QuickTime Motion JPEG nagranych
(wytacznie) przy uzyciu tego modelu.

« Filmy w formacie AVCHD, ktére mozna odtwarza¢ na tym urzadzeniu, to filmy w formacie
[AVCHD] nagrane za pomoca tego urzadzenia oraz filmy w formacie AVCHD (takze formacie
[AVCHD Lite]), ktore zostaty nagrane za pomocg aparatu cyfrowego marki Panasonic (LUMIX).

Za pomoca przyciskow </ wybierz zdjecie ®
z ikona filmu (np. [§di V&N, a nastepnie : .

nacisnij przycisk A, aby odtworzyc¢. “
® lkona filmu «O)r»
Czas nagrywania filmu P\ 2
* Po rozpoczeciu odtwarzania, uptywajacy czas
odtwarzania pojawia sie na wyswietlaczu.
Np. 8 minut i 30 sekund to [8m30s].
« Niektore informacje (dane nagrywania itp.) nie sg
wyswietlane dla filméw nagranych w formacie [AVCHD].
B Czynnosci wykonywane podczas odtwarzania filméw
Kursor wyswietlany podczas odtwarzania jest taki sam, jak A/V/</».
A | Odtwarzanie/pauza a
V |Stop YA\
— , e «O)»
<« |Przewijanie do tylu, odtwarzanie poklatkowe do tytu N
v
» | Przewijanie do przodu, odtwarzanie poklatkowe do przodu™
[W] [Zmniejszenie gtosnosci @
[T] |Zwiekszenie gto$nosci @

* Czynnosci te mozna wykonywaé wytacznie w trybie pauzy.

* Informacje o szybkim przegladzie nagrania do przodu/wstecz
—Nacisnij » podczas wyswietlania, aby przewing¢ do przodu (naciénij <, aby przewing¢ do
tytu). Szybkos¢ przegladu nagrania do przodu/do tytu zwieksza sie po ponownym nacisnieciu
» /4. (Wskazanie na ekranie zmienia sie z P> na PPp.)
—Nacisnij A, aby powréci¢ do normalnej szybkosci odtwarzania.
—W przypadku korzystania z kart o duzej pojemnosci przewijanie do tylu moze by¢ wolniejsze
niz zazwyczaj.

Uwaga

* Aby odtwarza¢ filmy nagrane za pomoca tego urzadzenia na komputerze, uzyj "QuickTime" lub
oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na ptycie CD-ROM (dotgczonej do zestawu).

* Niektérych filmoéw robionych innymi aparatami nie mozna odtwarza¢ w tym urzadzeniu.
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Tryb [Nagr.]:

Robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji automatycznej
(Tryb Intelligent Auto)

Aparat wybierze najodpowiedniejsze ustawienia, dopasowane do obiektu i warunkéw
fotografowania, w zwigzku z czym tryb ten zalecany jest dla poczatkujacych oraz oséb,
ktére nie chca sobie zawraca¢ glowy ustawieniami i po prostu robi¢ zdjecia.

« Ponizsze funkcje wigczane sg automatycznie.

—Rozpoznawanie scen/[Stabilizator]/Tryb Intelligent ISO/Rozpoznawanie twarzy/[AF szybkil/
[i.ekspozycja]/[Red. cz.oczu]/Automatyczny balans bieli/[l.rozdzielcz.]/[i.ZOOM]/
Automatyczny balans bieli/[Lampa wsp. AF]/[Tryb aktywny]/[AF ciagty]

« Jako$¢ obrazu jest ustalona na [z2z].

E Naci$nij przycisk [MODE].

Za pomoca przycisku A/V/<4/» wybierz
[Inteligentny auto], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostros¢, a nastepnie wcisnij go do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

@ lkona ustawiania ostrosci

* Ramka AF (@) wyswietlana jest wokdt twarzy obiektu,
gdy wigczona jest funkcja rozpoznawania twarzy. W
pozostatych przypadkach jest ona wyswietlana w
punkcie, na ktérym ustawiona jest ostros$¢.

* Mozna ustawi¢ $ledzenie AF, naciskajac A . Patrz
P104 w celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji. (Sledzenie AF mozna anulowa¢, naciskajac
A jeszcze raz)

* Minimalna odlegto$¢ (to, jak blisko mozesz sie
znajdowacé od obiektu) zmienia sie zaleznie od
wspotczynnika powigkszenia. Sprawdz zasigg robienia
zdje¢ wyswietlany na ekranie. (P32)
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Zmiana ustawien

W trybie Intelligent Auto mozna ustawi¢ nastepujace menu.

Menu Element

[Nagr.] [Rozmiar obrazu]*/[Zd]. seryjne]/[Tryb kol.]*/[Reduk.rozmycia]/
[Rozp. twarzy]

[Film] [Tryb nagr.)/[Jakos$¢ nagr.]/[Lampa LED]

[GPS/Czujnik] [Ustaw. GPS]/[Ponow. pozycjon.]/[Wybdr obszaru GPS]/[WysSw.
nazw geogr.]/[M¢j pkt orientac.]/[Wysokosciomierz Ustaw]/
[Wykalibruj kompas]

[Konfig.] [Ust. zegara]/[Strefa czas.]/[Sygnat dzw.]*/[Jezyk]/[Demo stabil.]

« Informacje na temat metody ustawiania menu — patrz P44.
* Ustawienia moga sie rézni¢ od innych trybéw [Nagr.].

* Menu specyficzne dla trybu Intelligent Auto
— Ustawienie koloru [Happy] jest dostgpne w [Tryb kol.]. Mozna automatycznie robi¢ zdjecie z
podwyzszonym poziomem jaskrawosci, aby kolor byt jasniejszy i bardziej nasycony.
— Gdy opcja [Reduk.rozmycia] jest ustawiona na [ON], na ekranie nagrywania wyswietla sie
[«&@»]. Aparat automatycznie ustawia szybko$¢ migawki w zaleznosci od ruchu obiektu, aby
zredukowacé rozmycie obiektu (w takim przypadku liczba pikseli moze sie zmniejszy¢.)

H Informacje o lampie blyskowej

» Gdy wybrane jest ustawienie [i4A] , ustawiona zostaje opcja [i4A], [i($A® ], [i¥S©]lub [i4S]
zaleznie od typu obiektu i jasnosci.

* Gdy wybrane jest ustawienie [i$A®] lub [i$S®@ ], wiaczona zostaje cyfrowa korekcja efektu
czerwonych oczu.

* Predko$¢ migawki bedzie nizsza po wybraniu ustawienia [i4S®©] lub [i4S].
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Rozpoznawanie scen

Gdy aparat zidentyfikuje optymalng scene, ikona danej sceny jest wyswietlana na
niebiesko przez 2 sekundy, a potem zmienia kolor na zwykty czerwony.

Podczas robienia zdje¢
M - [i-Portret]
[i-Krajobraz]
[i-Makro]
[i-Portret noc] * Tylko po wybraniu ustawienia [i$A]

[i-Krajobraz noc]

[i-Zachdéd stonca]
[i-Dziecko] ™
Podczas nagrywania filméw
M — | [ [i-Portret]

[P\ [i-Krajobraz]

E) [i-Low Light]

K [i-Makro]

« [(3] wybrane jest, gdy nie dotyczy to zadnej sceny i zastosowanie majg ustawienia
standardowe.

* Po wybraniu opcji [[R], [iA] lub [[EY], aparat wykryje automatycznie twarz osoby oraz ustawi
ostrosc¢ i ekspozycje. (Funkcja rozpoznawania twarzy)

* W przypadku korzystania np. ze statywu i wykryciu minimalnych drgan w trybie scen [[B&],
predkos¢ migawki zostanie ustawiona na warto§¢ maksymalng 8 sekund. Nalezy uwazaé, aby
nie poruszy¢ aparatem podczas robienia zdjec.

» Gdy opcja [Rozp. twarzy] jest ustawiona na [ON], a zostanie wykryta twarz podobna do
zarejestrowanej, w prawym goérnym rogu [[R], [[A] i [[E¥] wyswietli sie [R].

* Gdy funkcja [Rozp. twarzy] jest ustawiona na [ON], w przypadku ustawionych dat urodzin

0sob, ktorych twarze sa zarejestrowane, wyswietlona zostanie ikona [[E¥] tylko wéwczas,
gdy wykryta zostanie twarz dziecka w wieku 3 lat lub miodszego.

Uwaga
* W ponizszych warunkach dla tego samego obiektu moze zosta¢ zidentyfikowana inna scena.
— Warunki obiektu: twarz jest jasna lub ciemna, rozmiar obiektu, kolor obiektu, odlegto$¢ od
obiektu, kontrast obiektu, obiekt w ruchu
—Warunki nagrywania: zachdd storica, wschod stonca, stabe oswietlenie, pod woda, drgania
aparatu, korzystanie z zoomu
* Aby uzyskac zdjecia w wybranym trybie sceny, nalezy je robi¢ w odpowiednim trybie
nagrywania.
* Pod wodg opcja rozpoznawania twarzy moze dziata¢ wolniej lub wcale.
* Kompensacja tylnego swiatta
Tylne $wiatlo oznacza sytuacje, gdy $wiatlo pada na obiekt zza niego.
Wowczas obiekt staje sie ciemny, czemu przeciwdziata ta funkcja, kompensujac tylne $wiatto
przez automatyczne rozjasnienie catego zdjgcia.

HMRBRED
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Tryb [Odtwarz.]: @

—

| Usuwanie zdjec

Po usunieciu nie mozna odzyskac¢ zdje¢.
* Zdjecia zapisane we wbudowanej pamigci lub na karcie, z ktérej sa wyswietlane, zostang
usuniete.

Usuwanie pojedynczego zdjecia

Wybierz zdjecie do usunigcia, a nastepnie
nacisnij przycisk [T / ©1. 353
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. = Q MENU
Zdjecie zostaje usuniete po wybraniu [Tak]. Q. -
=
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Usuwanie kilku (maks. 50) lub wszystkich zdje¢

E Nacisnij przycisk [T / O]

Za pomoca przycisku A/VY wybierz [Usun
wiele] lub [Usun wszystko], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

* [Usun wszystko] — Wyswietla sie ekran v
potwierdzenia. Zdjecie zostaje usuniete po wybraniu
[Tak].
* Mozna usuna¢ wszystkie zdjecia, z wyjatkiem
ustawionych jako ulubione, po wybraniu
[Usun wszyst.oprécz %] przy ustawionej opcji [Usun

wszystko].
E (Po wybraniu ustawienia [Usun wiele]) Za G s vele
pomoca przyciskow A/V/<€/» wybierz ‘iﬂvf :_‘,;*
zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk — ‘
[DISP.], aby zastosowaé. (Powtorz te €. b sl
czynnosc.) s wiher G wykons]

* Na wybranych zdjeciach pojawia sig wskaznik [#].
Po ponownym naci$nieciu przycisku [DISP.] ustawienie
jest anulowane.

E (Po wybraniu ustawienia [Usun wiele]) Nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia.
Zdjecie zostaje usuniete po wybraniu [Tak].

Uwaga

« Nie nalezy wytacza¢ aparatu podczas usuwania. Nalezy korzysta¢ z odpowiednio
natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) i ztagcza DC
(wyposazenie opcjonalne).

* W zaleznosci od ilo$ci usuwanych zdje¢, usuwanie moze zajaé troche czasu.

« Jezeli zdjecia sg niezgodne ze standardem DCF lub sg zabezpieczone, nie zostang one
usuniete, nawet w przypadku wybrania [Usun wszystko] lub [Usun wszyst.oprocz %].
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[Ustawienia menu ]

Aparat wyposazony jest w menu umozliwiajace dokonywanie ustawieh w zakresie
robienia zdje¢ i wyswietlania ich zgodnie z upodobaniem oraz menu umozliwiajace
petniejsze i tatwiejsze korzystanie z aparatu.

W szczegodlnosci menu [Konfig.] obejmuje szereg waznych ustawien dotyczacych zegara i
zasilania. Przed dalszym korzystaniem z aparatu nalezy sprawdzi¢ ustawienia w tym
menu.

Ustawienia elementéw menu

ﬂ Nacisnij przycisk [MENU/SET].

Nacisnij A/V/</», aby wybra¢ menu, a
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

Menu Opis ustawien
[Nagr.] (P97 do 110) Menu to umozliwia dokonywanie ustawien
(Tylko tryb [Nagr.]) koloréw, wspétczynnika proporcji, czutosci,

liczby pikseli i innych elementéw
zapisywanych zdjec.

[Film] (P111 do 114) Niniejsze menu umozliwia ustawienie [Tryb
(Tylko tryb [Nagr.]) nagr.], [Jako$¢ nagr.] oraz innych aspektow
trybu filmowania.

[GPS/Czujnik] (P83 do 89) W tym menu mozna wyregulowac¢
wysokosciomierz i gtebokosciomierz oraz
wyswietli¢ informacje o aktualnej lokalizacji
przy uzyciu funkcji GPS.

[Odtwarz.] (P123 do 138) Menu to umozliwia zabezpieczanie,
(Tylko tryb [Odtwarz.]) kadrowanie oraz dokonywanie ustawien
drukowania itp. zapisanych zdjec.

[Konfig.] (P46 do 53) W tym menu mozna ustawi¢ zegar, wybra¢
sygnaty dzwigkowe réznych funkcji aparatu
oraz dokonac¢ innych ustawien, ktore
utatwiajg jego obstuge.

Menu [Konfig.] mozna wybra¢ w trybie
[Nagr.] lub [Odtwarz.].
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g Za pomoca przyciskow A/V wybierz
pozycje menu, a nastepnie nacisnij [MENU/ [ ©]
SET_l &) Balans bieli B

) Bgtypar @
® Strona ekranu menu Qs A sk on
« Po dojsciu do ostatniej pozycji, na dole pokaze sig ‘ OM s

nastepna strona. (Pozycje mozna tez przetaczac, ‘__Mnu‘ - bo’ U(w

naciskajgc przycisk zoomu)
» Ekran po prawej przedstawia przyktad wyboru
[Tryb AF] w menu trybu [Nagr.].

E Za pomoca przyciskow A/V wybierz
ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk

iwanie ostrosci

[MENU/SET]. Yy tej twarzy danej
* W zaleznosci od pozycji menu, to ustawienie moze sie
nie wyswietla¢ w ogole lub wyswietlac si¢ w inny ©Anulu  Wybbr G Ustaw

A
o)
v

sposob.

» Ekran po prawej przedstawia przyktad ustawienia
[Tryb AF] z [[=]] (tryb 1-punktowy) na [-&:]
(Rozpoznawanie twarzy).

B Zamkniecie menu
Nacisnij [ﬁ] / $] kilka razy lub nacis$nij do potowy przycisk migawki.
@ Uwaga

* W pewnych warunkach ustawienie lub uzywanie niektorych funkcji moze nie by¢ mozliwe ze
wzgledu na specyfikacje aparatu.

Korzystanie z szybkiego menu

Korzystajac z szybkiego menu, mozna z tatwoscig odnalez¢ niektore ustawienia menu.
« Niektore elementy menu nie moga by¢ ustawione wedtug trybéw.

E Naci$nij [Q.MENU] podczas nagrywania.

Q.MENU

:>

Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz

element menu i ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zamkna¢ 4;
menu.
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Informacje

o menu konfiguraciji

[Ust. zegara], [Oszczedzanie] i [Autopodglad] sa waznymi elementami. Przed ich
zastosowaniem nalezy sprawdzi¢ ich ustawienie.

Szczegotowe informacje dotyczace ustawien menu [Konfig.] mozna znalez¢ na P44.

@ [Srodki ostrozn.]

Aby zachowac¢ wodoszczelnos¢ aparatu, wyswietl liste czynnosci
do sprawdzenia przed rozpoczeciem Korzystania z urzadzenia.

* Patrz P9 w celu uzyskania szczegétowych informacii.

@ [Ust. zegara]

* Patrz P27 w celu uzyskania szczegotowych informacji.

%) [Aut.ust.zegara]

Zegar jest aktualizowany automatycznie przy uzyciu funkcji GPS.
[ON]/[OFF]

 Patrz P89 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

&2 [Strefa czas.]

>r [Cel]:

Docelowe miejsce podrézy
= [Dom]:

Miejsce zamieszkania

 Patrz P96 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

I [Data podrézy]

[Ustaw. podrézy]:

[Lokalizacja]:
[SET]/[OFF]

[SET)/[OFF]

 Patrz P94 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

»)) [Sygnat dzw.]

Mozliwo$¢ ustawienia sygnatu dzwigkowego i odgtosu migawki.

»)) [Poziom sygnatu]: 2 [Gt. migawki]:

[<)] (Cichy) [221(Cichy)
[10"] (Gtosny) [ )] (Glosny)

[] (Wyciszony)

»® [Ton sygnatul:
[,01[,81,©]

[2X ] (Wyciszony)

,® [Dzw. migawki]:
[.e1[,e).e]
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]») [Glosnos¢] Regulacja gtosnosci gtosnika (7 ustawien).

* Po podtaczeniu aparatu do telewizora gtosnosc¢ gtosnikow nie zmienia sie.

Ustawienia w tym menu poprawiajg widoczno$¢ obrazu na
wyswietlaczu LCD w jasnych miejscach.

[BX [F-cja auto power LCD]*:

Jasnosc¢ jest ustawiana automatycznie odpowiednio do warunkéw
otoczenia.

[Tryb LCD] X [Funkcja power LCD]:

Zwiekszenie jasnosci wyswietlacza LCD, dzigki czemu
wyswietlany obraz jest lepiej widoczny, nawet podczas robienia
zdje¢ poza pomieszczeniami.

[OFF]

* Mozna ustawi¢ tylko po ustawieniu trybu [Nagr.].

« Jasnosc¢ zdje¢ wyswietlanych na wyswietlaczu LCD zwigksza sie, w zwigzku z czym niektore
obiekty moga na wyswietlaczu LCD wyglada¢ inaczej. Nie ma to jednak wptywu na zapisywane
zdjecia.

* W przypadku robienia zdje¢ w trybie Power LCD normalna jasno$¢ wys$wietlacza LCD jest
automatycznie przywracana po uptywie 30 sekund. Naci$nigciu dowolnego przycisku
powoduje ponowne zwiekszenie jasnosci wyswietlacza LCD.

« Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ zmniejsza sie w [Tryb LCD].

Wzor linii utatwiajacych kompozycije wyswietlanych podczas
robienia zdje¢. Dostepna jest rowniez mozliwos$¢ wyswietlania
danych nagrywania wraz z liniami utatwiajgcymi kompozycje.
EH [Linie pomoc.] (P54)

[Zapis inf.]: [Wzor]:
[ON]/[OFF] [ERVIEE]

* Po wyréwnaniu obiektu do linii poziomych lub pionowych badz punktu ich przeciecia mozliwa
jest odpowiednia kompozycja kadru, uwzgledniajaca wielko$¢, nachylenie i rbwnomierne
umiejscowienie obiektu.

* W trybie Intelligent Auto ustawienie dla opcji [Wz6r] zostaje ustalone na [EH].

* W opcji [Ramka zdjecia] w trybie scen, linie utatwiajace kompozycje nie sg wyswietlane.
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[ad [Histogram]

Mozliwos$¢ wyswietlania lub nie wyswietlania histogramu.

[ONJ/[OFF]

Histogram to wykres przedstawiajacy na osi
poziomej jasnos¢ (od czerni do bieli), a na osi
pionowej liczbe pikseli na kazdym poziomie

jasnosci. L
Umozliwia to tatwe sprawdzenie ekspozyciji é)
zdjecia.

® ciemny
optymalny
© jasny

®_
@-

*W przypadku robienia zdje¢ z lampa btyskowa lub w ciemnym miejscu histogram jest
wyswietlany na pomaranczowo, poniewaz zapisane zdjecie i histogram nie pasuja do

siebie.

* W trybie nagrywania histogram jest przyblizony.

* Histogram zdjecia moze sige rézni¢ w trybie nagrywania i trybie odtwarzania.

* Histogram wyswietlany w tym aparacie nie jest zgodny z histogramami wyswietlanymi podczas
korzystania z oprogramowania do edycji zdje¢ w komputerze osobistym itp.

« Histogramy nie sg wyswietlane w nastepujacych przypadkach:

—Tryb Intelligent Auto

— Wyswietlanie wielu zdje¢

— Filmowanie

— Odtwarzanie z powiekszeniem

— Wedtug daty

—[Ramka zdjecia] w trybie scen
—Przy podtagczonym kablu mikro HDMI

5 [ &8 Obsz. nagr.]

Opcja umozliwia sprawdzenie kata ujecia w trybie filmowania.

[ON]/[OFF]

* Przedstawiony zostat orientacyjny wyglad ramki nagrywania wyswietlanej podczas filmowania.

* Ramka nagrywania moze znikng¢ podczas przesuwania dzwigni zoomu w kierunku potozenia
Tele, w zaleznosci od ustawienia rozmiaru obrazu.

« Ta opcja zostanie ustalona na [OFF] w trybie Intelligent Auto.
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ECO [Oszczedzanie]

Ustawienia w tych menu umozliwiajg przedtuzenie zywotnosci
akumulatora.

Zywotno$¢ akumulatora wydtuzana jest poprzez wygaszanie
ekranu LCD.

o’ [Autom. wytacz.]:

Aparat jest wylgczany automatycznie, jezeli nie jest on uzywany
przez ustawiony okres czasu.

[2MIN.]/[SMIN.]/[10MIN.]/[OFF]

[Tryb oszcz.LCD]:

Jasno$¢ ekranu LCD jest zmniejszona. Zywotno$¢ akumulatora
zostanie wydtuzona poprzez zmniejszenie jakosci obrazu ekranu
LCD podczas nagrywania™.

* Za wyjatkiem zakresu cyfrowego zoomu.

[ON]/[OFF]

» Ustawienie [Autom. wytacz.] jest ustalone na [5MIN.] w trybie Intelligent Auto.
» Tryb [Autom. wylacz.] nie dziata w nastepujacych przypadkach:

—Podczas korzystania z zasilacza sieciowego

—W przypadku podtgczenia do komputera osobistego lub drukarki

—Podczas nagrywania lub odtwarzania filméw

—Podczas pokazu slajdéw

—[Auto demo]

* Wptyw funkciji [Tryb oszcz.LCD] jest mniejszy w przypadku zakresu cyfrowego zoomu niz w
przypadku zakresu optycznego zoomu.

* Funkcja [Tryb oszcz.LCD] nie ma wptywu na rejestrowane zdjecie.

« Ustawienie trybu [Tryb LCD] jest traktowane priorytetowo wobec ustawienia [Tryb oszcz.LCD]
pod wzgledem jasnosci ekranu LCD.

[&] [Autopodglad]

Ustaw czas wys$wietlania zdjecia po jego zrobieniu.

[1SEC.]

[2SEC.]

[HOLD]: Zdjecia s wyswietlane az do nacisniecia dowolnego
przycisku.

[OFF]

» Funkcja [Autopodglad] jest wiaczana bez wzgledu na jej ustawienie w przypadku korzystania z
trybu wielokrotnych zdje¢, [Zd]j. nocne z reki], [Szyb.zdj.ser.] i [Seria btyskow] w trybie scen
oraz [Zdj. seryjne] w menu trybu [Nagr.].

* W trybie Intelligent Auto lub [Ramka zdjecia] w trybie scen, funkcja automatycznego podgladu
jest ustalona na [2SEC.].

* Opcja [Autopodglad] nie dziata podczas filmowania.
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mow [Zerow. numeru] | Wyzeruj numer pliku kolejnego zapisywanego zdjecia do 0001.

* Numer folderu zostaje uaktualniony i numery plikéw zaczynajq sie od 0001.

* Mozna przydzieli¢ numer folderu od 100 do 999.
Gdy numer folderu osiggnie warto$¢ 999, jego wyzerowanie nie jest mozliwe. W takiej sytuaciji
zaleca sig sformatowanie karty po uprzednim zapisaniu danych w komputerze osobistym lub w
innym miejscu (P53).

* Aby wyzerowaé numer folderu do 100, nalezy najpierw sformatowa¢ wbudowang pamig¢ lub
karte, a nastepnie zastosowac te funkcje.
Zostanie wyswietlony ekran zerowania dla numeru folderu. Nalezy wybra¢ [Tak], aby
wyzerowaé numer folderu.

. Zostajg przywrécone ustawienia poczatkowe menu [Nagr.] lub
%R [Zerowanie] [Konfi?_]? Y poczal [Nagr.]

* W przypadku wybrania ustawienia [Zerowanie] podczas nagrywania, wykonywana jest rowniez
operacja przywracajgca ustawienie obiektywu. Bedzie stycha¢ odgtos przesuwajacego sie
obiektywu. Jest to normalne zjawisko.

* Po przywréceniu ustawien poczatkowych trybu [Nagr.] wyzerowane zostajg réwniez dane
zarejestrowane w opcji [Rozp. twarzy].

* Po przywrdéceniu ustawien poczatkowych menu [Konfig.] wyzerowane zostajg réwniez
ponizsze ustawienia.

— Ustawienia daty urodzin oraz imienia dla funkcji [Dziecko1]/[Dziecko2] oraz [Zwierze] w trybie
scenerii
—Menu [GPS/Czujnik]
— Ustawienia opcji [Data podrozy] (data wyjazdu, data powrotu, docelowe miejsce)
— Ustawienie [Strefa czas.]
* Numer folderu i ustawienie zegara nie ulegajg zmianie.

Wyboér systemu tgcznosci USB przed lub po podtaczeniu aparatu
do komputera lub drukarki za pomoca kabla USB (w zestawie).

&, [Wybierz przy podtacz.]:

W przypadku podtaczenia aparatu do komputera lub drukarki
obstugujacej standard PictBridge, nalezy wybra¢ [PC] lub

[Tryb USB] [PictBridge(PTP)].

= [PictBridge(PTP)]:

Nalezy ustawic¢ przed lub po podtaczeniu do drukarki obstugujace;j
standard PictBridge.

= [PC]:

Nalezy ustawi¢ przed lub po podtaczeniu do komputera.
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[= [Ust. wyjsciowe]

Ustaw tak, aby dopasowac¢ do systemu nadawania telewizji
kolorowej w danym kraju lub do typu telewizora. (tylko tryb
odtwarzania)

[Wyjscie wideo]:
[NTSC]: Ustawienie wyjscia wideo na system NTSC.
[PAL]: Ustawienie wyjscia wideo na system PAL.

» Opcja dostepna po podtaczeniu kabla AV lub kabla mikro HDMI
(wyposazenie opcjonalne).

[Format TV]:
[16:9 B W przypadku telewizora 16:9.
14:3) B W przypadku telewizora 4:3.

« Dziata, gdy podtaczony jest kabel AV.
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Vigit [VIERA link]

Ustawienia wymagane w celu umozliwienia sterowania aparatem
za pomoca pilota VIERA poprzez automatyczne podtaczenie
tego aparatu do urzgdzenia obstugujacego ztgcze VIERA za
pomoca kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne).

[ON]:

[OFF]:

Wiaczona zostanie zdalna obstuga urzadzenia
kompatybilnego ze ztaczem VIERA. (Nie wszystkie
opcje sg dostepne)

Obstuga urzadzenia za pomoca przyciskéw zostanie
ograniczona.

Obstuga przeprowadzana jest za pomocg przyciskow
umieszczonych na niniejszym aparacie.

« Taka opcja wymaga podtaczenia kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne).
 Patrz P142 w celu uzyskania szczeg6towych informaciji.

[Odtwarz. 3D]

Wybierz metode wyjsciowg dla zdje¢ 3D.

[[3D]1: Ustaw w przypadku podtaczenia do telewizora z
obstuga 3D.
[[2D]]: Ustaw w przypadku podtaczenia do telewizora

nieobstugujacego 3D.
Ustaw, jesli chcesz ogladaé zdjecia w 2D (klasyczne
zdjecia) na telewizorze z obstugg 3D.

« Taka opcja wymaga podtaczenia kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne).
* Metoda odtwarzania zdjg¢ 3D jako 3D — patrz P144.

B [Obréé wysw.]

Ten tryb umozliwia wyswietlanie zdje¢ w pionie, jezeli zostaty
zrobione aparatem trzymanym pionowo. (tylko tryb odtwarzania)

(o
[{mm)E

[OFF]

Zdjecie zostanie obrécone i wySwietlone
pionowo.

Zdjecia beda wyswietlane pionowo tylko
podczas odtwarzania na podtgczonym
telewizorze.

* Patrz P34, w celu uzyskania informacji na temat wyswietlania zdjec.

* Podczas wys$wietlania zdje¢ na ekranie monitora komputera osobistego nie moga by¢ one
obracane, jezeli system operacyjny nie obstuguje formatu Exif. Jest to format plikow
umozliwiajgcy zapisywanie danych nagrywania itp. Zostat on ustanowiony przez organizacje
“JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)”.

* Obracanie zdje¢ zapisanych przy uzyciu innego urzagdzenia moze nie by¢ mozliwe.

« Zdjecia nie sg obracane w trybie wyswietlania wielu zdjec¢.

[Wysw. wersiji]

aparatu.

Mozliwe jest sprawdzenie wersji oprogramowania uktadowego
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[ [Format]

Formatowanie wbudowanej pamigci lub karty. Formatowanie
powoduje bezpowrotne usunigcie wszystkich danych. Przed
rozpoczeciem formatowania nalezy doktadnie sprawdzic¢
zapisane dane.

* Podczas formatowania nalezy korzysta¢ z odpowiednio natadowanego akumulatora lub
zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) i ztagcza DC (wyposazenie opcjonalne). Nie
nalezy wytacza¢ aparatu podczas formatowania.

« Jezeli w aparacie znajduje sie karta, tylko ona zostanie sformatowana. Aby sformatowaé
wbudowang pamie¢, nalezy wyjac karte.

* W przypadku sformatowania karty w komputerze osobistym lub innym urzadzeniu nalezy jg
sformatowac¢ ponownie w aparacie.

* Formatowanie wbudowanej pamigci moze zajmowac wigcej czasu niz formatowanie karty.

« Jezeli nie mozna sformatowac, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub najblizszym

serwisem.

[Jezyk]

Ustaw jezyk menu ekranowego.

* W przypadku omytkowego ustawienia jezyka, nalezy wybra¢ [(}] sposrod ikon menu, aby

ustawi¢ zadany jezyk.

DEMO [Tryb demo]

Wyswietlanie nasilenia drgan wykrytych przez aparat. ([Demo stabil.])
Funkcje aparatu sg wyswietlane w formie pokazu slajdow. ([Auto
demo])

[Demo stabil.] 90 Demo stabil.
® Nasilenie drgan
Nasilenie drgan po korekgc;ji

I Stelblizeter

| 0 (9P W
| wyjscie] <& stabilizator

®

[Auto demo]:
[ON]
[OFF]

» Funkcja stabilizatora jest ustawiana na [ON] i [OFF] po kazdym naci$nigciu przycisku
[MENU/SET], gdy wiaczona jest funkcja [Demo stabil.].

« [Demo stabil.] pokazuje orientacyjny efekt.

* [Auto demo] nie umozliwia wyswietlania na ekranie telewizora nawet w trybie odtwarzania.

« Nacisnij przycisk [ /5], aby zamkna¢ [Auto demo].
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Informacje o wyswietlaczu LCD

Nacisnij przycisk [DISP.], aby zmieni¢ sposéb

wyswietlania.

® Wyswietlacz LCD

* Gdy wyswietlany jest ekran menu, przycisk [DISP.] jest
nieaktywny. Podczas odtwarzania z powigkszeniem, podczas
odtwarzania filméw i podczas pokazu slajdéw, mozna wybraé
tylko “Normalne wyswietlanie ()" lub “Bez wys$wietlania @”.

W trybie nagrywania

Normalne » © ®

wyswietlanie
© Normalne [@;u@mmm 1) Em;ﬂ@umﬂm &
wyswietlanie™"> 2 L. e
® Bez wyswietlania . s > . s > C o
® Bez wyswietlania
(Linie utatwiajace
kompozycje podczas

robienia zdje¢)*" ® ¥

W trybie odtwarzania

® Normalne wyswietlanie
© Wyswietlanie z ® ©) ®
informacjami na temat = rY=] [ oot (1)
nagrywania“’ 2 4000000 " 3 1000000 "
® Bez wyswietlania™ > >
O6A B
% 728 WD

*1 Po wybraniu dla opcji [Histogram] w menu [Konfig.] ustawienia [ON], histogram bedzie
wys$wietlany.

*2 Po nacisnieciu [DISP.], gdy [Ustaw. GPS] ustawiono na [ON] lub [3%;], wyswietlone zostajg
informacje $rodowiskowe, na podstawie wskazan kompasu, wysokosciomierza
(gtebokosciomierza) oraz barometru.

*3 Imie osoby zarejestrowanej w opcji [Rozp. twarzy] zostaje wyswietlone po naci$nigciu
[DISP.].
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Tryb [Nagr]: ORI @ DT

| Robienie zdje¢ z zoomem

—

Uzywanie zoomu optycznego/Uzywanie rozszerzonego zoomu optycz-

nego (EZ)/Uzywanie zoomu inteligentnego/Uzywanie zoomu cyfrowego

Mozna robi¢ zblizenia 0s6b i rzeczy oraz szerokie ujecia krajobrazéw. Aby rejestrowac
jeszcze wigksze zblizenia (maksymalnie 9,1X), nie nalezy wybiera¢ najwyzszego
ustawienia obrazu dla kazdego formatu obrazu (I3)/ A/l [B])-

Szersze ujecia (Wide)

Nacis$nij [W] na przycisku zoomu.

W)
Zblizenia (Tele)
@

Nacisnij [T] na przycisku zoomu.
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B Typy zoomu

Funkcja Zoom optyczny Rozszerzony zoom optyczny (EZ)
Maksymalne *
Zblizenie 4.6% 9.1
Jakos¢ . .
obrazu Bez pogorszenia Bez pogorszenia
Warunki Brak Wybrany [Rozmiar obrazu] z [# (P97).
Wskaznikina QF
wyswietlaczu W ——— e

® [[#] jest wyswietlany.

[N ] jest wyswietlany.

Funkcja Zoom inteligentny Zoom cyfrowy
- W przyblizeniu 4 X zoom optyczny,

Maksymalne |W przyblizeniu 1,3X zoom optyczny lub

P rozszerzony zoom optyczny lub zoom
zblizenie rozszerzony zoom optyczny inteligentny
Jakos¢ ) o .. |Im wieksze zblizenie, tym gorsza
obrazu Bez widocznego pogorszenia jakosci jakosé.
Warunki [l.rozdzielcz.] (P106) w menu [Nagr.] [Cyfr. zoom] (P107) w menu trybu

jest ustawiony na [i.ZOOM]. [Nagr.] ustawiony na [ON].

Wskaznikina 20T \V —
wyswietlaczu W T

© Wyswietlany jest zakres zoomu

cyfrowego.

* Gdy uzywana jest funkcja zoomu, przyblizony zasieg ostrosci zostanie wyswietlony
wraz z paskiem zoomu. (Przyktad: 0.3 m —x)
*  Warto$¢ zblizenia zmienia sie w zalezno$ci od ustawienia [Rozmiar obrazu] i [Format

obrazu].
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Uwaga
* Wskazywana warto$¢ zoomu jest wartoscig przyblizona.
* “EZ” to skrét od “Extra Optical Zoom” — rozszerzony zoom optyczny. Przy uzyciu zoomu
optycznego mozna robi¢ zdjecia w przyblizeniu.
* W przypadku robienia zdjg¢ z wykorzystaniem zoomu cyfrowego zaleca sig uzywanie statywu i
samowyzwalacza (P62).
* Zoomu inteligentnego nie mozna uzywaé w nastepujacych przypadkach:
— W [Reduk.rozmycia] w trybie Intelligent Auto
—W trybie makro zoom
—W opgciji [Zd]j. nocne z reki], [Duza czuto$¢], [Szyb.zdj.ser.], [Seria blyskéw] lub
[Efekt fot. otwork.] w trybie scen.
* Rozszerzonego zoomu optycznego nie mozna uzywac w nastepujacych przypadkach:
— W [Reduk.rozmycia] w trybie Intelligent Auto
— W trybie makro zoom
— W opcji [Przeksztaf¢], [Zdj. nocne z reki], [Duza czuto$c], [Szyb.zdj.ser.], [Seria btyskéw],
[Efekt fot. otwork.] lub [Ramka zdjecia] w trybie scen.
—Podczas nagrywania filméw
* Funkcji [Cyfr. zoom] nie mozna uzywac w nastepujacych przypadkach:
— W trybie Intelligent Auto
—W opciji [Przeksztaf¢], [Zdj. nocne z reki], [Duza czuto$c], [Szyb.zdj.ser.], [Seria btyskéw],
[Efekt fot. otwork.], [Efekt piaskow.] lub [Ramka zdjgcia] w trybie scen
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Tryb (Nagr: (AR E@ DD
Robienie zdje¢ z wbudowang lampa btyskowa

(® Fotograficzna lampa btyskowa
° Nie nalezy jej zastania¢ palcami ani jakimikolwiek

G = przedmiotami.

Wybieranie odpowiedniego ustawienia lampy blyskowej

Ustawianie lampy btyskowej stosownie do sytuacii.
E Naciénij przycisk » [4].

Za pomoca przycisku A/V wybierz tryb, a nastepnie nacis$nij

przycisk [MENU/SET].
Element Ustawienia
5A: AUTO Lampa btyskowa jest automatycznie wigczana, gdy wymagaija

tego warunki.

Lampa btyskowa jest automatycznie wigczana, gdy wymagaija
tego warunki.

©: Jest ona wiaczana raz przed zrobieniem zdjecia w celu
AUTO/Redukcja zredukowania efektu czerwonych oczu (osoby majg czerwone
efektu czerwonych |oczy na zdjeciu), a nastgpnie jest wigczana ponownie podczas
oczu™® robienia zdjecia.

» Z funkciji tej nalezy korzysta¢ w przypadku robienia zdje¢
ludziom w ciemnych miejscach.

4: Zawsze wiaczona |Lampa btyskowa jest wigczana przy kazdym zdjeciu, bez

¢ ©: wzgledu na warunki.

Zawsze wlaczona/ |+ Z funkcji tej nalezy korzysta¢ w przypadku tylnego
Redukcja efektu oswietlenia obiektu lub oswietlenia Swiattem jarzeniowym.
czerwonych oczu

550: W przypadku robienia zdje¢ na tle ciemnego krajobrazu funkcja

Spowolniona ta zmniejsza predko$¢ migawki po wigczeniu lampy btyskowej w
synchronizacial celu rozjasnienia krajobrazu w tle. Jednoczes$nie zapewnia ona
R){adukc'a efeI{tu redukcje efektu czerwonych oczu.
1 »Z funkciji tej nalezy korzysta¢ w przypadku robienia zdje¢
ludziom na ciemnym tle.

Lampa btyskowa nie jest wtaczana w zadnych warunkach.

czerwonych oczu

&@: Zawsze * Z funkcji tej nalezy korzysta¢ w przypadku robienia zdje¢ w
wylaczona miejscach, gdzie uzywanie lampy blyskowej jest
zabronione.

*Lampa btyskowa jest wiaczana dwukrotnie. Obiekt nie powinien poruszac sie
pomiedzy blyskami. Odstep czasowy pomigdzy blyskami zalezy od jasnosci
obiektu.
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H Informacje o cyfrowej korekcji efektu czerwonych oczu
Gdy dla opcji [Red. cz.oczu] (P109) wybrane zostato ustawienie [ON] i wybrana jest
redukcja efektu czerwonych oczu ([#AQ ], [ ©,], [$5@»]), cyfrowa korekcja efektu
czerwonych oczu jest dokonywana w przypadku korzystania z lampy btyskowej. Aparat
automatycznie wykrywa efekt czerwonych oczu i dokonuje korekgji zdjecia. (Mozliwe tylko,
gdy opcja [Tryb AF] jest ustawiona na [:8:] i wigczona jest funkcja rozpoznawania twarzy)
* W okreslonych warunkach korekcja efektu czerwonych oczu moze by¢ niemozliwa.
*[ /] pojawia sie na ikonie po wybraniu ustawienia [ON].
« Ta opcja zostanie ustalona na [ON] w trybie Intelligent Auto.

H Dostepne ustawienia lampy blyskowej wedtug trybu nagrywania
Dostepnos$¢ ustawien lampy btyskowej zalezy od trybu nagrywania.
(O: Dostepne, —: Niedostepne, @: Ustawienie poczatkowe trybu scen)

WA || ¥ |30 |¥@| & W O] ¢ |0 5@ | @
@o|—|—-—|—-—|—1|0 @ — | — | —|Oo|O| e
@lo|lo|o|—-]0]O dlo|e|O0|—-—|—]O
Rl e|—|o0o| -] |0 BHBlo|e|Oo|—-|—]oO
e | —| 0| -] —|O Bllo|—|o|—-—|—]|e
@l e|—-—|0o|—-—|—-|oO =] e I I e )
Blo|—-—|o|—-|—|e i\ o ol —|—| @
BEllo|e| o | —-—| —]|O = — | — |- | — | — | ®
gl o | e | o | —| —]O mE — - e =] ==
BMo|le|o|—|—]oO — - =] =]=1e
®m o|e|o| —| —1]O0 — -] -] = -] @®
A e e I B - - —|—|—|e
| [ e e ) & e | —| 0| —-—|—| O
e, — | ® | O | e | — | o| —|—]|O
L e e . = - | —|—| -0 | e
e e e e e I (gl e|o|o|—|—]O
®o|—-—|]o|—-—]|—| e g -|-|-]|-]—-1]o
M - |- | —-—|o|e]|oO

*  [i¢A] jest wyswietlany.

 Ustawienie lampy btyskowej moze ulec zmianie w przypadku zmiany trybu nagrywania. Nalezy
wowczas ponownie wybra¢ ustawienie lampy btyskowej.

« Ustawienie lampy blyskowej zostaje zapamietane nawet po wytgczeniu aparatu. Jednak
ustawienie lampy btyskowej w trybie scen jest przywracane do poczatkowego w przypadku
zmiany trybu scen.

* Lampa btyskowa nie bedzie aktywna w trybie nagrywania wideo.
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H Dostepny zasieg lampy blyskowej

Wide Tele

[AUTO] w

[Czutosé] 30cmdo 5,6 m 30cmdo 3,1 m

B Predkos¢ migawki dla kazdego ustawienia lampy blyskowej

Ustawieni A . Ustawieni A .
Iampsyall)vlv);‘s;:fwej Predkos¢ migawki (s) Iampsyabviv;grlz:)ewej Predkos¢ migawki (s)
A
o *1
6A3© 1/60 do 1/1300*"1 1o 13002
@ ®

*1 Moze sie to rézni¢ w zaleznosci od ustawienia opcji [Min.szybk.mig.].

*2 Gdy opcja [Min.szybk.mig.] jest ustawiona na [AUTO].

« *2: Predko$¢ migawki zmienia sie na maksymalnie 1 sekunde w nastepujacych przypadkach:
— Gdy optyczny stabilizator obrazu jest ustawiony na [OFF].
— Gdy aparat wykryt lekkie drgania przy ustawieniu optycznego stabilizatora obrazu na [ON].

* W trybie Intelligent Auto, predko$¢ migawki zmienia sie w zaleznosci od zidentyfikowanej
sceny.

« Predko$¢ migawki dla opcji [Sport], [Snieg], [Plaza i snorkeling] oraz trybéw scen bedzie rézni¢
sie od wartosci okreslonych w powyzszej tabeli.

Uwaga

* W przypadku nadmiernego zblizenia lampy btyskowej do obiektu, moze on by¢ na zdjeciu
znieksztatcony lub zmieni¢ barwe na skutek ciepta i Swiatta btysku.

* W przypadku zdje¢ obiektéw poza dostepnym zasiegiem lampy btyskowej, ustawienie
odpowiedniej ekspozycji moze nie by¢ mozliwe, a zdjecia moga by¢ zbyt jasne lub zbyt ciemne.

* Podczas fadowania lampy btyskowej ikona lampy btyskowej miga na czerwono i nie mozna
zrobi¢ zdjecia nawet po naci$nieciu do korica spustu migawki.

* W przypadku robienia zdjegcia obiektu znajdujacego sie poza dostgpnym zasiggiem lampy
btyskowej, balans bieli moze nie zosta¢ wyregulowany poprawnie.

« Dziatanie lampy btyskowej moze nie by¢ wystarczajace w przypadku opcji [Seria btyskéw] w
trybie scen lub duzej predkosci migawki.

* W przypadku powtarzania zdjecia natadowanie lampy moze chwile potrwa¢. Zdjecie mozna
zrobi¢ po zniknieciu wskaznika dostepu.

* Redukcja efektu czerwonych oczu rézni sie w zaleznosci od osoby. Réwniez w przypadku, gdy
osoba byta oddalona od aparatu lub nie patrzyta w jego strone podczas pierwszego blysku,
dziatanie tej funkcji moze nie by¢ wyraznie widoczne.
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Tryb [Nagr.]: @ﬂ
Robienie zblizen ([Makro AF}/[Makro zoom])

E Nacisnij przycisk ¥V [¥].

Za pomoca przycisku A/V wybierz tryb, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Element Opis ustawien

Tryb ten umozliwia robienie zblizer obiektow, np. w przypadku

fotografowania kwiatéw. Mozna robi¢ zdjecia obiektow

Em:;:’rl AF]) oddalonych o zaledwie 5 cm od obiektywu, naciskajac przycisk
zoomu maksymalnie w potozenie Wide (1X).

* [AF Y, ] zostanie wyswietlone w trybie AF makro.

Mozna robi¢ zdjecia z maksymalng wartoscig zoomu cyfrowego

3X, zachowujac odlegtosé¢ od obiektu z dzwignig zoomu w

[&] maksymalnym potozeniu Wide (5 cm).

(IMakro zoom]) |* Jakos$¢ obrazu jest nizsza niz w przypadku normalnego zapisu.

* Zakres zoomu bedzie wyswietlany na niebiesko. (zakres zoomu
cyfrowego)

* [ & ] zostanie wyswietlone w trybie makro zoom.

[OFF] -

Uwaga

« Zaleca sie uzywanie statywu i samowyzwalacza.

* Podczas robienia zdje¢ z bliskiej odlegtosci zaleca sie wybranie dla lampy blyskowej
ustawienia [@®)].

« Jezeli odlegto$¢ pomiedzy aparatem a obiektem wykracza poza zakres ustawiania ostrosci,
prawidtowe ustawienie ostro$ci moze nie by¢ mozliwe, nawet jezeli $wieci sie wskaznik
ustawiania ostrosci.

» Gdy obiekt znajduje sie w niewielkiej odlegtosci od aparatu, zakres skutecznego ustawiania
ostrosci zostaje znacznie zawezony. W zwigzku z tym, w przypadku zmiany odlegto$ci
pomigdzy aparatem a obiektem po ustawieniu ostrosci na obiekcie, ponowne jej ustawienie
moze by¢ utrudnione.

* W trybie makro obiekt w poblizu aparatu jest traktowany priorytetowo. W zwigzku z tym, jezeli
odlegto$¢ pomiedzy aparatem a obiektem jest duza, ustawienie ostro$ci zajmuje wiecej czasu.

* W przypadku robienia zdje¢ z bliskiej odlegtosci rozdzielczo$¢ na obrzezu zdjecia moze ulec
nieznacznemu obnizeniu. Jest to normalne zjawisko.

* Funkcji [Makro zoom] nie mozna uzywac¢ w nastepujacych przypadkach:

—W trybie zdje¢ 3D
— Po ustawieniu [fz:z] w opcji [Tryb AF]
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Tryb [Nagr]: RO @D
Robienie zdje¢ z samowyzwalaczem

E Nacisnij przycisk € [D].

Za pomoca przycisku A/V wybierz tryb, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Element Opis ustawien
. Zdjecie zostanie zrobione po 10 s.
[D,] » Samowyzwalacza nie mozna ustawi¢ na 10 sekund w opcji

[Autoportret] w trybie scen.
Zdjecie zostanie zrobione po 2 s.
9,1 * W przypadku korzystania ze statywu itp., to ustawienie stanowi
2 wygodny sposob na unikniecie drgan spowodowanych
nacisnieciem spustu migawki.
[OFF] -

& Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostros¢, a nastepnie wcisnij go do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

» Kontrolka samowyzwalacza (® miga, a migawka

zostaje uruchomiona po uptywie 10 sekund
(lub 2 sekund).

Uwaga

 Po naci$nieciu do konca spustu migawki, automatycznie ustawiana jest ostros$¢ na obiekcie tuz
przed zrobieniem zdjecia. W ciemnych miejscach, kontrolka samowyzwalacza miga, a
nastepnie moze $wieci¢ jasno, stuzac jako lampa wspomagajaca dla trybu AF w celu
umozliwienia ustawienia ostrosci na obiekcie.

* W przypadku robienia zdje¢ z samowyzwalaczem zaleca si¢ uzywanie statywu.

» Ustawienie samowyzwalacza jest niedostepne w nastepujacych warunkach.
—W opciji [Szyb.zdj.ser.] w trybie scen
—Podczas nagrywania filméw
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Tryb Nagr): R @ DD E
Kompensacja ekspozyciji

Z funkgiji tej nalezy korzysta¢ w przypadku niemoznosci ustawienia odpowiedniej
ekspozycji ze wzgledu na roznice jasnosci pomiedzy obiektem a ttem. Patrz przyktady
ponizej.
Niedostateczna Prawidtowa Nadmierna
ekspozycja ekspozycja ekspozycja

Kompensacja ekspozycji w Kompensacja ekspozycji w
kierunku pozytywu. kierunku negatywu.

Za pomoca przycisku A [Z4] wyswietl wskaznik
[Ekspozycja], a nastepnie dokonaj kompensacji
ekspozycji przy uzyciu przyciskow «/».

» Aby przywrdécic¢ oryginalng ekspozycje, nalezy wybrac¢ [0 EV].

Nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Na wyswietlaczu pojawia sie warto$¢ kompensacji ekspozyciji.

Uwaga

« EV to skrét oznaczajacy warto$¢ ekspozyciji, czyli ilos¢ $wiatta padajgcego na przetwornik CCD
uzalezniong od wartosci przystony i predkosci migawki.

» Ustawiona warto$¢ ekspozyciji zostaje zapamigtana nawet po wytaczeniu aparatu.

» Zakres kompensacji ekspozyciji jest ograniczony w zaleznosci od jasnosci obiektu.

* Kompensacja ekspozyciji jest niemozliwa w przypadku wybrania opcji [Gwiazdz. niebo] w trybie
scen.
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Tryb [Nagr]: (D ENEI @ DD

Robienie zdje¢ w trybie wielokrotnych zdje¢
(autobracketing)

W tym trybie po kazdym naci$nigciu spustu migawki automatycznie zapisywane sg

3 zdjecia w wybranym zakresie kompensacji ekspozycji. Mozna wybra¢ zdjecie o zadanej
ekspozycji sposréd trzech réoznych mozliwosci.

Z opcja zdje¢ wielokrotnych +1 EV

1. zdjecie 2. zdjecie 3. zdjecie

Za pomoca przycisku A [Z4] wyswietl opcje [Auto

bracket], a nastepnie ustaw zakres kompensacji

ekspozycji za pomoca przyciskow «/».

« Jezeli tryb wielokrotnych zdje¢ (autobracketing) nie jest uzywany,
nalezy wybra¢ [OFF] (0).

g Naciénij przycisk [MENU/SET].

Uwaga

* Podczas ustawiania trybu wielokrotnych zdje¢ (autobracketing) wyswietlana jest ikona [Ed].

* W przypadku robienia zdje¢ w trybie wielokrotnych zdje¢ (autobracketing) po ustawieniu
zakresu kompensacji ekspozyciji, robione zdjecia bazujg na wybranym zakresie kompensac;ji
ekspozycji.

Podczas kompensacji ekspozyciji, warto$¢ kompensacji ekspozycji wyswietlana jest w lewym
dolnym rogu wyswietlacza.

* Kompensacja ekspozycji przy uzyciu trybu wielokrotnych zdje¢ (autobracketing) moze nie by¢
mozliwa w zaleznosci od jasnosci obiektu.

* [®] zostaje wybrane dla lampy blyskowej w trybie wielokrotnych zdje¢ (autobracketing).

» Ustawienie trybu wielokrotnych zdje¢ (autobracketing) jest niedostepne w nastepujacych
warunkach.

— W opgcji [Przeksztafc], [Pom. panoramy], [Zd]j. nocne z reki], [Szyb.zdj.ser.], [Seria btyskow],
[Gwiazdz. niebo], [Efekt fot. otwork.], [Efekt piaskow.] i [Ramka zdjecia] w trybie scen
—Podczas nagrywania filméw
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Tryb [Nagr]
Wyraziste zdjecia poza domem

Ustawienie trybu [Nagr.] na [ER1, [E1, (@] lub ()] umozliwia bardziej efektywne
wykonywanie zdje¢ poprzez dopasowanie trybu pracy aparatu do warunkow
fotografowania, np. sport, $nieg, plaza i nurkowanie z rurka.

@ Uwaga

» Ustawienie trybu lampy btyskowej jest przywracane do pozycji poczatkowej, gdy tryb zostat
przetaczony po zmianie ustawien lampy pomiedzy [], [], [] i [].

« Ton koloru na zdjeciu moze ulec zmianie, jesli zdjecie zostanie wykonane w trybie niezgodnym
z warunkami.

» Nastepujace elementy nie moga by¢ ustawione, poniewaz aparat automatycznie wybiera dla
nich optymalne ustawienie.
— [Czutos$¢]/[i.ekspozycja]/[Min.szybk.mig.]/[l.rozdzielcz.]/[Tryb kol.]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ podczas imprez sportowych oraz innych dynamicznych
ujec.
@ Uwaga

» Szybko$¢ migawki moze zosta¢ spowolniona maks. do 1 s.
« Tryb ten jest odpowiedni do robienia zdje¢ obiektow znajdujacych sie w odlegtosci co najmniej 5 m.

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ podkreslajacych biel $niegu, np. na stoku narciarskim.

@ Uwaga

*W celu unikniecia przecieku wody uwazaj, aby nie przycig¢ wewnatrz zadnych obcych ciat,
takich jak piasek, wiosy, pyt itp., oraz zamknij boczng pokrywe, naciskajac ja az do
zatrzasniecia. Nalezy réwniez zapoznac sie z “(Wazne) Informacje na temat wodoszczelnosci/
pytoszczelnosci oraz odpornosci aparatu na wstrzasy” (P8) przed rozpoczeciem korzystania z
aparatu.
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[Plaza i snorkeling]

Ten tryb jest odpowiedni do robienia zdje¢ pod wodg i na plazy. Gtebokos$ciomierz dziata
automatycznie. Wyswietla on przyblizone informacje o glebokosci, na jakiej sie
znajdujesz.

Upewnij sie, aby wykonaé [Wskaznik gtebok.] w menu [GPS/Czujnik] w celu
ustawienia glebokosciomierza przed zanurkowaniem.

B Nacisnij przycisk [MENU/SET].

Nacisnij A/V/<«/», aby wybra¢ menu [GPS/Czujnik], a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

Za pomoca przycisku A/V wybierz [Wskaznik gtebok.], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla si¢ ekran potwierdzenia. Ggbokosciomierz zostanie ustawiony na 0 m po
wybraniu [Tak]. Po zakoinczeniu wyjdz z menu.
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H Informacje o sposobie wyswietlania pod woda =
® Gtebokosciomierz ®

» Gtebokosciomierz wyswietla gtebokos¢ do 12 m w 3 poziomach.

Zblizasz sie do gtebokosci 12 m, ktéra jest limitem
zanurzenia aparatu. Miej to na uwadze.

Gdy miga caty Glebokos¢ 12 m zostata przekroczona.
gtebokosciomierz

Gdy miga trzeci poziom

 Aparat automatycznie ustawi optymalng jako$¢ obrazu dla zdje¢ pod woda na podstawie
informacji o gtebokosci. W takim przypadku ikony jakosci obrazu trybu zostang przetgczone.
i) Ustawienie optymalnej jakosci obrazu dla zdje¢ pod woda na gtebokos$ci maks.
. 3 m, gdy wyswietla sie [[&]-
(=0 Ustawienie optymalnej jakosci obrazu dla zdje¢ pod wodg na gtebokosci od 3 m
do 12 m, gdy wyswietla sie [[=]].

Informacje o doktadnej regulacji balansu bieli
Mozna wyregulowac¢ kolor w zaleznosci od gtebokosci lub pogody. Wiecej informacji —
patrz “Doktadna regulacja balansu bieli” na P102.

Uwaga

* Zmierzona gteboko$¢ moze nie by¢ doktadna, gdy wywierany jest nacisk z przodu lub z tytu
urzadzenia przez naciskanie rekami itd. W takim przypadku nalezy ponownie przeprowadzi¢
[Wskaznik gtebok.] po wynurzeniu.

* W celu unikniecia przecieku wody uwazaj, aby nie przycig¢ wewnatrz zadnych obcych ciat,
takich jak piasek, wiosy, pyt itp., oraz zamknij boczng pokrywe, naciskajac ja az do
zatrzasnigcia. Nalezy réwniez zapoznac sie z “(Wazne) Informacje na temat wodoszczelnosci/
pytoszczelnosci oraz odpornosci aparatu na wstrzasy” (P8) przed rozpoczeciem korzystania z
aparatu.

* W przypadku uzywania aparatu w wodzie morskiej lub pod woda, koniecznie zanurz
urzadzenie w pojemniku z niewielkg iloscig stodkiej wody na okoto 10 minut. Nastepnie zetrzyj
wode za pomocg miekkiej, suchej $ciereczki. (P11)
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[Zdjecia podw.]

Jest on optymalny do robienia zdje¢ pod woda na gtebokosci wiekszej niz 12 m przy

uzyciu obudowy morskiej (DMW-MCFT3; wyposazenie opcjonalne)

* Aparat jest wyposazony w funkcje wodoszczelno$ci/pytoszczelnos$ci rownowazng “IP68”.
Mozna nim robi¢ zdjecia na gtebokosci 12 m przez 60 minut.

Ustalanie ostrosci pod woda (Blokada AF)
Mozna ustali¢ ostro$¢ przed zrobieniem zdjecia przy uzyciu blokady AF. Jest to uzyteczne
w przypadku robienia zdje¢ szybko poruszajacych sie obiektéw itp.
1 Nakieruj ramke AF na obiekt.
2 Naci$nij przycisk <, aby zablokowaé ostrosé.
« Ikona blokady AF pojawia sie po ustawieniu ostro$ci na obiekcie.
* Aby wytaczy¢ blokade AF, nalezy nacisng¢ przycisk < ponownie.
» Naci$niecie przycisku zoomu powoduje wytgczenie blokady AF. Wéwczas nalezy
skierowa¢ aparat na obiekt i ustawi¢ ponownie ostrosc.
« Nie mozna ustawi¢ blokady AF, gdy [Tryb AF] jest ustawiony na [z ].

Doktadna regulacja balansu bieli

Mozna ustawi¢ odcien, odpowiednio do gtebokosci i pogody.

Wiecej szczegotow znajduje sie w rozdziale “Doktadna regulacja balansu bieli” na stronie
P102.

@ Uwaga

* W celu unikniecia przecieku wody uwazaj, aby nie przycig¢ wewnatrz zadnych obcych ciat,
takich jak piasek, wiosy, pyt itp., oraz zamknij boczng pokrywe, naciskajac ja az do
zatrzasniecia. Nalezy réwniez zapoznac sie z “(Wazne) Informacje na temat wodoszczelnosci/
pyloszczelnosci oraz odpornos$ci aparatu na wstrzasy” (P8) przed rozpoczeciem korzystania z
aparatu.

* W przypadku uzywania aparatu w wodzie morskiej lub pod woda, koniecznie zanurz
urzadzenie w pojemniku z niewielkg iloscig stodkiej wody na okoto 10 minut. Nastepnie zetrzyj
wode za pomocg miekkiej, suchej sciereczki. (P11)

* Pozycjonowanie nie jest mozliwe pod woda, poniewaz sygnaty GPS nie docieraja do
aparatu.

* Nie mozna uzywa¢ kompasu, wysokosciomierza (glebokosciomierza) ani barometru.
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Tryb [Nagr.]:

Robienie zdje¢ odpowiednich do danego
otoczenia (Tryb scen)

Po wybraniu trybu scen odpowiedniego do obiektu i warunkéw, aparat ustawia optymalng
ekspozycje i odcien w celu uzyskania zgdanego zdjecia.

E Naciénij przycisk [MODE].

B Za pomoca przycisku A/V/<€/» wybierz [Tryb %’Ei@ A |

sceny], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET]. CECIAEIEE

Dzieckol

Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz tryb UmeAlidta fotografowanle dzied
scen, a nastepnie nacis$nij [MENU/SET]. DAl bk gp bt

* Nacis$nigcie przycisku zoomu umozliwia przetgczenie ekranu menu z dowolnej pozycji
menu.

@ Uwaga

* Aby zmieni¢ tryb scen, nacisnij [MENU/SET], a nastepnie nacisnij A/V/</» , aby wybra¢
[Tryb sceny], po czym naciénij [MENU/SET], aby powrdci¢ do kroku 3 powyzej.

* Nastepujace elementy nie moga by¢ ustawione w trybie scen, poniewaz aparat automatycznie
wybiera dla nich optymalne ustawienie.
— [Czutos$¢]/[i.ekspozycja]/[Min.szybk.mig.)/[l.rozdzielcz.]/[Tryb kol.]

W przypadku robienia zdje¢ os6b poza pomieszczeniami przy swietle dziennym, tryb ten
poprawia wyglad fotografowanych oséb i zapewnia zdrowszy wyglad cery.

H Technika robienia zdje¢ w trybie portretu

Zwiekszanie skutecznosci trybu wygtadzania skory:

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk zoomu jak najdalej w potozenie Tele.

@ Przybliz sie do obiektu, aby zwiekszy¢ skutecznosé trybu portretu.
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[Gladka skora]

W przypadku robienia zdje¢ oséb poza pomieszczeniami przy Swietle dziennym, tryb ten
zapewnia gtadszy wyglad skory niz [Portret]. (Jest to skuteczne w przypadku zdje¢ od
torsu w gore.)

H Technika robienia zdje¢ w trybie wygtadzania skory

Zwiekszanie skutecznosci trybu wygtadzania skory:

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk zoomu jak najdalej w potozenie Tele.

@ Przybliz sie do obiektu, aby zwiekszy¢ skutecznosé trybu portretu.

@ Uwaga

« Jezeli fragment tta itp. ma kolor zblizony do koloru skéry, réwniez zostanie wygtadzony.
* Tryb ten moze nie dziata¢ skutecznie, jezeli nie jest dostatecznie jasno.

[Przeksztatc]

Obiekt moze by¢ zwezony lub rozciagniety, a skéra moze by¢ wygtadzona.
W Ustawianie poziomu przeksztatcenia
Wybierz poziom przeksztatcenia.

@ Uwaga
« Nie nalezy uzywac materiatow w spos6b powodujacy naruszenie porzadku publicznego i
moralnosci oraz w sposéb obrazliwy.

[Autoportret]

Tryb ten stuzy do robienia autoportretow.
W Technika robienia zdje¢ w trybie autoportretu
* Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢. Podczas
ustawiania ostros$ci zaswieci sie kontrolka samowyzwalacza. Nie
poruszajgc aparatem, nacisnij do konca spust migawki, aby
zrobi¢ zdjecie. \
» Ostro$¢ nie zostata ustawiona, jezeli kontrolka samowyzwalacza )
miga. Nalezy nacisng¢ ponownie spust migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostros¢.
« Jezeli zdjecie jest niewyrazne w zwigzku z nizsza predkoscig
migawki, zaleca sie ustawienie samowyzwalacza na 2 sekundy.

[Krajobraz]

Tryb ten umozliwia robienie szerokich uje¢ krajobrazu.
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[Pom. panoramy]

Mozna robi¢ zdjecia z potaczeniami w celu tworzenia obrazéw panoramicznych.
W Ustawianie kierunku robienia zdje¢
1 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz kierunek robienia zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietlona zostanie pozioma/pionowa linia pomocy.
2 Zréb zdjecie.
* Mozna zrobi¢ zdjecie ponownie, wybierajac [Ponéw].

3 Zapomoca przycisku A wybierz [Nast.], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Fragment zapisanego zdjecia jest wyswietlany jako przezroczysty.
4 Zréb zdjecie po przesunieciu aparatu w poziomie lub w
pionie, tak aby zachodzit na nie przezroczysty fragment
zrobionego wczesniej zdjecia.
* W przypadku robienia trzeciego zdjecia lub kolejnych, nalezy
powtorzy¢ czynnosci z punktow 3 i 4.

A\
|
4

~

7
I
\
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5 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [Wyjscie], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

@ Uwaga

« Ostro$¢, zoom, ekspozycja, balans bieli, szybko$¢ migawki oraz czuto$¢ 1ISO sg ustawiane tak,
jak dla pierwszego zdjecia.

« Zalecane jest uzycie statywu. W przypadku niedostatecznego o$wietlenia do robienia zdje¢
zaleca sig uzycie samowyzwalacza.

* Szybko$¢ migawki moze zosta¢ spowolniona maks. do 8 s.

» Migawka moze pozostawa¢ zamknieta (maks. przez okoto 8 s) po zrobieniu zdjecia w zwigzku
z przetwarzaniem sygnatu. Jest to normalne zjawisko.

 Zapisane zdjecia mozna potaczy¢ w obrazy panoramiczne przy uzyciu oprogramowania
“PHOTOfunSTUDIO” znajdujacego sie na ptycie CD-ROM (w zestawie).

[Portret noc]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ oséb i tta o jasnosci zblizonej do naturalnej.
H Technika robienia zdje¢ w trybie nocnego portretu

* Nalezy korzysta¢ z lampy btyskowej. (Mozna wybra¢ ustawienie [4S®].)
« Obiekt nie powinien sie porusza¢ podczas robienia zdjecia.

@ Uwaga

« Zaleca sie korzystanie ze statywu i samowyzwalacza.

» Szybko$¢ migawki moze zostaé spowolniona maks. do 8 s.

» Migawka moze pozostawa¢ zamknieta (maks. przez okoto 8 s) po zrobieniu zdjecia w zwigzku
z przetwarzaniem sygnatu. Jest to normalne zjawisko.

* W przypadku robienia zdje¢ w ciemnych miejscach moga sie uwidoczni¢ zakiocenia.
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[Krajobraz noc]

Tryb ten umozliwia robienie wyrazistych zdje¢ nocnego krajobrazu.

@ Uwaga

« Zaleca sie korzystanie ze statywu i samowyzwalacza.

» Szybko$¢ migawki moze zosta¢ spowolniona maks. do 8 s.

* Migawka moze pozostawa¢ zamknigta (maks. przez okoto 8 s) po zrobieniu zdjgcia w zwigzku
z przetwarzaniem sygnatu. Jest to normalne zjawisko.

* W przypadku robienia zdje¢ w ciemnych miejscach moga sie uwidoczni¢ zakt6cenia.

[Zdj. nocne z reki]

Ten tryb umozliwia robienie wielu zdje¢ nocnych scen z duzg szybkoscia. Wszystkie sg
taczone w jedno zdjecie. Zmniejsza to ilos¢ drgan i szuméw na zdjeciu, nawet jesli zdjecia
robiono, trzymajac aparat w rece.

B Rozmiar obrazu i format obrazu

Wybierz rozmiar obrazu 3M (4:3), 2,5M (3:2), 2M (16:9) lub 2,5M (1:1).

@ Uwaga

* Zréb sekwencje zdje¢, a nastepnie potacz je w jedno zdjecie.

* Podczas nagrywania zdje¢ w trybie ciagtym nie poruszaj aparatem.

* W przypadku robienia zdjeé w ciemnych miejscach lub poruszajgcych sig obiektéw, na
zdjeciach moga by¢ widoczne szumy.

[Zywnos$¢]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ zywnosci o naturalnym odcieniu nieznieksztatconym
przez oswietlenie restaurac;i itp.

Tryb ten stuzy do robienia zdjg¢ podczas wesel, przyje¢ w pomieszczeniach itp. Umozliwia

on robienie zdje¢ oséb i tta o jasnosci zblizonej do naturalnej.

H Technika robienia zdje¢ w trybie przyjecia

* Nalezy korzysta¢ z lampy btyskowej. (Mozna wybraé ustawienie [4 @] lub [45©@].)

« Zaleca sie korzystanie ze statywu i samowyzwalacza.

« Zaleca sie robienie zdje¢ w odlegtosci okoto 1,5 m od danego obiektu, po ustawieniu zoomu w
potozeniu catkowitego W (wide), naciskajac [W] na przycisku zoomu.

[Swiatto swiecy]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ przy swietle Swiec.

H Technika robienia zdje¢ w trybie swiec

« Efekt jest bardziej widoczny w przypadku robienia zdje¢ bez lampy btyskowej.
@ Uwaga

« Zaleca sie korzystanie ze statywu i samowyzwalacza.
* Szybko$¢ migawki moze zosta¢ spowolniona maks. do 1 s.
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[Dziecko1]/[Dziecko2]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ dzieci o zdrowej cerze. W przypadku korzystania z

lampy btysk jest mniejszy niz normalnie.

Mozliwe jest ustawienie réznych dat urodzin i imion dla [Dziecko1] i [Dziecko2]. Mozna

wybrac¢ pojawianie sie ich w czasie odtwarzania, lub umiesci¢ na zapisanym obrazie przy

uzyciu [Wpis. tekstu] (P127).

H Ustawianie daty urodzin/imienia

1 Zapomoca przycisku A/VY wybierz [Wiek] lub [Imig], a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].

2 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz [SET], a nastepnie naci$nij przycisk
[MENU/SET].

3 Wpisz date urodzin lub imie.

Data
urodzin: <«/»: Wybierz elementy (rok/miesigc/dzien).
A/V: Ustawienie.
[MENU/SET]: Ustaw.
Imie: Szczegotowe informacje na temat wpisywania znakéw znajdujg sie w
rozdziale “Wprowadzanie tekstu” na P115.
* Po ustawieniu daty urodzin lub imienia, opcja [Wiek] lub [Imig] zostaje automatycznie
ustawiona na [ON].
* W przypadku wybrania ustawienia [ON], gdy nie zostata ustawiona data urodzin lub
wpisane imie, automatycznie zostaje wyswietlony ekran ustawien.
4 Za pomoca przycisku ¥ wybierz [Wyjscie], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET], aby zakonczy¢.

B Wylaczanie funkcji [Wiek] i [Imie]
Nalezy wybra¢ ustawienie [OFF] w punkcie 2.

@ Uwaga

* Istnieje mozliwo$¢ drukowania wieku i imienia przy uzyciu pakietu oprogramowania
“PHOTOfunSTUDIO”, znajdujacego sie na ptycie CD-ROM (w zestawie).

« Jesli opcja [Wiek] lub [Imig] jest ustawiona na [OFF], nawet w przypadku ustawienia daty
urodzin lub imienia, wiek lub imie nie bedg wyswietlane.

* Szybko$¢ migawki moze zosta¢ spowolniona maks. do 1 s.

Tryb ten stuzy do robienia zdje¢ zwierzat domowych, np. kotow lub pséw.
Mozna ustawi¢ dzien urodzin i imig¢ swojego zwierzegcia.

Informacje na temat ustawien [Wiek] oraz [Imig] znajdujg sie w punkcie [Dziecko1]/
[Dziecko?2] na P73.

[Zachéd stonca]

Tryb ten stuzy do robienia zdje¢ zachoddw stonca. Umozliwia on wyraziste oddanie
czerwieni zachodzacego stonca.
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[Duza czutos¢]

Tryb ten minimalizuje drgania obiektéw i umozliwia robienie zdje¢ obiektéw w stabo
oswietlonych pomieszczeniach.

B Rozmiar obrazu i format obrazu

Wybierz rozmiar obrazu 3M (4:3), 2,5M (3:2), 2M (16:9) lub 2,5M (1:1).

[Szyb.zdj.ser.]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ szybko poruszajacych sie obiektow lub decydujacych
momentow.

B Rozmiar obrazu i format obrazu

Wybierz rozmiar obrazu 3M (4:3), 2,5M (3:2), 2M (16:9) lub 2,5M (1:1).

* Po nacis$nigciu do konca spustu migawki, zdjgcia robione sa w sposob ciggty.

Maksymalna szybkos¢ |okoto 10 klatek/s (priorytet predkosci)
serii okoto 7 klatek/s (priorytet obrazu)

okoto 15 zdje¢ (Wbudowana pamiec)
okoto 15 do 100 zdje¢™ (Karta)
* Maksymalna liczba wynosi 100.

Liczba mozliwych do
zapisania zdje¢

» Szybkos¢ serii zmienia sie zgodnie z warunkami fotografowania.

« Liczba zdje¢ rejestrowanych w trybie seryjnym jest ograniczona poprzez warunki, w ktérych
robione sg zdjecia oraz rodzaj i/lub stan uzywanej karty.

« Liczba zdje¢ rejestrowanych w trybie seryjnym moze sie zwiekszy¢ w przypadku korzystania z
karty o duzej szybko$ci zapisu lub po sformatowaniu karty.

@ Uwaga

« Ostro$¢, zoom, ekspozycja, balans bieli, szybko$¢ migawki oraz czuto$¢ ISO sg ustawiane tak,
jak dla pierwszego zdjecia.

» Czuto$¢ ISO jest ustawiana automatycznie. Jednak czuto$¢ ISO zostanie zwiekszona, aby
uzyskac duzg szybkos¢ migawki.

* W zaleznosci od warunkow pracy, zrobienie kolejnego zdjecia moze zaja¢ troche czasu w
przypadku powtarzania zdjecia.
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[Seria blyskow]

Zdjecia robione sg w sposob ciagly z lampg btyskowa. Jest to wygodna funkcja w
przypadku ciggtego robienia zdje¢ w ciemnych miejscach.

B Rozmiar obrazu i format obrazu

Wybierz rozmiar obrazu 3M (4:3), 2,5M (3:2), 2M (16:9) lub 2,5M (1:1).

» Po naci$nigeciu do konca spustu migawki, zdjecia robione sa w sposob ciagty.

Liczba mozliwych do

zapisania zdje¢ maks. 5 zdje¢

@ Uwaga

« Dla ostrosci, zoomu, ekspozycji, predkos$ci migawki, czutosci ISO i poziomu lampy btyskowej
zostajg ustalone ustawienia zastosowane podczas robienia pierwszego zdjecia.

« Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢ zostanie ustalona na 5 w przypadku korzystania z
samowyzwalacza.

[Gwiazdz. niebo]

Tryb ten umozliwia robienie wyrazistych zdje¢ rozgwiezdzonego nieba i ciemnych

obiektow.

W Ustawianie predkosci migawki

Ustaw predkos$¢ migawki na [15 s], [30 s] lub [60 s].

* Nacisniecie do konca spustu migawki powoduje wyswietlenie ekranu odliczania. Po
wys$wietleniu tego ekranu nie nalezy porusza¢ aparatem. Po zakonczeniu odliczania,
wyswietlany jest komunikat [Prosze czekac...] przez czas réwny predkosci migawki dla potrzeb
przetwarzania sygnatu.

H Technika robienia zdje¢ w trybie gwiazdzistego nieba
* Migawka otwiera sig na 15, 30 lub 60 sekund. Nalezy uzywa¢ statywu. Zaleca si¢ réwniez
korzystanie z samowyzwalacza.

[Fajerwerki]

Tryb ten umozliwia robienie malowniczych zdje¢ sztucznych ogni eksplodujacych na
niebie.

M Technika robienia zdje¢ w trybie fajerwerkéw

* Poniewaz predko$¢ migawki sie zmniejsza, zaleca sig uzywanie statywu.

@ Uwaga

« Tryb ten jest najbardziej efektywny, gdy obiekt znajduje sie w odlegtosci co najmniej 10 m.
» Szybkos$¢ migawki zostanie ustalona na 1/4 sekundy lub 2 sekundy.

* Predko$¢ migawki mozna zmieni¢, dokonujac kompensacji ekspozycji.

* Ramka AF nie jest wyswietlana.

[Zdjecie lotn.]

Tryb ten umozliwia robienie zdje¢ z okna samolotu.
H Technika robienia zdje¢ w trybie fotografii lotniczej

« Zaleca sie stosowanie tej techniki, gdy trudno jest ustawi¢ ostro$¢ podczas robienia zdje¢
chmur itp. Nalezy nakierowac aparat na obiekt o duzym kontrascie, nacisna¢ spust migawki do
potowy, aby ustawi¢ ostro$c¢, a nastgpnie nakierowa¢ aparat na obiekt, ktérego zdjecie chcemy
zrobi¢ i nacisna¢ do konca spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.
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[Efekt fot. otwork.]

Zdjecie jest ciemniejsze i mniej ostre wokot obiektow.

@ Uwaga
* Rozpoznawanie twarzy moze nie dziata¢ prawidtowo w ciemnych miejscach w poblizu
krawedzi ekranu.

[Efekt piaskow.]

Zdjecia majg teksture ziarnista.

[Duza dynamika]

Uzywaj tego trybu, aby w fatwy sposdb robic¢ zdjecia, w ktorych jasne i ciemne obszary
ekspozycji majg odpowiednig jasno$¢ podczas robienia zdje¢ pod stonce, w nocy lub w
podobnych warunkach.

H Ustawianie efektu

[STD.]:Efekt naturalnych koloréw
[ART]: Atrakcyjny efekt podkreslajacy kontrast i kolory
[B&W]:Efekt czerni i bieli

@ Uwaga

* Kompensacja moze nie by¢ dostateczna w zaleznosci od warunkoéw.

* W przypadku niedostatecznego o$wietlenia, do robienia zdje¢ zaleca sie uzycie statywu lub
samowyzwalacza.

» Szybko$¢ migawki moze zostaé spowolniona maks. do 8 s.

* Migawka moze pozostawa¢ zamknigta (maks. przez okoto 8 s) po zrobieniu zdjgcia w zwigzku
z przetwarzaniem sygnatu. Jest to normalne zjawisko.

* Szum na ekranie LCD moze by¢ widoczny bardziej niz podczas normalnego nagrywania. Jest
to spowodowane kompensacjg jasnosci ciemniejszych obszaréw.

[Ramka zdjecia]

Robienie zdjg¢ otoczonych ramka.

W Ustawianie ramki

Wybierz sposréd 3 typow obramowan.
@ Uwaga

« Kolor ramki wyswietlanej na ekranie moze rézni¢ sie od faktycznego koloru ramki wokot
zdjecia. Jest to normalne zjawisko.
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Tryb [Nagr.]:

Robienie zdje¢ 3D (Tryb zdje¢ 3D)

Zdjecia sa robione w trybie ciggtym w trakcie poruszania aparatem poziomo. Nastepnie sg
taczone, aby utworzy¢ pojedyncze zdjecie 3D.

Aby oglada¢ zdjecia 3D, potrzebny jest telewizor z obstugg 3D (urzadzenie moze
odtwarzac¢ w 2D).

Informacje na temat metody odtwarzania — patrz P144.

E Naciénij przycisk [MODE].

Za pomoca przycisku A/VY/<4/» wybierz [Tryb zdje¢ 3D], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie opis metody nagrywania.

@ Nacisnij jednokrotnie przycisk migawki,
a nastepnie przesun aparat z boku na
d

bok.

g Podczas robienia zdje¢, przesun aparat
poziomo od lewej do prawej strony.
» Podczas nagrywania wyswietla sie prowadnica.

* Przesun aparat o ok. 10 cm w ciagu ok. 4 s,
uzywajac prowadnicy.

H Technika robienia zdje¢ 3D
—Zroéb zdjecie nieporuszajacego sie obiektu
—Zrbb zdjecie w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, np. na wolnym powietrzu itp.
—Ustal ostro$¢ i ekspozycje, naciskajac przycisk migawki do potowy. Nastepnie nacisnij
przycisk migawki do konica i przesun aparat

Uwaga

* Nie mozna robi¢ zdje¢ 3D w orientacji pionowej.

« Zdjecia 3D sg zapisywane w formacie MPO (3D).

* Pozycja zoomu jest ustalona na Wide.

* Rozmiar obrazu jest ustalony na 2M (16:9).

* Czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie. Jednak czuto$¢ ISO zostanie zwigkszona, aby
uzyskaé duza szybkos$¢ migawki.

* Nie mozna nagrywac filméw w trybie zdje¢ 3D.

* Podczas robienia zdje¢ 3D, efekt 3D moze nie zostac uzyskany lub zrobione zdjecie moze
zostac¢ znieksztatcone zaleznie od warunkéw otoczenia, np.:
—Gdy obiekt jest zbyt ciemny/zmienia sie jasnos¢
—Gdy obiekt sie porusza
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Tryb [Nagr]: RO @D
Robienie zdje¢ z funkcja rozpoznawania twarzy

Funkcja rozpoznawania twarzy jest funkcjg wyszukujaca twarz podobng do
zarejestrowanej twarzy, z priorytetem ustawiania ostrosci i ekspozycji. Nawet jezeli osoba
znajduje sie z tytu lub na koncu w zdjeciu grupowym, aparat jest w stanie zrobi¢ wyrazne
zdjecie.

Opcja [Rozp. twarzy] jest ustawiona domysinie na wartos¢ [OFF].
Funkcja [Rozp. twarzy] ustawi sie automatycznie na [ON] po wykonaniu zdjecia
twarzy.

» Z funkcja rozpoznawania twarzy beda tez dziataly nastepujace

funkcje.

W trybie nagrywania

—Wyswietlanie odpowiedniego imienia, gdy aparat rozpozna
zarejestrowanag twarz* (w przypadku ustawienia imienia dla
zarejestrowanej twarzy)

W trybie odtwarzania

—Wyswietlanie imienia i wieku (w przypadku zarejestrowania tych informacji)

—Woybidércze odtwarzanie zdje¢ wybranych sposrod zdjeé zarejestrowanych przy uzyciu funkgcji
rozpoznawania twarzy ([Wybér kategorii] (P120) w [Odtw. z filtrem]).

*  Wyswietlane sg imiona maksymalnie 3 oséb. Pierwszenstwo wyswietlania imion podczas
robienia zdjec jest okreslane na podstawie kolejnosci rejestracji.

Uwaga

* W trybie zdje¢ seryjnych informacje o obrazie zwigzane z funkcjg [Rozp. twarzy] moga zostac
dotaczone tylko do pierwszego zdjecia.

* Funkgji [Rozp. twarzy] mozna uzywac w nastepujacych opcjach trybu scen:

— [Portret]/[Gtadka skéra]/[Autoportret]/[Krajobraz]/[Portret noc]/[Impreza]/[Swiatto Swiecy]/
[Dziecko1]/[Dziecko2]/[Zwierzel/[Zachdd stonca)/[Duza czuto$¢]/[Efekt fot. otwork.)/[Duza
dynamika]/[Ramka zdjecia]

* [Rozp. twarzy] odszuka twarz podobng do zarejestrowanej twarzy, ale nie gwarantuje
bezbtednego rozpoznawania oséb.

* Rozpoznawanie twarzy moze potrwac dtuzej niz zwykte wykrywanie twarzy, w zwigzku z
wybieraniem i rozpoznawaniem cech charakterystycznych twarzy.

* Podczas nagrywania filmow ta funkcja jest ustalona na [OFF].

* Nawet jesli zarejestrowano dane rozpoznawania twarzy, zdjgcia zrobione wtedy, gdy opcja
[Imie] jest ustawiona na [OFF], nie bedg grupowane w kategorie wedtug rozpoznawania twarzy
w funkcji [Wybér kategorii] ([Odtw. z filtrem]).

* Nawet po zmianie informacji na temat rozpoznawania twarzy (P82), dane rozpoznawania
twarzy dla juz zrobionych zdje¢ nie ulegng zmianie.

Jesli np. zmieni sie imie osoby, zdjecia zrobione przed zmiang nie zostang zakwalifikowane do

odpowiedniej kategorii przez funkcje rozpoznawania twarzy w [Wybor kategorii]

([Odtw. z filtrem])

* Aby zmieni¢ imie osoby na wczes$niej zrobionych zdjeciach, nalezy wykona¢ operacje
[REPLACE] w [Edycja rozp.tw.] (P137).
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Ustawienia twarzy

Mozna zarejestrowac imiona, daty urodzin itp. dla obrazéw twarzy maksymalnie 6 osoéb.
Rejestracje mozna utatwic, robigc po kilka zdje¢ obrazéw twarzy kazdej osoby.
(maksymalnie 3 zdjecia na rejestracje)

W Punkt zapisu podczas rejestracji obrazow twarzy

* Podczas rejestracji twarz powinna by¢ ustawiona przodem do (Dob_ry przy.l_(lad
aparatu, oczy osoby otwarte, a usta zamkniete. Obrys twarzy, oczy rejestraciji)
ani brwi nie powinny by¢ zakryte wtosami.

* Upewnij sie, ze w momencie rejestracji na twarz nie padajg wyrazne
cienie. (Podczas rejestracji lampa btyskowa nie dziata.)

B Gdy twarz nie jest rozpoznawana podczas robienia zdje¢

« Zarejestruj twarz tej samej osoby w pomieszczeniu i na zewnatrz lub z innym wyrazem
twarzy albo pod innym katem. (P80)

» Zarejestruj rowniez twarz w miejscu robienia zdjec.

» Gdy zarejestrowana osoba nie zostata rozpoznana, nalezy dokona¢ ponownej rejestraciji.

* Rozpoznawanie twarzy moze nie by¢ mozliwe lub twarze moga nie by¢ rozpoznawane
prawidtowo nawet w przypadku zarejestrowanych twarzy, w zaleznosci od wyrazu twarzy i
warunkéw otoczenia.
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Rejestrowanie obrazu twarzy nowej osoby

Wybierz [Rozp. twarzy] z menu trybu [Nagr.], a nastepnie nacisnij
[MENU/SET]. (P44)

Za pomoca przycisku A/V wybierz [MEMORY], a nastepnie nacis$nij
przycisk [MENU/SET].

Nacisnij A/V/</», aby wybra¢ ramke rozpoznawania twarzy, ktéra
nie jest zarejestrowana, a nastepnie nacisnij [MENU/SET].

* [Nowy] nie wyswietli sig, jesli zostato juz zarejestrowanych sze$¢ oséb. Usun jedng z
wczesniej zarejestrowanych osob, aby zarejestrowac nowa.

E Zréb zdjecie, kadrujac twarz z uzyciem linii pomocy.

* Mozna rejestrowac¢ wylgcznie twarze ludzi.
* Po nacisnieciu [DISP.] wyswietla sie objasnienie dotyczace robienia zdje¢ twarzy.
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Funkcja zostanie wykonana po wybraniu [Tak].
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@ Wybierz pozycje do edycji za pomoca A/V, a nastepnie nacisnij

[MENU/SET].

* Mozna zarejestrowac do 3 zdje¢ twarzy.

Element

Opis ustawien

[Imie]

Mozna rejestrowac¢ imiona.
Za pomoca przycisku ¥ wybierz [SET], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].
2 Wpiszimie.
* Wiecej szczegdtéw odnosnie wprowadzania znakéw znajduje
sie w sekcji “Wprowadzanie tekstu” na stronie P115.

[Wiek]

Mozna zarejestrowac date urodzin.
Za pomoca przycisku ¥ wybierz [SET], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

2 Zapomoca przyciskéw €/ wybierz elementy (rok/
miesiagc/dzien), a nastepnie za pomoca przyciskéw
A/V ustaw, po czym nacisnij przycisk [MENU/SET].

[Ikona ostr.]

Zmien ikone ustawiania ostrosci po ustawieniu ostrosci na
obiekcie.

Za pomoca przyciskow A/V wybierz ikone ustawiania
ostrosci, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[Dodaj obrazy]

Aby wprowadzi¢ dodatkowe zdjecia twarzy.

(Dodaj zdjecia)

1 Wybierz niezarejestrowana ramke rozpoznawania twarzy,
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

2 Wykonaj krok 4 w “Rejestrowanie obrazu twarzy nowej
osoby”.

Aby usung¢ jedno ze zdjec twarzy.

(Usun)

Za pomoca przyciskéw «/» wybierz obraz twarzy, ktéry
chcesz usunag, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
« Jesli zarejestrowano tylko jedno zdjecie, nie mozna go usungg.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.
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Zmiana lub usuniecie informacji dotyczacych zarejestrowanej osoby

Mozna modyfikowac¢ obrazy lub informacje osoby juz zarejestrowanej. Mozna réwniez
usuwac informacje osoby zarejestrowanej.

1 Wybierz [Rozp. twarzy] z menu [Nagr.], a nastepnie nacisnij [MENU/SET]. (P44)

2 Nacisnij przycisk ¥ [MEMORY], aby wybra¢ i nacisnij przycisk [MENU/SET].

3 Nacisnij A/V/</», aby wybraé zdjecie twarzy do edycji lub usuniecia, a
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

4 Za pomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

Element Opis ustawien
Zmiana informacji osoby juz zarejestrowane;.
[Inform. edycji] Wykonaj krok 5 w “Rejestrowanie obrazu twarzy nowej
osoby”.

Priorytet ostrosci i ekspozycji majg twarze o wyzszym
priorytecie.

[Priorytet] Za pomoca przyciskéw A/V/</» wybierz priorytet, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
[Usun] Usuwanie informacji dotyczacych zarejestrowanej osoby.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.
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Tryb Nagr: ORI @ DT
Nagrywanie przy uzyciu funkcji GPS

H Informacje o GPS

Jest to skrot od “Global Positioning System” (globalny system pozycjonowania), ktéry
stanowi system umozliwiajacy sprawdzenie pozycji przy uzyciu satelitow GPS.
Obliczanie biezacej pozycji metoda odbioru- fal radiowych, wigcznie z informacjami
orbitalnymi i danymi zegara z wielu satelittw GPS nazywa sie pozycjonowaniem albo
ustalaniem pozyc;ji.

Urzadzenie wykonuje pozycjonowanie, gdy odbierze fale radiowe z przynajmniej 3
satelitow GPS.

H Odbidr sygnatéw z satelitow GPS

« Zaleca sie korzystanie z GPS, trzymajgc aparat nieruchomo przez pewien czas na otwartym
powietrzu, pod gotym niebem, z anteng skierowang w gore.

« Fale radiowe z satelitéw GPS moga nie zosta¢ odebrane poprawnie w nastepujacych
lokalizacjach, dlatego ustalenie pozycji moze nie by¢ mozliwe lub bedzie obarczone duzym
btedem.

— W pomieszczeniu/pod ziemig lub pod woda (podczas korzystania z obudowy morskiej)/w
lesie/podczas podrézy pociggiem, samochodem itp./blisko budynkéw albo migedzy nimi/blisko
linii wysokiego napiecia/w tunelach/blisko telefonéw komdérkowych dziatajacych w pasmie
1,5 GHz itp.

* Nie zakrywaj anteny GPS rekami itp.

* Podczas pozycjonowania, nie przechowuj aparatu w metalowym futerale ani podobnym
miejscu. Pozycjonowanie nie jest mozliwe, gdy urzadzenie jest zakryte metalem itp.

* Mozna ustawi¢ nastgpujace menu.

Menu Element
[Ustaw. GPS]/[Ponow. pozycjon.]/[Wybor obszaru GPS]/[WysSw.
[GPS/Czujnik] nazw geogr.])/[Méj pkt orientac.]/[Wysokosciomierz Ustaw]/
[Wskaznik g’febok.]*/[Wykalibruj kompas]

* Mozna to ustawi¢ tylko, gdy jest ustawiony tryb [Plaza i snorkeling] (P66).
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Pobieranie informacji GPS

Pozycjonowanie rozpoczyna si¢ w momencie uruchomienia funkcji GPS. Pobierane
informacje o nazwie lokalizacji itp. mogq by¢ zapisane w rejestrowanych zdjeciach.

E Wybierz opcje [Ustaw. GPS] w menu [GPS/Czujnik]. (P44)

g Za pomoca przycisku A/V wybierz [ON] lub [*%:], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

Element Ustawienia

* Uruchamia odbior fal radiowych przez GPS.
[ON] » Po ustawieniu na [ON], ustalanie pozycji bedzie przeprowadzane
bez przerwy, nawet jesli zasilanie jest wylaczone.

« Ustalanie pozycji bedzie przeprowadzane tylko przy wigczonym

o zasilaniu.

[“eps] « Ustalanie pozyciji nie bedzie przeprowadzane po wytgczeniu
zasilania.

[OFF] —

[INFO] * Mozesz sprawdzi¢ lub zaktualizowac informacje GPS

» Wiecej informacji - patrz “Aktualizacja informacji GPS” na P86.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

Uwaga

* Nawet jesli warunki odbioru fal radiowych sa doskonate, zakonczenie ustalania pozycji
moze potrwac 2 do 3 minuty, jesli pozycja jest ustalana po raz pierwszy lub po
wyltaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania, gdy ustawienie [Ustaw. GPS] byto
ustawione na [%] lub [OFF].

* Gdy [Ustaw. GPS] jest ustawione na [ON], funkcja GPS bedzie dziatata nawet przy
wytaczonym zasilaniu. Fale elektromagnetyczne z tego urzadzenia moga mie¢ wpltyw na
inne urzadzenia elektroniczne. Dlatego ustaw [Ustaw. GPS] na [OFF] lub [ 3% ] i wytacz
zasilanie urzadzenia po wniesieniu go na poktad samolotu, w szpitalu itp.

* Podczas pozycjonowania $wieci sie wskaznik stanu GPS.
Jesli wskaznik stanu GPS $wieci sie przy wytgczonym
zasilaniu, [Ustaw. GPS] jest ustawione na [ON].

® Wskaznik stanu GPS
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H Informacje o ekranie wyswietlania informacji GPS

* Po uruchomieniu GPS, na ekranie nagrywania wyswietla sie
ikona symbolizujgca stan pozycjonowania.

® Informacje o nazwie lokalizacji

10:00 1.GRU.2011

Ikone:):i/;::?:r:i:;l‘lj::izstan Czas, ktory uptynat od ustalenia pozycji
§3] W ciggu ostatnich 5 minut
[€R] Miedzy 5 minutami i 1 godzing temu
[€R] Miedzy 1 godzing i 2 godzinami temu
(&1 Wiecej niz 2 godziny temu
[§8] Gdy pozycjonowanie nie byto mozliwe

« Informacje o nazwie lokalizacji wyswietlajg sie na ekranie po zakofhczeniu pozycjonowania.
Wyswietlane informacje o nazwie lokalizacji sg zapisywane w urzadzeniu.

« Informacje o biezacej lokalizacji zapisane w urzadzeniu sg kasowane w nastepujacych
przypadkach:
— Gdy opcja [Ustaw. GPS] jest ustawiona na [OFF]
— Gdy zasilanie zostanie wytgczone przy [Ustaw. GPS] ustawionym na [ % ]
— Gdy konfiguracja zostanie zresetowana za pomoca [Zerowanie]

M Informacje o danych GPS zapisywanych w zrobionych zdjeciach
Po udanym zakonczeniu pozycjonowania, ponizsze informacje sg zapisywane w
zrobionych zdjeciach i filmach nagranych w trybie [Motion JPEG] lub [AVCHD] z opcjg
jakosci nagrywania ustawiong na [GFS] lub [GS].
— Szerokos$¢ geograficzna/dlugosé
— Informacje o nazwie lokalizaciji (kraj/region, wojewodztwo/stan, miasto/powiat/gmina,
miejscowosé/wies, charakterystyczny punkt krajobrazu)

Wazne informacje o aktualnej pozycji sa wyswietlane jako informacje o nazwie lokalizacji
po wyszukaniu nazw lokalizacji i punktoéw krajobrazu w bazie danych tego urzadzenia na
podstawie dtugosci/szerokosci geograficznej z pozycjonowania. (Moze sie nie wyswietli¢
najblizsza lokalizacja.)

« [---] wyswietla sie, gdy nie ma waznych informacji, nawet gdy pozycjonowanie przebiegto
pomysinie.

* Nawet jesli informacje o nazwie lokalizacji wyswietlaja sie jako [---], moze by¢ mozliwe
wybranie informacji o nazwie lokalizacji za pomoca [Wybor obszaru GPS] (P87).

* Zadany punkt krajobrazu moze nie by¢ zarejestrowany. Informacje o nazwie lokalizacji sg,
zgodne ze stanem na grudzien 2010 r. Szczegdty dotyczace typdw punktéw krajobrazu — patrz
“Rodzaje punktéw krajobrazu” na P170.

« Informacje o nazwie lokalizacji (nazwy lokalizacji i punktow krajobrazu) moga by¢ inne niz
nazwy oficjalne.
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Aktualizacja informacji GPS

Gdy wyswietlane informacje o nazwie lokalizacji sg inne niz biezaca lokalizacja albo gdy
pozycjonowanie si¢ nie powiodto, przemiesc¢ sie do miejsca, w ktérym jest lepszy odbidr
fal radiowych z satelitéw GPS, i przeprowadz aktualizacje pozycjonowania.

Wybierz [Ponow. pozycjon.] z menu [GPS/Czujnik], a nastepnie nacisnij

[MENU/SET]. (P44)

* Rozpoczyna sie pozycjonowanie. Informacje o biezacej lokalizacji zostajg zaktualizowane po
udanym zakonczeniu pozycjonowania.

* Pozycjonowanie mozna aktualizowaé z pominigciem ekranu potwierdzenia informacji,
wybierajac [GPS] lub [3%s] za posrednictwem szybkiego menu (P45), a nastepnie naciskajac
[MENU/SET].

W Sprawdzanie odbioru GPS

1 Wybierz [INFO] z menu [Ustaw. GPS], a nastepnie nacis$nij [MENU/SET].

* Wyswietla sie wynik ostatniej aktualizacji pozycjonowania.

@ |Przeprowadzono pozycjonowanie czasu

¥ |Liczba satelitow GPS, od ktorych odebrano sygnat
w Szerokos$¢ geograficzna

GPS | Dlugos¢ geograficzna

2 Naci$nij [MENU/SET] na ekranie potwierdzenia informacji.
* Rozpoczyna sie pozycjonowanie. Informacje o biezacej lokalizacji zostajg zaktualizowane
po udanym zakonczeniu pozycjonowania.

H Informacje o odstepie czasowym migdzy pozycjonowaniami

* Nawet jesli nie przeprowadzisz [Ponow. pozycjon.], zostanie wykonane automatyczne
pozycjonowanie zaraz po wigczeniu zasilania, a nastepnie w statych odstepach czasu. (Gdy
[Ustaw. GPS] nie jest ustawione na [OFF])

» Pozycjonowanie zostanie przeprowadzone w statych odstepach czasu, nawet gdy zasilanie
zostanie wytaczone przy [Ustaw. GPS] ustawionym na [ON].

* Pozycjonowanie przy wytaczonym zasilaniu zostaje anulowane w nastepujacych przypadkach:
— Gdy poziom natadowania akumulatora staje sie [[ll]]
— Gdy zasilanie nie zostanie wigczone przez okreslony czas
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Zmiana informacji o nazwie miejsca zrobienia zdjecia

Gdy informacje pobrane w trakcie pozycjonowania réznig sie od aktualnej lokalizacji,
mozna je zmienic, wybierajac zadang nazwe lokalizacji albo punkt krajobrazowy z listy
mozliwych do wyboru propozycji, zarejestrowanych w bazie danych tego urzadzenia.

E Wybierz opcje [Wybér obszaru GPS] w menu [GPS/Czujnik]. (P44)

* Inne informacje o nazwie lokalizacji mozna wybrac, gdy wyswietla sig [].

g Nacisnij A/V, aby wybra¢ zmieniang pozycje, a nastepnie nacisnij
[MENU/SET].

Nacisnij A/V, aby wybra¢ nazwe lokalizacji lub punkt krajobrazu z
listy propozycji, a nastepnie nacis$nij [MENU/SET].

B Gdy nazwa lokalizacji ani punktu krajobrazu nie sg zapisywane w zrobionych
zdjeciach
Gdy nie sg zapisywane wszystkie informacje o nazwie lokalizacji:
Wybierz [Usun wszystkie nazwy miejsc] w punkcie 2 powyze;j.
—Woyswietla sie ekran potwierdzenia. Zostajg usuniete wszystkie wyswietlane informacije o

nazwie lokalizacji. Od tego momentu nie bedg one zapisywane w robionych zdjeciach, gdy
zostanie wybrane [Tak].

Gdy nie sg zapisywane niektore informacje o nazwie lokalizacji:
Wybierz [Usun kraj] itp. w powyzszym kroku 3
—Woyswietla sie ekran potwierdzenia. Wszystkie pozycje podrzedne wzgledem usuwanej
pozycji zostajg usuniete. Od tego momentu nie beda rejestrowane w zrobionych zdjeciach,
gdy zostanie wybrane [Tak]. (Na przyktad: Gdy zostanie usunieta pozycja [Wojewddztwo],
[Powiat], [Gmina/Miasto] i [Punkt orient.], ktére sg podrzedne wzgledem niej, rowniez
zostang usunigte.)

Uwaga

» Aby przywrdci¢ usuniete informacje o nazwie lokalizacji, ustaw je znowu.

» Gdy zgdana nazwa lokalizacji lub punkt krajobrazu nie wyswietlaja sie na liscie propozyciji,
wykonaj [M6j pkt orientac.] (P88) przed zrobieniem zdjecia lub [Edycja nazw] (P126) po
zrobieniu zdjecia.

» Dlugos$é/szeroko$¢ geograficzna nie zostajg usuniete, nawet jesli zostanie usunieta nazwa
lokalizaciji lub punkt krajobrazu. Ustaw [Ustaw. GPS] na [OFF], jesli nie chcesz zapisywac
diugosci/szerokosci geograficzne;j.
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Przelaczanie miedzy wyswietlaniem i ukrywaniem informacji o nazwie

lokalizacji

Przetacza wyswietlanie i ukrywanie informacji o nazwie lokalizacji wyswietlanych na
ekranie.

E Wybierz opcje [Wysw. nazw geogr.] w menu [GPS/Czujnik]. (P44)

g Nacisnij A/V, aby wybra¢ zmieniang pozycje, a nastepnie nacisnij
[MENU/SET].

Wybierz [ON] dla pozycji, ktére maja by¢ wyswietlane, i [OFF] dla
pozycji, ktore nie maja by¢ wyswietlane, naciskajac A/V, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

Rejestracja dodatkowych punktéw krajobrazu

Mozna dodatkowo zarejestrowa¢ nowe punkty krajobrazu w bazie danych tego
urzadzenia. Po zarejestrowaniu mozna je wyswietla¢ na ekranie lub zapisywac jako wynik
pozycjonowania.

E Wybierz opcje [M6j pkt orientac.] w menu [GPS/Czujnik]. (P44)

Za pomoca przycisku A/VY wybierz [Brak], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

» Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Pozycjonowanie rozpoczyna sig¢ po wybraniu [Tak].
 Aktualne informacje o lokalizacji wy$wietlajg sie po udanym zakonczeniu
pozycjonowania.

E Po potwierdzeniu informacji GPS nacisnij [MENU/SET].

g Wpisz nazwe punktu krajobrazu.

» Szczegotowe informacje na temat wpisywania znakéw znajduja sie w rozdziale
“Wprowadzanie tekstu” na P115.

B Zmien lub usun zarejestrowane nazwy punktéw krajobrazu

1 Wybierz nazwe zarejestrowanego punktu krajobrazu w powyzszym kroku 2, a
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

2 Zapomoca przyciskéw «€/» wybierz [Edytuj] lub [Usun], a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].

* Po wybraniu [Edytuj] wyswietla sie ekran wprowadzania tekstu. Wpisz nazwe punktu
krajobrazu jeszcze raz.

 Zarejestrowany punkt krajobrazu zostaje usuniety po wybraniu [Usun].

@ Uwaga
* Mozna dodatkowo zarejestrowaé maksymalnie 50 punktéw krajobrazu.
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Automatyczna korekta zegara przy uzyciu funkcji GPS

Zegar aparatu jest automatycznie nastawiany wedtug czasu w aktualnej lokalizacji, przy
wykorzystaniu informacji o dacie i godzinie pobranych z satelitow GPS. Zegar jest
automatycznie ustawiany wedtug lokalnego czasu w przypadku podrézy do innych krajow
lub regionéw potozonych w innej strefie czasowej, jesli pozycjonowanie bedzie udane.

E Wybierz opcje [Aut.ust.zegara] (P46) w menu [Konfig.]. (P44)

Za pomoca przycisku A/V wybierz [ON], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

E Wykonaj procedury z kroku 6 z “Ustawianie daty i godziny
(ustawianie zegara)” (P27) (tylko za pierwszym razem).

@ Uwaga

» Gdy opcja [Aut.ust.zegara] jest ustawiona na [ON], [Strefa czas.] (P96) zostaje automatycznie
ustawiony na [Cel].

« Data i godzina skorygowane za pomoca funkcji [Aut.ust.zegara] nie sg tak doktadne jak zegar
sterowany radiem. Jesli nie mozna dokfadnie nastawi¢ zegara, zresetuj go za pomoca
[Ust. zegaral.
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Tryb [Nagr]: I D E

Pomiar wysokosci n.p.m., cisnienia
atmosferycznego i namiaru

Mozliwe jest wyswietlanie i zapisywanie w zrobionych zdjgciach informacji o stanie
Srodowiska naturalnego w miejscu rejestracji, przy uzyciu wbudowanego kompasu,
wysokos$ciomierza i barometru.

Aby wyswietli¢ kompas, wysokosciomierz i barometr, ustaw [Ustaw. GPS] na [ON]
lub [ %%;].

W wybierz opcje [Ustaw. GPS] w menu [GPS!
Czujnik]. (P44)

® Kompas

Wysokosciomierz

© Szerokosé¢ geograficzna

© Dtugosc¢ geograficzna

® Przeprowadzono pozycjonowanie czasu
® Barometr

B Za pomoca przycisku A/V wybierz [ON] lub [*%;], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

» Mierzonych jest 8 namiaréw, w oparciu o kierunek, jaki
wskazuje obiektyw aparatu.
« Kierunek kolorowej czesci igly kompasu wskazuje potnoc @).

Informacje o regulacji deklinacji

Ziemia jest ogromnym magnesem, ktoérego biegun S znajduje sie na Biegunie

Pdétnocnym, a biegun N — na Biegunie Potudniowym. Magnetyzm Ziemi nazywa si¢

“geomagnetyzmem”. Istnieje roznica miedzy katem potnocy, ktory wskazuje kompas

magnetyczny, a geograficzng “pétnoca rzeczywisty”, spowodowana przez efekt

“geomagnetyzmu”. R6znica miedzy tymi katami nazywa sie “deklinacjq”.

Kompas w tym urzadzeniu bedzie wskazywat pétnoc rzeczywista, automatycznie

korygujac deklinacje za pomoca wbudowanego czujnika magnetycznego.

*Regulacja deklinacji w tym urzadzeniu jest wykonywana przy uzyciu informacji o
dlugosci/szerokosci geograficznej pobranych podczas pozycjonowania GPS. Zaleca
si¢ aktualizowa¢ biezaca szerokos¢/dlugos¢ geograficzna, czgsto przeprowadzajac
pozycjonowanie, poniewaz ze wzgledu na ruch podczas podrézy, w zaleznosci od
lokalizacji, moze wystapi¢ znaczna réznica w deklinacji.
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Uwaga

* Pomiar moze nie by¢ poprawny, gdy aparat jest trzymany do géry nogami.

* Warto$¢ namiaru moze nie by¢ doktadna w lokalizacjach, gdzie geomagnetyzm jest staby.
* Pomiar moze by¢ niepoprawny w poblizu nastepujacych obiektow:

—Magnesy state (metale w magnetycznych naszyjnikach itp.)/metalowe obiekty (stalowe tawki,
szafki itp.)/linie wysokiego napiecia albo przewody napowietrzne/urzgdzenia RTV/AGD
(telewizory, komputery, kolumny gto$nikowe itp.)

* Pomiar moze by¢ niedoktadny w nastepujacych miejscach:

—Wewnatrz samochodéw/pociggéw/statkéw/samolotow/pokoi (w ktorych stalowe belki sg

namagnesowane)

Regulacja kompasu

Namiar moze nie zosta¢ wykonany z powodu zaktécen geomagnetyzmu, zaleznie od
otoczenia, np. jesli w poblizu znajduje sie cos, co emituje silne fale magnetyczne itp. Na
kompasie wyswietla sie [X], jesli nie mozna wykonaé¢ namiaru, i pojawia sie monit o
regulacje. W takim przypadku przeprowadz [Wykalibruj kompas].

E Wybierz opcje [Wykalibruj kompas] w menu [GPS/Czujnik]. (P44)

@ Trzymajac mocno urzadzenie w
pozycji pionowej, wyreguluj,
obracajac je w “6semke” kilka razy,
przekrecajac nadgarstek.

* Po udanym zakonczeniu regulacji wyswietli
sie odpowiedni komunikat.

Uwaga

* Przed regulacja zat6z pasek na nadgarstek, aby nie upusci¢ urzadzenia.

« Jedli regulacja sie nie uda, przenies$ si¢ do miejsca, na ktdére nie wptywa pole magnetyczne z
otoczenia, i wykonaj regulacje jeszcze raz.
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Wysokosciomierz

Mozesz sprawdzi¢ wysokos¢ n.p.m. biezacej lokalizacji.
» Zakres wyswietlania wynosi od —600 m do 9000 m.
* Wartos¢ wysokosci n.p.m. mozna wyswietli¢ na 2 sposoby:

—Wysokos$¢ n.p.m. (bezwzgledna wysoko$¢ liczona od poziomu morza)

—Wysokos¢ wzgledna (réznica wysokosci miedzy dwoma miejscami)
Wartos¢ wysokosci wyswietlana na urzadzeniu wykorzystuje wysokos$¢ wzgledna.
Wyswietlana wysokos$¢ wzgledna jest szacowana za pomocg metody, ktéra wykorzystuje
stosunek migedzy wysokoscig i cisSnieniem atmosferycznym w miedzynarodowej
atmosferze standardowej ISA (International Standard Atmosphere), opracowanej przez
Miedzynarodowg Organizacje Lotnictwa Cywilnego ICAO (International Civil Aviation
Organization).

Regulacja wysokosci

Wysokos$¢ moze zostaé btednie zmierzona z powodu zmian ci$nienia atmosferycznego. W
takim przypadku mozna jg dostosowaé do wysokosci referencyjnej, regulujac wysokos$¢
wyswietlang na urzadzeniu wedtug miejsc ze znakami referencyjnymi wysokosci,
prawidtowych informacji o wysokosci itp.

Wybierz [Wysokosciomierz Ustaw] z menu [GPS/Czujnik], a
nastepnie nacisnij [MENU/SET]. (P44)

Za pomoca przycisku A/V wybierz [ON], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskéw 4/ wybierz element i ustaw za pomoca
przyciskow A/V.

* Mozna jg wyregulowac w zakresie od —599 m do 8999 m.

Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac.

* Wyregulowana warto$é wysokos$ci wréci do aktualnej wartosci po powrocie do kroku 2
powyzej i wybraniu [OFF].

Uwaga

* Regulacja nie jest mozliwa, jesli zmierzona warto$¢ przekracza zakres wyswietlania. Wyswietli
sig [---].

* W przypadku wys$wietlania wysoko$ci wzglednej, moga sie wyswietla¢ wartosci ujemne, nawet
jesli przebywasz ponad poziomem morza. Zalezy to od wartosci ustawionej za pomocg
[Wysokosciomierz Ustaw].
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Barometr

Mozna sig postuzy¢ tym wskazaniem jako przyblizong
wartoscia, aby sie zapozna¢ z tendencjami zmian ﬂ©ﬂ 3[?%[;'3)@
pogodowych podczas wspinaczki gérskiej, na kempingu itp.
Gdy przyjmiemy najbardziej aktualne cisnienie
atmosferyczne jako poziom odniesienia, zostaje ono
wySW|etIone na wykresie w przedziale od —10 hPa™ do
+10 hPa* . (Cisnienie atmosferyczne poza przedziatem nie
moze by¢ doktadnie wyswietlane)
® Informacje o aktualnym ci$nieniu atmosferycznym
Informacje o ci$nieniu atmosferycznym w 90-minutowych
odstepach
© Cisnienie atmosferyczne 24 godziny temu
* hPa (hektopaskal) to jednostka cisnienia atmosferycznego.
« Ci$nienie atmosferyczne zmienia si¢ wraz z przemieszczaniem
sie mas powietrza w atmosferze.
— Gdy cis$nienie atmosferyczne ro$nie: Pogoda sie poprawia
— Gdy cisnienie atmosferyczne spada: Pogoda sie pogarsza
« Jesli pozostawisz opcje [Ustaw. GPS] ustawiong na [ON], ci$nienie atmosferyczne bedzie
mierzone nawet przy wytaczonym zasilaniu.

H Informacje o pomiarze wysokosci i ciSnienia atmosferycznego

* Warto$¢ wysokosci moze by¢ btedna, co wynika ze zmian ci$nienia atmosferycznego w
poréwnaniu do obszaréw ze znakami referencyjnymi wysokosci. Czesto wykonuj regulacje za
pomocg [Wysokosciomierz Ustaw].

* Wysokos$¢ podawana na poktadzie samolotu jest mierzona na podstawie cisnienia
atmosferycznego wokét samolotu, Nie odpowiada ona wysokosci rzeczywiscie zmierzonej
wewnatrz samolotu.

* Nawet jesli urzadzenie jest ustawione na statej wysokosci, zmierzona wysoko$¢ moze sie
zmienia¢ z powodu zmian ci$nienia atmosferycznego.

* Pomiar wysokosci i cisnienia atmosferycznego moze nie by¢
doktadny w nastepujacych przypadkach:

—gdy wystepuje znaczaca zmiana warunkéw pogodowych
—gdy wystepuje ruch zwigzany z nagtg zmlana wysokosm
—gdy aparat jest wilgotny (np. po uzywaniu pod wodq)
— Gdy wywierany jest nacisk z przodu lub z tytu aparatu
—Gdy zamykana jest boczna pokrywa

*1 Podczas pomiaru trzymaj aparat w sposéb pokazany na rysunku.

*2 Aparat przystosuje sie do ci$nienia atmosferycznego w ciagu kilku minut i wyswietli

prawidtowe wyniki pomiaru.

*1
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Tryb Nagr: ORI @ DT
Uzyteczne funkcje w docelowym miejscu podrézy

Zapisywanie dnia wakacji i docelowego miejsca podrézy

([Data podrozy])

Szczegotowe informacje dotyczace ustawien menu [Konfig.] mozna znalez¢ na P44.

W przypadku wczes$niejszego ustawienia daty wyjazdu lub docelowego miejsca, liczba dni

od daty wyjazdu (okreslenie dnia wakacji) zapisywana jest podczas robienia zdjecia.

Liczbe dni od daty wyjazdu mozna wyswietla¢ podczas wyswietlania zdje¢ oraz naktadac

na zapisywane zdjecia przy uzyciu funkcji [Wpis. tekstu] (P127).

* Istnieje mozliwo$¢ drukowania liczby dni od daty wyjazdu przy uzyciu pakietu oprogramowania
“PHOTOfunSTUDIO” znajdujacego sig na ptycie CD-ROM (w zestawie).

* Nalezy ustawi¢ wczesniej aktualng date i godzine, wybierajac opcje [Ust. zegara]. (P27)

Wybierz [Data podrézy] z menu [Konfig.], a nastepnie nacis$nij
[MENU/SET].

Za pomoca przycisku A wybierz [Ustaw. podrézy], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

Ustaw. podrozy

Za pomoca przyciskow A/V wybierz [SET], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

9 Anuluj Wybér ¢§ Ustaw

) Data podrozy

Za pomoca przyciskow A/V/<«/» ustaw date ;
wyjazdu (rok/miesigc/dzien), a nastepnie nacisnij el

przycisk [MENU/SET]. - LI

O Anuluj Wybér ¢ Ustaw

Za pomoca przyciskow A/V/<«/» ustaw date powrotu (rok/miesiac/
dzien), a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przycisku ¥ wybierz [Lokalizacja], a lf:a:t::::zy ser

nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Ustawianie celu podrozy

O Anuluj Wybér ¢ Ustaw

._7- Za pomoca przyciskow A/V wybierz [SET], a nastepnie nacis$nij
przycisk [MENU/SET].
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Wprowadz lokalizacje.

» Szczegdtowe informacje na temat wpisywania znakéw znajdujq sie w rozdziale
“Wprowadzanie tekstu” na P115.
* WyjdZ z menu po ustawieniu.

B Anulowanie ustawienia daty podrézy

Ustawienie daty podrézy jest anulowane automatycznie, jezeli data powrotu przypada
przed aktualng datg. Aby anulowac date podrézy przed koncem wakacji, wybierz [OFF] na
ekranie pokazanym w kroku 3. Wybranie dla opcji [Ustaw. podrozy] ustawienia [OFF]
spowoduje réwniez ustawienie opcji [Lokalizacja] na [OFF].

Aby usunag¢ tylko dane [Lokalizacja], w kroku 7 na ekranie wybierz [OFF].

Uwaga

» Data podrdzy jest obliczana na podstawie daty w ustawieniu zegara i ustawionej daty wyjazdu.
W przypadku docelowego miejsca podrézy dla opcji [Strefa czas.], data podrézy jest obliczana
na podstawie daty w ustawieniu zegara i ustawienia dla docelowego miejsca podrézy.

» Ustawiona data podrozy zostaje zapamietana nawet po wytaczeniu aparatu.

« Jedli funkcja [Data podrdzy] jest ustawiona na [OFF], liczba dni, ktére uptynety od daty
wyjazdu, nie bedzie rejestrowana. Nawet jesli po zrobieniu zdje¢ funkcja [Data podrézy]
zostanie ustawiona na [SET], dzien zrobienia zdjecia nie bedzie sie wyswietlat.

* W przypadku ustawienia daty wyjazdu i zrobienia zdjecia przed datg wyjazdu, [-] (minus)
wys$wietlany jest na pomaranczowo, a data zrobienia zdjecia nie jest zapisywana.

« Jezeli data podrézy jest wyswietlana z [-] (minus) na biato, oznacza to, ze wystepuje réznica
czasu pomiedzy ustawieniami [Dom] i [Cel], powodujgca zmiane daty. (Data jest zapisywana.)

« Informacja [Lokalizacja] jest zapisywana niezaleznie od informacji o nazwie lokalizacji
zapisanych w obrazach przy uzyciu funkcji GPS.

* Nie mozna ustawi¢ opcji [Data podrézy] w przypadku filméw nagranych w formacie [AVCHD].

» Nie mozna zapisa¢ opcji [Lokalizacja] podczas nagrywania filméw.

* Opcji [Data podrézy] nie mozna ustawi¢ w trybie Intelligent Auto. Uwzglednione zostanie
ustawienie innego trybu nagrywania.
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Zapisywanie daty/godziny w docelowym miejscu podrozy

([Strefa czas.])

Szczegotowe informacje dotyczace ustawien menu [Konfig.] mozna znalez¢ na P44.
Mozna wyswietla¢ czas lokalny w docelowym miejscu podrézy i zapisywaé go na
robionych zdjeciach.

* Nalezy ustawi¢ wczes$niej aktualng date i godzine, wybierajac opcje [Ust. zegara]. (P27)

Wybierz [Strefa czas.] z menu [Konfig.], a nastepnie nacisnij

[MENU/SET].

* Po pierwszym wigczeniu aparatu wyswietlony zostaje komunikat. Nalezy nacisng¢
przycisk [MENU/SET] i ustawié¢ miejsce zamieszkania na wy$wietlaczu w punkcie 3.

g Za pomoca przyciskow ¥ wybierz [Dom], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

g Za pomoca przyciskow <«/» wybierz miejsce =~ ®— (= 1000)
zamieszkania, a nastepnie nacisnij przycisk ]

[MENU/SET].
® Aktualna godzina -
Réznica w poréwnaniu z czasem uniwersalnym (GMT — ® Wybér ¢ Ustaw

Greenwich Mean Time)

* Jezeli w miejscu zamieszkania obowigzuje czas letni [EID)],
nalezy nacisng¢ przycisk A.(Czas zostaje przesuniety o
godzine do przodu.) Aby powrdci¢ do czasu wyjsciowego,
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk A.

E Za pomoca przycisku A wybierz [Cel], a nastgpnie nacisnij przycisk
[MENU/SET], aby zastosowa¢.

» W zaleznosci od ustawienia wyswietlana jest godzina w docelowym miejscu podrézy
lub miejscu zamieszkania.

O 1)

E Za pomoca przyciskow «/» wybierz region, w
ktérym znajduje sie docelowe miejsce podrézy,
a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], aby

zastosowac. O—(=xED)
© Aktualna godzina w docelowym miejscu podrézy STl
©® Roznica czasu
» Jezeli w docelowym miejscu podrézy obowigzuje czas letni
[EX)], nalezy nacisng¢ przycisk A. (Czas zostaje
przesuniety o godzine do przodu.) Aby powrdci¢ do czasu
wyjéciowego, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk A.
* Wyjdz z menu po ustawieniu.

@ Uwaga

« Jezeli nie mozna znalez¢ docelowego miejsca podrézy w regionach wyswietlanych na
wys$wietlaczu, nalezy ustawi¢ réznice czasu w poréwnaniu z miejscem zamieszkania.

* Podczas wys$wietlania zdje¢ zrobionych w docelowym miejscu podrézy wyswietlana jest ikona
docelowego miejsca podrézy [or].

* Gdy [Aut.ust.zegara] ustawiono na [ON], mozesz zmieni¢ ustawienie czasu letniego wylacznie
w [Lokalizacja].
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Korzystanie z menu trybu [Nagr.]

[Format obrazu]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Tryb ten umozliwia wybdr formatu obrazu zdje¢ w celu dopasowania do druku lub sposobu
wyswietlania.

Tryby: QRO

[BH] |[Format obrazu] ekranu telewizora 4:3
[emA] |[Format obrazu] aparatu 35 mm

[i3El] |[Format obrazu] ekranu telewizora HD itp.
[[] |Kwadratowy format obrazu

@ Uwaga

« Krawedzie zapisanych zdje¢ moga zostaé¢ obciete podczas drukowania. Nalezy to sprawdzi¢
przed rozpoczgciem drukowania. (P183)

[Rozmiar obrazu]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Ustawienie liczby pikseli. Im wieksza liczba pikseli, tym szczegotowsze zdjecia, nawet po
wydrukowaniu w duzym formacie.

Tryby: (DRI

Format obrazu [BH]].
* Nie mozna wybra¢ w trybie Intelligent Auto.

[12m] (12M) 4000x3000 pikseli
(8M[E)* 3264% 2448 pikseli
[5m] (5M[E2) 2560 1920 pikseli
[3w] (3M[EA)* 20481536 pikseli
[2v] (2M[EA)* 1600% 1200 pikseli
(0,3M[) 640x480 pikseli
Format obrazu [E#].

(10,5M) 4000x2672 pikseli
(TME)* 3264x2176 pikseli
(4,5M[) " 25601712 pikseli
[25m] (2,5M[F)" 2048x1360 pikseli
(0,3M[#)* 640x424 pikseli
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Format obrazu [[3].

(om) 400022438 pikseli
(6M[E2)* 3264 x 1840 pikseli
35w (3,5M[EF)* 2560 1440 pikseli
[Zm] (2M[EFD)* 1920% 1080 pikseli
(0,2M[F)* 640% 360 pikseli
Format obrazu [[H]].

'sv (9M) 2992x 2992 pikseli
s (6M[E)™ 2448x 2448 pikseli
354 (3,5M[E2) ™ 1920% 1920 pikseli
254 (2,5M[E)* 1536% 1536 pikseli
024 (0,2M[F)* 480x480 pikseli
Uwaga

« Zdjecie cyfrowe sktada sie z wielu punktéw zwanych pikselami. Im wigcej pikseli, tym lepsza
jako$¢ po wydrukowaniu w duzym formacie lub wy$wietleniu na ekranie monitora komputera
osobistego.

* W przypadku zmiany formatu obrazu nalezy ponownie ustawi¢ rozmiar obrazu.

* Rozszerzony zoom optyczny nie dziata w nastepujacych przypadkach, w zwigzku z czym
rozmiar obrazu dla [[#] nie jest wy$wietlany.

— W [Reduk.rozmycia] w trybie Intelligent Auto

— W trybie makro zoom

—W opciji [Przeksztafc], [Zdj. nocne z reki], [Duza czuto$c], [Szyb.zdj.ser.], [Seria btyskéw],
[Efekt fot. otwork.] lub [Ramka zdjecia] w trybie scen.

—W trybie zdje¢ 3D

—Podczas nagrywania filméw

 Zdjecia moga przypomina¢ mozaike w zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania.

» Ustawienie zostaje ustalone na 3M (4:3), 2,5M (3:2), 2M (16:9), 2,5M (1:1) w [Przeksztat¢] w
trybie scen.

« Ustawienie zostaje ustalone na 2M (4:3) w [Ramka zdjecia] w trybie scen.
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[Jakosé]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Ustawienie wspotczynnika kompresji do zapisywania zdjec¢.

Tryby: QRO ODE

[=2=] |Woysoka (priorytet ma jakosc¢ zdjg¢)

[«t=] |Standardowa (standardowa jako$¢ zdje¢ i mozliwo$¢ zapisania wigkszej liczby
zdje¢ bez zmniejszania liczby pikseli)

@ Uwaga
» Ustawienie zostaje ustalone na [.g.] W [Przeksztat¢], [Zdj. nocne z reki], [Duza czutos¢],
[Szyb.zdj.ser.] lub [Seria btyskéw] w trybie scen.
* Podczas nagrywania w 3D wys$wietlajg sie nastepujgce ikony.
[ MPO+Wysoka jako$¢ (Jednoczesnie sg rejestrowane zaréwno obrazy MPO, jak i
- JPEG w wysokiej jakosci.)
[E2]: MPO+ Standardowa jako$¢ (Jednoczesnie sa rejestrowane zaréwno obrazy MPO,
- jak i JPEG w standardowe;j jakosci.)
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[Czutosé€]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.

Tryb ten umozliwia ustawienie Swiattoczutosci (czutos¢ ISO). Ustawienie wyzszej wartosci
umozliwia robienie jasnych zdje¢ nawet w ciemnych miejscach.

Tryby: (9

[AUTOJ/[H1501/[100]/[200]/[400]/[800]/[1600]

[100] — —— = [1600]

Jasno (poza

Lokalizacja (zalecana) pomieszczeniami) Ciemno
Predko$¢ migawki Mata Duza

Zaktécenia Mniejsze Wieksze
Drgania obiektu Wieksze Mniejsze

Czutos¢ ISO Ustawienia

AUTO
Maksymalna liczba wynosi [400] |Czutos¢ ISO jest regulowana automatycznie odpowiednio do
(Z wiaczong lampg btyskowg jasnosci.

[1600])

H%Jol\g?ksymalna liczba wynosi Qzuloéé ISO jest dostosowana do ruchu obiektu oraz do
(Tryb Intelligent) Jasnoscl.

100/200/400/800/1600 Czutos¢ ISO zostaje ustalona na rézne wartosci.

B Informacje na temat [fliso] (Intelligent ISO)

Aparat wykrywa ruch obiektu i automatycznie ustawia optymalna czuto$¢ ISO oraz
szybkos$¢ migawki, aby dopasowac sie do ruchu obiektu i jasnosci sceny w celu
minimalizacji drgan obiektu.

* Przy nacisnieciu spustu migawki do pofowy, szybko$¢ migawki nie zostanie ustalona. Warto$¢

ta zmienia sie bez przerwy, dostosowujgc sie do ruchu obiektu, az do momentu catkowitego
wcisniecia spustu migawki.

Uwaga

* W przypadku zakresu ustawiania ostrosci lampy btyskowej, gdy jest ustawiona opcja [AUTO],
patrz P60.

» Ustawienie zostaje ustalone na [[150] w nastepujacych przypadkach:
— W opciji [Dziecko1])/[Dziecko?2], [Zwierze] i [Seria btyskéw] w trybie scen
—[Sport]

» Ustawienie zostaje ustalone na [AUTO] podczas nagrywania filméw.

- 100 -



Nagrywanie

[Balans bieli]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.

W Swietle stonecznym, swietle zaréwki i tym podobnych warunkach, w ktorych kolory
nabierajg czerwonawego lub niebieskawego odcienia, tryb ten umozliwia ustawienie
odcienia bieli najbardziej zblizonego do postrzeganego przez ludzkie oko odpowiednio do
zrodia swiatta.

Tryby: DEEDED

[AWB] |Ustawienia automatyczne

[3¢] Zdjecia poza pomieszczeniami przy bezchmurnym niebie

[X] Zdjecia poza pomieszczeniami przy zachmurzonym niebie

[Aa] Zdjecia poza pomieszczeniami w cieniu

[:3:1 Zdjecia przy $wietle zarowki

(=] Warto$ci ustawiane przez [ M,sgT]

[™,sET] | Ustawienia reczne

Uwaga

* Optymalny balans bieli ré6zni sie w zaleznosci od rodzaju o$wietlenia fluorescencyjnego, w
zwigzku z czym nalezy zastosowaé [AWB] lub [, SET].

» Ustawienie balansu bieli zostaje zapamietane nawet po wytaczeniu aparatu. (Jednak
ustawienie balansu bieli w trybie scen jest przywracane do [AWB] w przypadku zmiany trybu
scen.)

« Ustawienie balansu bieli jest ustalone na [AWB] w nastepujgcych warunkach.

—[Snieg]

—[Plaza i snorkeling]

—[Zdjecia podw.] .

—W opcji [Krajobraz], [Portret noc], [Krajobraz noc], [Zd]. nocne z reki], [Zywno$¢], [Imprezal,
[Swiatto $wiecy], [Zachdd stonca), [Seria btyskow], [Gwiazdz. niebo], [Fajerwerki],
[Zdjecie lotn.] lub [Efekt piaskow.] w trybie scen.

B Automatyczny balans bieli

W zaleznosci od warunkoéw panujacych podczas robienia zdje¢, mogg one mie¢ odcien
czerwonawy lub niebieskawy. Ponadto, w przypadku wystgpowania kilku zrédet swiatta
lub braku elementu o kolorze zblizonym do bieli, automatyczny balans bieli moze nie
dziata¢ prawidtowo. Woéwczas nalezy dla balansu bieli ustawienie inne niz [AWB].

1 W tym zakresie dziata automatyczny balans bieli.

10000 K]

Bezchmurne niebo ggggi%z) S
3 Zachmurzone niebo (deszcz) g
4 Cleh ‘ 7000 K} 4)@[;
5 Swiatto stoneczne Tk
6 Biate Swiatto jarzeniowe 00—
7  Swiatto zaréwki L 40004 o
8 Wschod i zachdd stonca W08 AP
9 Swiatto $wiec sovox—8) 3
K=Temperatura barwowa w kelvinach oo 4
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Reczne ustawianie balansu bieli

Nalezy wybra¢ ustawiong wartos¢ balansu bieli. Nalezy jg dostosowa¢ do warunkéw

podczas robienia zdjg¢.

1 Wybierz [(®,se7], a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET]. [

2 Nakieruj aparat na arkusz bialego papieru itp., aby ramka na
srodku byta wypelniona przez bialy obiekt, a nastepnie -
nacisnij przycisk [MENU/SET].

« Jesli nagrywany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, ustawienie
balansu bieli moze by¢ niemozliwe. W takim przypadku, nalezy
ustawi¢ odpowiednig jasnos$¢, a nastgpnie ponownie ustawi¢ balans bieli.

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

O Anuluj

Doktadna regulacja balansu bieli

Mozna precyzyjnie ustawi¢ balans bieli, gdy nie mozna uzyska¢ zadanego odcienia
poprzez ustawienie balansu bieli.
» Doktadna regulacja jest mozliwa tylko w razie ustawienia balansu bieli na
Ee3liT NUISNUP=NIR A
1 Wybierz balans bieli, aby dokonaé dokfadnej regulacji, a nastepnie nacisnij
[DISP.], aby wyswietli¢ [Regul. WB].
2 Zapomoca przyciskow <€/ wyreguluj balans bieli.

<« [Czerwony]: Naci$nij, jezeli odcien jest niebieskawy.

» [Niebieski]: Nacisnij, jezeli odcien jest czerwonawy.

* Aby przywrdci¢ oryginalny balans bieli, nalezy wybra¢ [0].
3 Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zakonczyé.

Uwaga

« Ikona balansu bieli na wy$wietlaczu zmienia kolor na czerwony lub niebieski.

* Mozna dokfadnie wyregulowa¢ balans bieli dla kazdego elementu oddzielnie.

» Ustawienie dokfadnej regulacji balansu bieli jest odzwierciedlane na zdjeciu w przypadku
uzywania lampy btyskowej.

» Ustawienie doktadnej regulacji balansu bieli zostaje zapamietane nawet po wytgczeniu
aparatu.

* Poziom doktadnej regulacji balansu bieli w opcji [\M,] powraca do [0] po przywrdceniu
poczatkowego ustawienia balansu bieli przy uzyciu [ M,seT].

* W trybie [Plaza i snorkeling] lub [Zdjecia podw.], balans bieli zostaje ustalony na [AWB], ale
mozliwa jest doktadna regulacja.

» Nie mozna dokona¢ doktadnej regulacji balansu bieli dla opcji [B/W], [SEPIA], [COOL] i
[WARM] w [Tryb kol.].
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Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Tryb ten umozliwia wybor sposobu ustawiania ostrosci odpowiednio do potozenia i liczby

obiektow.

WLH O =B ]2 adscy] =]

[:&:]: Funkcja
rozpoznawania
twarzy

Aparat automatycznie rozpoznaje twarz. Ostros$¢ i ekspozycja
moga by¢ nastepnie dostosowane tak, aby pasowaty do
twarzy, bez wzgledu na to, jakg czes$¢ obrazu ona stanowi.
(maks. 15 punktow)

[:]: Sledzenie AF

Mozna ustawi¢ ostro$¢ na okreslonym obiekcie. Ostros$é
bedzie przez caly czas ustawiona na wybranym obiekcie,
nawet jezeli sie on poruszy. (Dynamiczne $ledzenie)

[E]: Tryb
23-punktowy ™

Mozna ustawi¢ ostros¢ w maks. 23 punktach dla kazdej ramki
AF. Jest to uzyteczne, gdy obiekt nie znajduje sie posrodku
ekranu wyswietlacza.

(Obszar ramki AF bedzie taki sam, jak ustawienie formatu
obrazu.)

[[=7]: Tryb 1-punktowy

Aparat ustawia ostros¢ w ramce AF posrodku wyswietlacza.

[C=11: Tryb punktowy*

Aparat ustawia ostro$¢ w ograniczonej ramce na wyswietlaczu.

* Ustawienie [[=]] bedzie uzywane podczas filmowania.

@ Uwaga

* Ustawienie zostanie ustalone na [8i] po ustawieniu funkcji [Rozp. twarzy] na [ON].
* Tryb AF jest ustalony na [[=]] w [Gwiazdz. niebo], [Fajerwerki] w trybie scen.
» Ustawienie [-8:] jest niemozliwe w nastepujacych przypadkach:

—[Zdjecia podw.]

—W opgji [Pom. panoramy], [Krajobraz noc], [Zdj. nocne z reki], [Zywno$6] i [Zdjecie lotn.] w

trybie scen.
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H Informacje o [:8:] (Rozpoznawanie twarzy)

Nastgpujace ramki AF sg wyswietlane, gdy aparat wykrywa twarze:

Zotte:

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ramka zmienia kolor na

zielony, gdy ustawiona jest ostros¢.

Biate:

Wyswietlane, gdy rozpoznana zostaje wiecej niz jedna twarz. Ostro$¢ ustawiana jes

réwniez na innych twarzach znajdujacych sie w tej samej odlegtosci, co twarze w z6itych

ramkach AF.

» Podczas robienia zdje¢ w okreslonych warunkach, w tym przedstawionych ponizej, funkcja
rozpoznawania twarzy moze nie dziata¢, a twarze os6b moga nie by¢ rozpoznawane. [Tryb AF]
zostaje przetaczony na [EE]

([[=1] podczas nagrywania filmu).

— Gdy twarz nie jest skierowana w strone aparatu
— Gdy twarz jest ustawiona pod katem

— Gdy twarz jest bardzo jasna lub ciemna
—Jezeli twarze stabo kontrastujg z otoczeniem
—Jezeli rysy twarzy sa ukryte za okularami przeciwstonecznymi, itp.
—Jezeli twarz na ekranie jest zbyt mata

— Gdy wystapi szybki ruch

— Gdy obiektem nie jest cztowiek

— Gdy aparat drga

— Gdy uzywany jest zoom cyfrowy
—Wykonywanie zdje¢ pod wodg

W Konfiguracja [:] (Sledzenia AF)

Nakieruj ramke sledzenia AF na obiekt i nacis$nij przycisk V.

(®) Ramka $ledzenia AF

« Zotta ramka AF wys$wietli sie, gdy obiekt zostanie rozpoznany, a ostro$¢
bedzie automatycznie podazata za ruchem obiektu (Dynamiczne
Sledzenie).

* Ponowne naci$niecie przycisku ¥ powoduje wytaczenie funkcji
$ledzenia AF.

Uwaga

« Funkcja dynamicznego $ledzenia moze nie zablokowac¢ obiektu, zgubi¢
go podczas $ledzenia AF lub $ledzi¢ inny obiekt w zalezno$ci od warunkéw fotografowania, np.
w nastepujacych sytuacjach:

—Gdy obiekt jest zbyt maty

—W przypadku robienia zdje¢ w zbyt ciemnym lub zbyt jasnym miejscu

—Gdy obiekt porusza sig zbyt szybko

—Gdy tto jest tego samego koloru, co obiekt lub jest zblizone kolorem do obiektu
—Gdy wystepujg drgania

—Podczas korzystania z zoomu

—Wykonywanie zdje¢ pod wodg

* W przypadku niemoznos$ci zablokowania, ramka AF miga na czerwono i przestaje by¢
wyswietlana. Naci$nij ponownie przycisk V.

» Funkcja $ledzenia AF nie dziata, gdy obiekt nie zostat okreslony, zniknat z pola widzenia lub
gdy ostros¢ nie zostata ustawiona. Wéwczas zdjecie zostanie zrobione z ustawieniem [[=]] dla
opcji [Tryb AF].

« Nie mozna wybrac¢ ustawienia [z ] w nastepujacych sytuacjach.

—W opcji [Pom. panoramy], [Gwiazdz. niebo], [Fajerwerki], [Efekt fot. otwork.], [Efekt piaskow.]
i [Duza dynamika] w trybie scen.
—W trybie [B/W], [SEPIA], [COOL] lub [WARM] w [Tryb kol.]
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[AF szybki]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Nagr.] znajduja sie na P44.
Gdy aparat jest trzymany stabilnie, ostro$¢ bedzie ustawiana automatycznie. Przyspieszy
to jej regulacje po nacisnieciu spustu migawki. Funkcja ta jest uzyteczna w sytuacjach,
gdy nie chcemy przegapi¢ okazji do zrobienia zdjecia.

Tryby: QR OEDE

[ON]J/[OFF]

@ Uwaga

* Akumulator bedzie roztadowywany szybciej niz zwykle.

» Nacisnij ponownie spust migawki do potowy, gdy trudno jest ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie.

« Nie dziata podczas $ledzenia AF.

* Funkcji [AF szybki] nie mozna ustawi¢, gdy wybrana jest opcja [Portret noc], [Krajobraz noc],
[Zdj. nocne z reki], [Gwiazdz. niebo] oraz [Fajerwerki] w trybie scen.

[Rozp. twarzy]

@ Uwaga
 Patrz P78 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

[i.ekspozycja]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Kontrast i ekspozycja beda ustawiane automatycznie w przypadku duzej réznicy jasnosci
pomiedzy obiektem i ttem, w celu wiernego odtwarzania obrazu.

Tryby: (&
[ON]/[OFF]

@ Uwaga

» Nawet gdy opcja [Czutos$¢] jest ustawiona na [ISO100], dla opcji [Czuto$¢] moze zostaé
wybrane ustawienie wyzsze niz [ISO100], w przypadku robienia zdjecia z odpowiednim
ustawieniem opcji [i.ekspozycja].

* Kompensacja moze nie by¢ dostateczna w zaleznosci od warunkoéw.

* [i®] na wyswietlaczu zmienia kolor na zétty, po wiaczeniu funkgcii [i.ekspozycja].
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[Min.szybk.mig.]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Mozna robi¢ jasne zdjecia w ciemnych miejscach po ustawieniu opcji [Min.szybk.mig.] na
nizszg warto$¢. Mozna réwniez ustawi¢ wyzszg warto$¢ w celu redukcji rozmazania
obiektu.

Tryby: (&
[AUTO], [1/125], [1/60], [1/30], [1/15], [1/8], [1/4], [1/2], [1]
Ustawienie minimalnej predkosci
migawki Uil -
Jasnosé Ciemniej Jasniej
Drgania Mniejsze Wieksze
@ Uwaga

» Zazwyczaj nalezy korzysta¢ z ustawienia [AUTOQ]. (W przypadku wybrania dla minimalnej
szybkosci migawki ustawienia innego niz [AUTO], na wyswietlaczu pojawia sie wskaznik [MIN].)

» Gdy zostanie wybrane [AUTO], szybko$¢ migawki moze zosta¢ ustawiona na maksymalnie 1
sekunde, jesli [Stabilizator] nie musi kompensowac silnych dgran badz gdy [Stabilizator] jest
ustawiony na [OFF].

* Wybranie dla opcji [Min.szybk.mig.] nizszego ustawienia moze zwiekszy¢
prawdopodobienstwo wystapienia drgan, w zwigzku z czym zaleca sie uzywanie statywu i
samowyzwalacza.

* Wybranie dla opcji [Min.szybk.mig.] wyzszego ustawienia moze skutkowac ciemniejszymi
zdjeciami, w zwigzku z czym zaleca sig robienie zdje¢ w miejscach o odpowiednim oswietleniu.
Jesli nie mozna uzyskaé prawidtowej ekspozycji, [MIN] miga na czerwono po nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

[l.rozdzielcz.]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Wykorzystujac technologig inteligentnej rozdzielczosci mozna wykonywacé zdjecia z
wyraznym profilem i rozdzielczoscia.

Tryby: (9

[ON] [l.rozdzielcz.] zostaje wiaczony.

[i.ZOOM] Element [l.rozdzielcz.] jest wigczony i warto$¢ zoomu zwigksza sie w
przyblizeniu o 1,3% bez widocznego pogorszenia obrazu.

[OFF] —

@ Uwaga

* Wigcej informacji odno$nie inteligentnego zoomu znajduje si¢ w rozdziale P55.
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[Cyfr. zoom]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Opcja zoomu cyfrowego umozliwia wieksze przyblizenie obiektéw niz zoom optyczny,
rozszerzony zoom optyczny lub [i.ZOOM].

Tyby: @ROI@OD
[ONY/[OFF]
@ Uwaga

* Patrz P55 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.
» Ustawienie zostaje ustalone na [ON] w trybie makro zoom.

[Zd]j. seryjne]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Po nacisnieciu spustu migawki, zdjecia robione sg w sposéb ciagty.
Mozna wybrac¢ najlepsze zdjecia sposrod zrobionych.

WUHD O R]B 7] adscy

[(y)/[OFF]
Szybkos¢ serii (klatki/s) okoto 3,7
Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ maks. 7 zdjec
@ Uwaga

« Dla ostrosci, ekspozycji i balansu bieli przyjete zostang ustawienia zastosowane podczas
robienia pierwszego zdjecia. Zaleznie od zmian jakosci obiektu, zrobione zdjecie moze by¢
jasniejsze albo ciemniejsze niz drugi obraz.

* W przypadku korzystania z samowyzwalacza liczba mozliwych do zapisania zdje¢ w trybie
zdje¢ seryjnych zostaje ustalona na 3.

» Szybkos¢ serii (klatki/s) moze sie zmniejszy¢ w pewnych warunkach, np. w ciemnym miejscu,
gdy czuto$¢ I1SO jest wysoka itp.

« Tryb zdje¢ seryjnych nie jest wytgczany po wytaczeniu aparatu.

* W przypadku zapisywania zdje¢ robionych w trybie zdje¢ seryjnych we wbudowanej pamigci,
zapisywanie danych zajmuje troche czasu.

* [®)] zostaje wybrane dla lampy btyskowej w trybie zdje¢ seryjnych.

» Nie mozna korzystac z trybu zdjg¢ seryjnych w nastepujacych przypadkach:

—W opcji [Pom. panoramy], [Zdj. nocne z reki], [Szyb.zdj.ser.], [Seria blyskow],
[Gwiazdz. niebo], [Fajerwerki], [Efekt fot. otwork.] i [Ramka zdjecia] w trybie scen.
—Podczas nagrywania filméw
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Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Dzigki tym trybom zdjecia moga by¢ ostrzejsze lub mie¢ tagodne kontury, moga mie¢
barwe sepii lub moga by¢ zastosowane inne efekty barwne.

Tryby: @A

[STANDARD] |Jest to ustawienie standardowe.

[Happy]*1 Zdjecie ze zwiekszonym poziomem jasnosci i nasycenia koloréw.
[NATURAL]*2 Zdjecie staje sie mniej ostre.

[VIVID]*2 Zdjecie staje sie ostrzejsze.

[B/W] Zdjecie jest czarno-biate.

[SEPIA] Zdjecie ma odcien sepii.

[COOL]*2 Zdjecie ma odcien niebieskawy.

[WARM] 2 Zdjecie ma odcien czerwonawy.

*1 Opcje mozna ustawi¢ tylko po ustawieniu trybu Intelligent Auto.
*2 Opcje mozna ustawi¢ tylko w trybie normalnym.

[Lampa wsp. AF]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Lampa wspomagajaca dla trybu AF oswietli obiekt po nacisnieciu przycisku migawki do
potowy. Utatwi to aparatowi ustawienie ostrosci przy stabym o$wietleniu. (W zaleznosci od
warunkdéw robienia zdjecia, moze by¢ wyswietlana wieksza ramka AF.)

Tryby: (&Y ©a
[ON]/[OFF]
@ Uwaga

 Skuteczny zasieg lampy wspomagajacej dla trybu AF wynosi 1,5 m.
« Jezeli lampa wspomagajaca dla trybu AF jest niepozadana ® (np. w

przypadku robienia zdje¢ zwierzat w ciemnych miejscach), nalezy dla opc;ji .-QF
[Lampa wsp. AF] wybra¢ ustawienie [OFF]. Wéwczas ustawienie ostrosci

na obiekcie bedzie trudniejsze.
» Ustawienie zostaje ustalone na [OFF] w nastepujacych przypadkach:
— [Zdjecia podw.]
—W opcji [Autoportret], [Krajobraz], [Krajobraz noc], [Zdj. nocne z rekil,
[Zachéd stoncal, [Fajerwerki] i [Zdjecie lotn.] w trybie scen.
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[Red. cz.oczu]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.

Tryby: DD

[ONJ/[OFF]

@ Uwaga
* Patrz P59 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

[Stabilizator]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
W przypadku tej funkcji zostajg wykryte drgania aparatu powstate podczas robienia
zdjecia. Aparat automatycznie kompensuje drgania, umozliwiajgc robienie
nieporuszonych zdjec¢.

Tryby: RO

[ONJ/[OFF]

@ Uwaga
 Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ w nastepujacych przypadkach.
— Gdy wystepuje duzo drgan.
— Gdy zastosowano duze powiekszenie.
—W zakresie zoomu cyfrowego.
—W przypadku robienia zdje¢ podczas podgzania za ruchomym obiektem.
— Gdy predkosé migawki jest nizsza w celu robienia zdje¢ w pomieszczeniach lub ciemnych
miejscach.
Nalezy uwaza¢, aby aparat nie drgnat podczas naciskania spustu migawki.
« To ustawienie jest ustalone na [ON] w [Autoportret] lub [Zdj. nocne z reki] w trybie scen lub
podczas nagrywania filméw.
« Ustawienie zostaje ustalone na [OFF] w [Gwiazdz. niebo] w trybie scen.
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Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.
Mozna zrobic¢ zdjecie z natozong datg i godzing zrobienia.

Tryoy: RO @O

[OP.CZASU] Nakfadanie roku, miesiaca i dnia.

[DOD.CZAS] Nakfadanie roku, miesiaca, dnia, godziny i minut.
[OFF] —

@ Uwaga

* Nie mozna usuna¢ informacji o dacie w przypadku zdje¢ zrobionych z funkcja
[Datownik].

* W przypadku drukowania zdje¢ z [Datownik] w zaktadzie fotograficznym lub na
drukarce, data zostanie wydrukowana nad reszta zawartosci zdjecia, jesli wybierzesz
wydruk z data.

» Nie mozna natozy¢ na zdjecia informacji o dacie, jesli zegar jest nieustawiony.

» Ustawienie zostaje ustalone na [OFF] w nastepujacych przypadkach:

—W opcji [Pom. panoramy], [Szyb.zdj.ser.] i [Seria btyskow] w trybie scen.
—Tryb zdje¢ wielokrotnych (autobracketing)

—[Zdj. seryjne] w menu trybu [Nagr.]

—Podczas nagrywania filmow

* Funkcji [Wpis. tekstu], [Zm.rozm.] i [Przycigecie] nie mozna ustawi¢ w przypadku zdje¢
zrobionych z wtaczong funkcja [Datownik].

* Nawet w przypadku zrobienia zdjecia z funkcjg [Datownik] ustawiong na [OFF], mozna natozy¢
daty na zrobione zdjgcia przy uzyciu [Wpis. tekstu] (P127) lub wigczenia drukowania daty
(P134, 155).

[Ust. zegara]

Szczegotowe informacje dotyczace menu trybu [Nagr.] mozna znalez¢ na P44.

Uwaga
 Patrz P27 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.
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Korzystanie z menu trybu [Film]

[Tryb nagr.]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Film] znajduja sie na P44.
Ustawianie formatu danych filméw.

Tryby: BERB @O

[ &8 [AVCHD]]

* Format ten umozliwia nagrywanie obrazéw w formacie HD (wysoka rozdzielczo$¢) do
odtwarzania na ekranie telewizora HD po podtaczeniu za posrednictwem ztacza HDMI.

* Moze by¢ odtwarzany w oryginalnej formie poprzez wiozenie karty do urzadzenia
kompatybilnego z AVCHD. Szczegoétowe informacje dotyczace kompatybilnosci znajduja sie w
instrukcjach urzadzenia.

» Nalezy stosowac karty SD o klasie szybkosci (Speed Class) “Klasy 4” lub lepsze.

[IEl [Motion JPEG]]

* Format ten umozliwia nagrywanie obrazu o standardowej rozdzielczo$ci do odtwarzania na
ekranie monitora komputera. Jest to rozwigzanie zapewniajace mniejszy rozmiar pliku, w
przypadku niewielkiej ilosci wolnego miejsca na karcie pamieci lub zatgczania filméw do
wiadomosci email.

* Nalezy stosowac karty SD o klasie szybkosci (Speed Class) “Klasy 6” lub lepsze.
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[Jakos¢ nagr.]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Film] znajduja sie na P44.
Ustawianie jakosci obrazu filméw.

Tryoy: ORI @DE

Po wybraniu ustawienia [AVCHD]

2 2a AT . Format
Element Jakos¢ (szybkos¢ transmisji) Klatkils e
[GFS] 50i
1920% 1080 pikseli/Okoto 17 Mbps | (Sygnat wyjsciowy CCD
[FSH] wynosi 25 kl/s)
16:9
[GS] 50p
1280% 720 pikseli/Okoto 17 Mbps (Sygnat wyjsciowy CCD
[SH] wynosi 25 kl/s)

« Co to jest szybko$¢ transmisji (przeptywnosé, bit rate)
Szybkos$¢ transmisiji to ilo$¢ danych przypadajgcych na okreslony segment czasowy, przy czym
im wyzsza ta ilo$¢, tym lepsza jakos¢ danych. Niniejsze urzadzenie wykorzystuje metode
zapisu “VBR”. “VBR” to skrét od angielskiego wyrazenia “Variable Bit Rate” czyli zmienna
przeptywno$¢, gdzie szybkos$¢ transmisji (ilos¢ danych w okreslonym segmencie czasu)
zmienia sie w zaleznosci od obiektu zapisu. Dlatego tez czas nagrywania ulega skroceniu, jesli
obiekt zapisu znajduje sie w szybkim ruchu.

* Opcja [GFS)/[FSH] umozliwia nagrywanie filméw o wyzszej rozdzielczosci oraz jako$ci obrazu
niz opcja [GS], [SH].

« Informacje GPS moga by¢ zapisane, jesli rejestrujesz z [AVCHD] ustawionym na [GFS] lub
[GS].

Po wybraniu ustawienia [Motion JPEG]

Element Rozmiar obrazu Klatki/s E?):;nza:
[HD] 1280% 720 pikseli 16:9
[VGA] 640x480 pikseli 30 43
[QVGA] 320x240 pikseli

* Opcja zapisu do pamieci wbudowanej jest dostepna jedynie dla ustawienia [QVGA].

Uwaga

* W przypadku filméw zapisanych w formacie [AVCHD] lub [Motion JPEG] jakos¢
odtwarzanego obrazu lub dzwieku moze by¢ nizsza badz odtwarzanie moze w ogéle by¢
niemozliwe nawet w urzadzeniach obstugujacych te formaty. Réwniez dane nagrywania
moga nie by¢ wyswietlane prawidlowo. Nalezy woéwczas odtwarzac filmy w tym
aparacie.

Szczegotowe informacje na temat urzadzen kompatybilnych ze standardem AVCHD
znajduja sie na stronach pomocy technicznej podanych ponizej.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Serwis jest dostepny wylacznie w jezyku angielskim.)

* Aby przy uzyciu odtwarzaczy ptyt Blu-ray firmy Panasonic (modele DMP-BD30/DMP-BD31/
DMP-BD50) odtwarza¢ filmy nagrane przez to urzadzenie w formacie AVCHD, konieczne jest
wykonanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego odtwarzacza ptyt Blu-ray.

Najnowsza wersje oprogramowania sprzetowego mozna pobra¢ z witryny internetowej
dostepnej pod ponizszym adresem.
http://panasonic.net/support/

-112-




Nagrywanie

[Tryb aktywny]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Film] znajduja sie na P44.
Oprécz optycznego stabilizatora obrazu jest uzywana funkcja elektronicznego
stabilizatora obrazu. Jeszcze bardziej zmniejsza ona drgania obrazu powstate w trakcie
nagrywania filméw podczas spaceru itp.

Tryby: QRO

[ON]/[OFF]

@ Uwaga

* Podczas nagrywania filmow zweza sie kat ujecia.

« Lepszy efekt korekty mozna uzyskaé po stronie Wide.

« Stabilizator obrazu moze nie dziata¢ sprawnie w przypadku rejestrowania materiatu w
pomieszczeniach albo ciemnych miejscach.

« Ustawienie zostaje ustalone na [OFF] w nastepujacych przypadkach:
—W opcji [Efekt fot. otwork.] lub [Efekt piaskow.] w trybie scen
—W opcji [Motion JPEG]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Film] znajduja sie na P44.
Ostro$¢ bedzie przez caty czas ustawiona na wybranym obiekcie, nawet jezeli sie on
poruszy.

Tryby: QRO

[ONJ/[OFF]

@ Uwaga

* Aby ustawi¢ ostro$¢ na warto$¢ wybrang w momencie rozpoczynania filmowania, nalezy
ustawi¢ te opcje na [OFF].

* W [Gwiazdz. niebo] oraz [Fajerwerki] w trybie scen to ustawienie jest ustalone na [OFF].
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[Wycisz. wiatru]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Film] znajduja sie na P44.
Redukcja szumu wiatru podczas nagrywania dzwieku.

Tryby: QRO

[ONJ/[OFF]

@ Uwaga
» Jakos$¢ dzwieku bedzie inna niz zwykle, gdy funkcja [Wycisz. wiatru] jest ustawiona.

[Lampa LED]

Szczegotowe informacje na temat ustawien menu trybu [Film] znajduja sie na P44.
Opcja umozliwia uzycie lampy do o$wietlenia obiektu znajdujacego sie w ciemnym
otoczeniu.

Tryby: OO 2D

[3m] [Lampa zataczy sie automatycznie w zaleznosci od warunkéw filmowania.
[2m] [Lampa LED podczas nagrywania filmu jest ciagle wigczona.

[2m ] |Lampa LED podczas nagrywania filmu jest ciagle wytaczona.

@ Uwaga

» Maksymalny zakres o$wietlenia lampy LED wynosi 50 cm.

* Zywotnos¢ akumulatora ulegnie skroceniu, jesli lampa LED jest zawsze wigczona.

* Gdy jest ustawiona na [ 3R ], a akumulator jest prawie roztadowany, moze sie nie wiaczy¢
nawet w ciemnym otoczeniu.

* Ustaw na [ 2R ] w miejscach, gdzie nie wolno uzywaé lampy btyskowej lub jesli lampa LED nie
wytacza sie w jasnych miejscach, gdy jest ustawiona na [ 3R ].

« Ustawienie zostaje ustalone na [ 2R ] w nastepujacych przypadkach:
—W opcji [Dziecko1] i [Dziecko2] w trybie scen.
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Wprowadzanie tekstu

Podczas zapisywania zdje¢ mozliwe jest wprowadzanie imion dzieci i zwierzat, a takze
nazw miejsc podrozy. (Mozna wprowadzac tylko litery i symbole.)

Wyswietlanie ekranu wprowadzania.

* Mozna wyswietli¢ ekran wprowadzania wykonujac nastepujace czynnosci.
—[Imig] [Dziecko1]/[Dziecko2] lub [Zwierze] (P73) w trybie scen.
—[Imie] w [Rozp. twarzy] (P81)
—[M¢j pkt orientac.] (P88)
—[Lokalizacja] w [Data podrézy] (P94).
—[Edycja tyt.] (P125)
—[Edycja nazw] (P126)

g Za pomoca pr;yc_i_skéw é/Vld/b wybierz tekst, a %@[ﬁ] = &
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], aby e vo) )
zarejestrowac. pas [ Tuv w2 usun_|
« Przenies kursor do [43] i naciénij MENU/SET], aby przefaczac | e bl (b

w tekscie [A] (wielkie litery), [a] (mate litery), [1] (liczby) i [&] O Anuluj  Wybér & Werow.

B

(znaki specjalne).

» Kursor w pofozeniu wpisywania mozna przesuwac¢ w lewo i w prawo za pomocg
przycisku zoomu.

» Aby wpisywac¢ ten sam znak pod rzad, przesun kursor, naciskajac [T] na przycisku
zoomu.

* Ponizsze dziatania mozna wykonac, przesuwajgc kursor do odpowiedniej pozycji i
naciskajac [MENU/SET]:

—[a]: Wpisz odstep

—[Usun]: Usun znak

—[«: Przesun kursor pozycji wprowadzania na lewo
o LB Przesun kursor pozycji wprowadzania na prawo

* Mozna wpisa¢ maksymalnie 30 znakéw. (Maksymalnie 9 znakéw w przypadku imion w
opcji [Rozp. twarzy])

Nacisnij przycisk A/V/</», aby przesuna¢ kursor na [Ustaw], a

nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zakonczy¢

wprowadzanie tekstu.

Uwaga
 Tekst mozna przewija¢, jesli wprowadzone znaki nie mieszczg sie na ekranie.
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Tryb [Odtwarz.]: @
Wyodrebnianie zdjeé¢ z filmoéw

Mozna tworzy¢ pojedyncze zdjecia z zapisanego filmu.

E Nacisnij przycisk A, aby wiaczy¢ pauze odtwarzania filmu.

g Naci$nij przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

Rozmiar obrazu

[Motion JPEG] Rozmiar obrazu [AVCHD] Rozmiar obrazu
[HD] 2 M (16:9)
[GFSY[FSH]/[GS)/[SH] 2 M (16:9)
[VGAJ[QVGA] 0,3 M (4:3)
Uwaga
* Wyodrebnienie zdje¢ z filméw zarejestrowanych przy uzyciu innego urzadzenia moze nie by¢
mozliwe.

« Zdjecia wyodrebnione z filmu moga by¢ gorszej jakosci niz normalna jako$¢ obrazu.
* Na obrazie moze wystepowaé czerwonawa pionowa smuga badz caty obraz lub jego cze$¢

moze mie¢ czerwony odcien, gdy w obrebie obiektu wystepuje jasny punkt.
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Tryb [Odtwarz.]: @

Rézne metody odtwarzania

Mozesz odtwarza¢ zrobione zdjecja na rézne sposoby.
E Nacisnij przycisk [(>]]-

g Nacisnij przycisk [MODE].

@ Za pomoca przyciskow A/V/<«/» wybierz pozycje, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

Element Ustawienia
[»] [Odtw. norm.] (P34) Wyswietlane sg wszystkie zdjecia.
O, [Pokaz slajdow] (P118) Wyswietlana jest sekwencja zdjec¢.

IF'Q [Odtw. z filtrem] (P120) Zdjecia sg posortowane w kategorie i wyswietlane.

[Kalendarz] (P122) Zdjecia sg wyswietlane wedtug daty zrobienia.
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[Pokaz slajdow]

Zapisane obrazy moga by¢ odtwarzane kolejno w ustalonych odstepach czasu z
podtozong muzyka. Mozna tez wyswietlac tylko zdjecia, tylko filmy, tylko zdjecia 3D albo
zdjecia zrobione z uzyciem funkcji GPS wg nazw lokalizacji itp. w postaci pokazu slajdow.
Ta metoda odtwarzania jest zalecana w przypadku podtaczenia do telewizora i
wyswietlania obrazéw na jego ekranie.

Wybierz odtwarzang grupe, naciskajac A/V, a nastgepnie nacisnij

[MENU/SET].

* Metoda odtwarzania zdje¢ [Odtwarz. 3D] jako 3D — patrz P144.

* W opcji [Wyboér kategorii], za pomoca przyciskow A/V/</» wybierz kategorie, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET]. Patrz P120 w celu uzyskania szczegétowych
informaciji o kategorii.

Za pomoca przycisku A wybierz [Start], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

Nacisnij przycisk V¥, aby zakonczy¢ pokaz slajdow.
» Standardowe odtwarzanie zostaje przywrécone po zakonczeniu pokazu slajdow.
B Czynnosci wykonywane podczas pokazu slajdow

Kursor wyswietlany podczas odtwarzania jest taki sam, jak A/V/</».
« Ekran menu jest przywracany po nacis$nieciu [ / 6]

A | Odtwarzanie/pauza
V |Zakoncz pokaz slajdow “
>
<« |Powrdt do poprzedniego zdjecia™ < ‘;9”
» | Przejscie do kolejnego zdjecia™ v
[W] | Zmniejszenie gtosnosci @
[T] |Zwiekszenie gtosnosci @

* Czynnosci te mozna wykonywaé wytacznie w trybie pauzy lub podczas odtwarzania filmow.
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Odtwarzanie/Edycja

B Zmiana ustawien pokazu slajdéw
Mozna zmienia¢ ustawienia odtwarzania pokazu slajdéw, wybierajgc

3 Pokaz wszystkich slajdow
Start

[Efekt] lub [Konfiguracja] na ekranie menu pokazu slajdow. [ —
[Efekt] Konfiguracja

Tryb ten umozliwia wybér efektéw lub muzyki podczas przejsé At Eawsi )
miedzy zdjeciami. =

[NATURAL], [SLOW], [SWING], [URBAN], [OFF], [AUTOQO]

* Po wybraniu [URBAN] wyswietlane zdjecie moze by¢ czarno-biate na skutek zastosowanego
efektu.

* [AUTO] mozna zastosowa¢ wylacznie po wybraniu opcji [Wybér kategorii]. Zdjgcia te sg
wys$wietlane z zastosowaniem zalecanych efektéw w ramach danej kategorii.

* W trakcie pokazu slajdéw [Tylko filmy], [Efekt] jest ustalony na [OFF].

« Niektore ustawienia [Efekt] nie sg obstugiwane przy odtwarzaniu zdje¢ wyswietlanych w pionie.

[Konfiguracja]
Mozna ustawi¢ [Czas trwania] lub [Powtarzanie].

Element Ustawienia
[Czas trwania] [1SEC.J/[2SEC.J/[3SEC.J/[5SEC.]
[Powtarzanie] [ONV/[OFF]
W czasie wyswietlania zdjg¢ odtwarzana jest
[AUTOL: muzyka. DZwiek jest odtwarzany podczas
wyswietlania filmow.
[Dzwiek] [Muzykal: Muzyka jest odtwarzana.
[Audio]: Odtwarzany jest dzwigk (tylko dla filmoéw).
[OFF]: Brak dzwigku.

« [Czas trwania] mozna ustawic¢ tylko wéwczas, gdy [OFF] zostato wybrane jako ustawienie dla
opcji [Efekt].
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[Odtw. z filtrem]

Obrazy sg klasyfikowane jako tylko zdjecia, tylko filmy, tylko zdjecia 3D itp. i sg
wyswietlane.

Element Opis ustawien
[Tylko zdjecial Wyswietlane sa tylko zwykte zdjecia.
[Tylko filmy] Wyswietlane sa tylko filmy.
[Odtwarz. 3D] Wyswietlane sa tylko zdjecia 3D.

* Metoda odtwarzania [Odtwarz. 3D] zdje¢ w 3D — patrz P144.
[Odtw. zdjg¢ z GPS] |Mozna wyswietla¢ materiat, wybierajac nazwe lokalizacji lub
punkt krajobrazu miejsca, w ktérym materiat zostat
zarejestrowany.

1 Zapomoca przyciskow A/V wybierz element, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

2 Zapomoca przyciskéw A/V/<4/»> wybierz nazwe
lokalizacji lub punkt krajobrazu, a nastepnie nacisnij
[MENU/SET].

[Podroz] Mozna wyswietla¢ zdjgcia zapisane z ustawiong opcja [Data

podrézy].

Wybierz element za pomoca przyciskéow A/V, a nastepnie

nacisnij [MENU/SET].

* Po wybraniu [Wybierz wszystko], wySwietlane sg wszystkie zdjecia

zapisane z ustawiong opcja [Data podrézy].

* Gdy wybrana jest opcja [Data podrdzy] lub [Lokalizacja], wybierz

date lub docelowe miejsce podrézy za pomocg przyciskow
A /V /<4/», a nastepnie naci$nij [MENU/SET].

[Wybér kategorii] Ten tryb pozwala na wyszukiwanie zdje¢ wg trybu scen lub innych
kategorii (takich jak [Portret], [Krajobraz] lub [Krajobraz noc]) oraz
sortowanie zdje¢ wg kazdej z tych kategorii. Wéwczas mozna
wyswietla¢ zdjecia z kazdej kategorii.

Za pomoca przyciskow A/V/<4/»> 5 Wybor kategorii
wybierz kategorie, a nastepnie nacisnij O a[*e )% 2
przycisk [MENU/SET], aby zastosowac. wliol)| 4
* Mozna wybrac¢ tylko kategorie, dla ktorej 9 & lzvais
znaleziono zdjecia.
O Anulyj Wybér ¢ Ustaw
[Ulubione] Mozna wyswietla¢ zdjecia ustawione jako [Ulubione] (P133).
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H Informacje o kategoriach sortowania
Po ustawieniu [Wybér kategorii] zdjecia zostang posortowane nastepujgco.

Dane nagrywania, np. tryby scen
[io3] [Rozp. twarzy]
m [Portret], [i-Portret], [Gtadka skoéra], [Przeksztat¢], [Autoportret], [Portret noc],
[i-Portret noc], [Dziecko1]/[Dziecko?2], [i-Dziecko]
ﬂ [Krajobraz], [i-Krajobraz], [Zachdéd stonca], [i-Zachod stonca], [Zdjegcie lotn.]
Xeo [Portret noc], [i-Portret noc], [Krajobraz noc],
a [i-Krajobraz noc], [Zd]. nocne z reki], [Gwiazdz. niebo]
= [Sport], [Snieg], [Plaza i snorkeling], [Impreza], [Swiatlo $wiecy], [Fajerwerki],
S [Zdjecie lotn.]
[Dziecko1]/[Dziecko2], [i-Dziecko]
m [Zwierze]
ol [Zywnosé]
[Zdjecia podw.]

*  Za pomocag przyciskow A/V/<4/» wybierz osobe do wyswietlenia, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].
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[Kalendarz]

Mozna wyswietla¢ zdjecia wedtug daty ich zrobienia.

Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz date do
wyswietlenia.

« Jezeli w danym miesigcu nie zrobiono zadnych zdje¢, nie jest on i
wyswietlany.

9 Anuluj Wyb6r i@ Ustaw

1.GRU.2011 115
Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby wyswietli¢ £ 7Y
zdjecia zrobione wybranego dnia. g«zgﬁg
» Nacisnij [ /®], aby powrdci¢ do ekranu kalendarza. ﬂ;-a-
<@ Wyjscie
@ Uwaga

« Data zrobienia zdjecia wybranego na ekranie wyswietlania staje sie wybrang data przy
pierwszym wys$wietleniu wedtug daty.

« Jezeli jest kilka zdje¢ zrobionych tego samego dnia, wyswietlone zostaje pierwsze zdjecie
zrobione danego dnia.

* Mozna wyswietla¢ zdjecia wedtug daty od stycznia 2000 do grudnia 2099 roku.

« Jezeli nie zostata ustawiona data w aparacie, data zrobienia zdjgcia zostaje ustawiona jako
1 stycznia 2011 roku.

* W przypadku robienia zdjeé¢ po ustawieniu docelowego miejsca podrézy w opcji
[Strefa czas.], zdjecia wyswietlane sg wedtug daty w docelowym miejscu podrézy.
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Tryb [Odtwarz.]: @

Korzystanie z menu trybu [Odtwarz.]

Mozna ustawié, ktére zdjecia bedg wysytane do Internetu, i dokonywac ich edycji, np.

kadrowania, a takze skonfigurowa¢ zabezpieczenia zrobionych zdjec¢ itp.

* Przy uzyciu funkcji [Wpis. tekstu], [Zm.rozm.] lub [Przyciecie] tworzone jest nowe edytowane
zdjecie. Nie zostanie ono utworzone w przypadku braku wolnego miejsca we wbudowanej
pamigci lub na karcie, w zwigzku z czym przed rozpoczeciem edycji nalezy sprawdzi¢ ilos¢
wolnego miejsca.

[Ustaw. przesyt.]

Mozna ustawi¢ w urzadzeniu wysytanie zdje¢ do Internetu (Facebook/YouTube).

* Do serwisu Facebook mozna wysytac tylko zdjecia, a do YouTube — filmy.

* Nie mozna wysytac zdje¢ z pamigci wbudowanej. Skopiuj zdjecia na karte (P138) i wtedy
wykonaj [Ustaw. przesyt.].

E Wybierz opcje [Ustaw. przesyt.] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

g Za pomoca przycisku A/¥ wybierz [POJED.] lub [WIELE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[POJED] [WIELE]
@ Ustaw. przesyt.

Ges L
€ el on

Wybierz zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET],
aby zastosowac.

Ustawienie [WIELE]

Nacisnij przycisk [DISP.], aby B Ustaw/anuli
zastosowac (powtorzyc¢), a nastepnie j O Anuluj __ Wybsr o Wykonaj
nacisnij przycisk [MENU/SET], aby Za pomoca Za pomocg
zastosowac. przyciskow «/» przyciskow

» Ponowne nacis$nigcie przycisku [DISP.]  wybierz zdjecie. A/V/<4/» wybierz
powoduje anulowanie ustawienia. zdjecia.
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia.
Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu
[Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
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B Wysylanie do serwiséw internetowych
Wbudowane w aparat narzedzie do wysytania “LUMIX Image Uploader” jest
automatycznie kopiowane na karte po skonfigurowaniu [Ustaw. przesyt.].
Przeprowadz operacje wysytania po podtaczeniu aparatu do komputera (P149). Wiecej
informacji — patrz P152.

B Anulowanie wszystkich ustawien [Ustaw. przesyt.]

1 Wybierz opcje [Ustaw. przesyt.] w menu trybu [Odtwarz.].

2 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [ANUL.], a nastepnie naci$nij przycisk
[MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

Uwaga
» Ustawienie moze by¢ niemozliwe w przypadku zdje¢ zrobionych innymi aparatami.
* Nie mozna ustawic tej opcji w przypadku kart mniejszych niz 512 MB.
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[Edycja tyt.]

Mozna dodawac tekst (komentarz) do zdjeé. Zapisany tekst mozna drukowa¢ na

odbitkach/zdjeciach przy uzyciu [Wpis. tekstu] (P127).

E Wybierz [Edycja tyt.] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

g Za pomoca przycisku A/V wybierz [POJED.] lub [WIELE], a

nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[POJED]

Wybierz zdjecie, a nastepnie

[WIELE]

nacisnij przycisk [MENU/SET],
aby zastosowac.

* Ikona [F&] zostaje wyswietlona w
przypadku zdje¢ z zarejestrowanymi

o -
€ e e

tytutami. i ) © Anulyj m.‘i’;{"w’;'.'.!i
Ustawienie [WIELE] Za pomocg Za pomoca
Nacisnij przycisk [DISP.], aby przyciskow /> przyciskow

zastosowac (powtorzy¢€), a nastepnie wybierz zdjecie.
nacis$nij przycisk [MENU/SET], aby

zastosowac.

* Ponowne nacisniecie przycisku [DISP.]

powoduje anulowanie ustawienia.
g Wprowadsz tekst. (P115)

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

@ Uwaga

A/V/<4/» wybierz
zdjecia.

* Aby usung¢ tytut, nalezy usuna¢ caty tekst na ekranie wprowadzania tekstu.
« Istnieje mozliwo$¢ drukowania tekstow (komentarzy) przy uzyciu pakietu oprogramowania

“PHOTOfunSTUDIO”, znajdujacego sie na ptycie CD-ROM (w zestawie).

* Mozna zaznaczy¢ do 50 zdje¢ jednoczesnie przy pomocy [WIELE].

* Nie mozna uzy¢ [Edycja tyt.] w przypadku nastgpujacych rodzajow zdjec:

—Filmy
—Zdjecia zrobione przy uzyciu innego urzadzenia
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[Edycja nazw]

Mozesz wyswietli¢ inne nazwy lokalizacji lub punktéw krajobrazu jako liste propozyciji,
przeszukujac baze danych urzadzenia przy uzyciu informacji o lokalizacji dla zdjecia wg
czasu jego zrobienia. Informacje o nazwie lokalizacji mozna zmieni¢, nadpisujac je
informacjami wybranej propozyciji.

E Wybierz [Edycja nazw] z menu odtwarzania. (P44)

Za pomoca przyciskow «/» wybierz obraz z ikong [E23], a
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow A/V wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
[MENU/SET].

Element Ustawienia

Wyswietl inne propozycje, przeszukujac baze danych urzadzenia.

1 Nacisnij A/V, aby wybraé zmieniang pozycje, a

[Kandydat] nastepnie nacisnij [MENU/SET].

2 Wybierz propozycje z listy wynikéw wyszukiwania, a
nastepnie nacisnij [MENU/SET].

Zapisang nazwe lokalizacji lub punktu krajobrazu mozna zmienic

za pomoca funkcji wpisywania tekstu.

» Szczegotowe informacje na temat wpisywania znakéw znajduja sie
w rozdziale “Wprowadzanie tekstu” na P115.

[Bezposrednio]

Skopiuj ostatnio edytowany tekst do innych zdjec¢.

[Powtarzanie] :\::Ix:;its'nij [MENU/SET], gdy wyswietla sie ostatnio edytowany

« Edytowany tekst jest kopiowany do wybranych zdjec.

* Wyjdz z menu po wykonaniu.

Uwaga
* Zdjecia zapisane przy uzyciu aparatéw Panasonic (LUMIX) z funkcjg GPS wprowadzonych na
rynek w 2010 roku lub wczesniej nie mogg by¢ edytowane.
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Na zrobione zdjecia mozesz natozy¢ date/godzine rejestracji, imie, lokalizacje, date
podrézy, nazwe lokalizacji lub punktu krajobrazu zapisane przez funkcje GPS itp.

E Wybierz [Wpis. tekstu] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

g Za pomoca przycisku A/¥ wybierz [POJED.] lub [WIELE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[POJED] [WIELE]
Wybierz zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET], s ;.{) T Weis. tekstu

aby zastosowac. m
* [CX] wyswietla sie na zdjeciach z juz g % %!

natozong datg lub tekstem. e s
Ustawienie [WIELE] U | DA Wbl o Wykona)
Nacisnij przycisk [DISP.], aby Za pomoca, Za pomocg
zastosowaé (powtérzyé), a nastepnie przyciskow €4/ przyciskow
naci$nij przycisk [MENU/SET], aby wybierz zdjecie. A/V/<4/» wybierz
zastosowac. zdjecia.

* Ponowne nacisniecie przycisku [DISP.]
powoduje anulowanie ustawienia.

Za pomoca przycisku A/V wybierz [Ustaw], a nastepnie nacis$nij
przycisk [MENU/SET].

Nacisnij A/V, aby wybra¢ elementy nakladanego tekstu, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].
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@ Nacisnij A/V, aby wybrac¢ ustawienia, a nastepnie naci$nij [MENU/

SET].
Element Element ustawienia
[OP.CZASU]: Naktadanie roku, miesigca i dnia.
[Data zdjecia] [DOD.CZAS]: Naktadanie roku, miesigca, dnia, godziny i minut.
[OFF]
[‘®E]: Imig zapisane w funkcji rozpoznawania twarzy
zostanie naniesione na zdjecie.
. [&/R]: Nanoszenie imion na zdjeciach, ktére juz majg
[Imig] zapisane ustawienia imion w trybie [Dziecko1]/
[Dziecko2] lub [Zwierze].
[OFF]
[ON]: Naktada nazwy miejsc podrozy ustawiane w
[Miejsce] [Lokalizacja].
[OFF]
[ON]: Naktada date podrézy ustawiong w
[Data podrézy] [Data podrézy].
[OFF]
[ON]: Tytut wprowadzony do funkcji [Edycja tyt.]
[Tytuid] zostanie natozony.
[OFF]
[Kraj/Region] [ONI: E:;I)(i?:r?ens'zzvevze flgr‘iigsgggb punktu aejobrazu
[Wojewoédztwo] [OFF]
[Powiat]
[Gmina/Miasto]
[Punkt orient.]
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Naci$nij przycisk [, s].

Za pomoca przycisku A wybierz [Wykonaj], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

Uwaga
« Jezeli w zakfadzie fotograficznym lub w drukarce ustawiono drukowanie daty, w przypadku
drukowania zdje¢ z natozonym tekstem zostanie ona wydrukowana na natozonym tekscie.
* W opcji [WIELE] mozna ustawi¢ maksymalnie 50 zdje¢ jednoczes$nie.
* Po natozeniu tekstu jako$¢ obrazu moze sie obnizy¢.
* W zaleznos$ci od uzywanej drukarki niektore znaki moga zosta¢ obciete podczas drukowania.
Nalezy to sprawdzi¢ przed rozpoczeciem drukowania.
* W przypadku natozenia tekstu na zdjecia mniejsze niz 0,3 M, jest on trudny do odczytania.
* W przypadku wieloznakowych nazw lokalizacji lub punktow krajobrazu, nie wszystkie znaki
moga zosta¢ natozone.
» Nie mozna nakfada¢ tekstu i dat na zdjecia w nastepujacych przypadkach:
—Filmy
— Zdjecia zrobione bez ustawienia zegara i tytutu
— Zdjecia z natozong data lub tekstem
— Zdjecia zrobione przy uzyciu innego urzadzenia
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[Podziat filmu]

Nagrany film mozna podzieli¢ na dwie czesci. Funkcja ta jest przydatna, aby usung¢
niepotrzebng czesc¢ filmu.
Podzielonych czesci filmu nie mozna potaczy¢ z powrotem.

E Wybierz opcje [Podziat filmu] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

Za pomoca przyciskéow «€/» wybierz film do podzielenia, a nastepnie
nacisnij [MENU/SET].

Nacisnij A w miejscu podziatu.

* Film jest odtwarzany z tej samej lokalizacji po ponownym nacisnigciu A.

E Nacisnij przycisk V.
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
* Moze dojsc¢ do utraty filmu w przypadku wyjecia karty lub akumulatora podczas
dzielenia.

@ Uwaga

« Funkcji [Podziat filmu] nie mozna zastosowac w przypadku filméw nagranych przy uzyciu
innych urzadzen.

* Nie mozna podzieli¢ filméw w poblizu miejsca poczatku i konca filmu.

* W przypadku filméw [Motion JPEG] kolejno zdj zostanie zmieniona po podzieleniu.
Zaleca sie odtwarzanie tych filméw przy uzyciu funkgcji [Kalendarz] lub [Tylko filmy] w opcji
[Odtw. z filtrem].

* W przypadku filméw [AVCHD] kolejnos¢ zdje¢ nie zostanie zmieniona.

* Nie mozna podzieli¢ filméw z krétkim czasem nagrywania.

- 130 -



Odtwarzanie/Edycja

Aby utatwi¢ wysytanie na strony www, dotgczanie do e-maili itp., rozmiar obrazu (licza
pikseli) zostaje zmniejszony.

E Wybierz [Zm.rozm.] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

g Za pomoca przycisku A/V wybierz [POJED.] lub [WIELE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Wybierz zdjecie i rozmiar.
Ustawienie [POJED.]
1 Zapomoca przyciskéw «/» wybierz zdjecie, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
2 Zapomoca przyciskéw «/» wybierz rozmiar, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie
wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
Ustawienie [WIELE]
1 Zapomoca przyciskéw A/VY wybierz rozmiar, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET]. el : L
2 Zapomoca przyciskow A/V/<€/» wybierz zdjecie, a S Q

nastepnie nacisnij przycisk [DISP.].

* Czynnos$¢ te nalezy powtorzy¢ dla kazdego zdjecia i
nacisna¢ przycisk [MENU/SET], aby zastosowac.

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie
wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

D] Ustaw/anuluj
Wyb6r <& Wykonaj

@ Uwaga

* W opcji [WIELE] mozna ustawi¢ maksymalnie 50 zdje¢ jednoczes$nie.

* Zmniejszone zdjecie bedzie gorszej jakosci.

* Zmniejszenie zdje¢ zapisanych przy uzyciu innego urzadzenia moze nie by¢ mozliwe.
* Nie mozna zmieni¢ rozmiaru filméw lub zdje¢ z natozong datg lub tekstem.
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[Przyciecie]

Mozna powiekszy¢, a nastepnie przycig¢ wazny fragment zapisanego zdjecia.

E Wybierz opcje [Przyciecie] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

Za pomoca przyciskow «/» wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przycisku zoomu i przyciskow A/V/<4/» wybierz
kadrowane fragmenty.

@@

Przycisk zoomu [T]: Powiekszenie
Przycisk zoomu [W]: Pomniejszenie
A/V/<4/»: Zmiana potozenia

E Naciénij przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

@ Uwaga

* Wykadrowane zdjgcie bedzie gorszej jakosci.

» Kadrowanie zdje¢ zapisanych przy uzyciu innego urzadzenia moze nie by¢ mozliwe.

» Nie mozna przyciag¢ filméw lub zdje¢ z natozong datq lub tekstem.

« Informacje dotyczace rozpoznawania twarzy na oryginalnym zdjeciu nie zostang skopiowane
do obrazéw, w ktérych przypadku uzyto funkcji [Przyciecie].
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Gdy przy zdjeciach wyswietlany jest wskaznik i zostaty one ustawione jako ulubione,
mozliwe sg nastepujace czynnosci:

* Wyswietlanie tylko ulubionych zdje¢. ([Ulubione] w [Odtw. z filtrem])

» Odtwarzanie wylacznie zdje¢ ustawionych jako ulubione w postaci pokazu slajdéw.

» Usuwanie wszystkich zdje¢ nie ustawionych jako ulubione. ([Usun wszyst.oprécz %])

E Wybierz [Ulubione] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

B Za pomoca przycisku A/V wybierz [POJED.] lub [WIELE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

g [POJED.] [WIELE]

Wybierz zdjecie, a nastepnie

nacisnij przycisk [MENU/SET].

» To ustawienie zostanie anulowane po
kolejnym naci$nieciu [MENU/SET].

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

et
€ fe s

O Wyjscie

VY06 S Wybor o§ Ustaw/anuluj

Za pomocg Za pomocg

przyciskow </ przyciskow

wybierz zdjecie. A/V/<4/» wybierz
zdjecia.

B Anulowanie wszystkich ustawien [Ulubione]

1 Wybierz opcje [Ulubione] w menu trybu [Odtwarz.].

2 Zapomoca przyciskéw A/V wybierz [ANUL.], a nastepnie naci$nij przycisk
[MENU/SET].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].

Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
@ Uwaga
* Mozna ustawi¢ maksymalnie 999 zdje¢ jako ulubione.

» Ustawienie zdje¢ zrobionych przy uzyciu innego urzadzenia jako ulubionych moze nie by¢
mozliwe.
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DPOF “Digital Print Order Format” to system umozliwiajgcy uzytkownikowi wybieranie
zdje¢ do drukowania, ustawianie liczby wydrukéw oraz drukowanie daty zrobienia zdjecia
na zdjeciach w przypadku korzystania z drukarki fotograficznej obstugujacej system DPOF
lub ustug zakfadu fotograficznego. Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé w zaktadzie

fotograficznym.

W przypadku drukowania zdje¢ zapisanych we wbudowanej pamieci w zaktadzie
fotograficznym, nalezy skopiowac je na karte (P138), a nastepnie wybra¢ ustawienie

drukowania.

E Wybierz opcje [Ust. druku] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

Za pomoca przycisku A/V wybierz [POJED.] lub [WIELE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Wybierz zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

[POJED.]

[WIELE]

S o =
2 0 6
Gnik EEISBIET

O Anuluj @ Ustaw

Za pomocg
przyciskow </
wybierz zdjgcie.

Za pomocg
przyciskow
A/V/<4/» wybierz
zdjecia.

Za pomoca przyciskow A/V wybierz liczbe wydrukéw, a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac.

W przypadku wybrania [WIELE], nalezy powt6rzyé czynnosci 3 i 4 dla kazdego zdjecia.
(Nie mozna uzy¢ tego samego ustawienia dla wielu zdje¢.)

* Wyjdz z menu po ustawieniu.

- 134 -



Odtwarzanie/Edycja
B Anulowanie wszystkich ustawien [Ust. druku]
1 Wybierz opcje [Ust. druku] w menu trybu [Odtwarz.].
2 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz [ANUL.], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

H Drukowanie daty

Po ustawieniu liczby wydrukéw mozna ustawi¢/anulowa¢ drukowanie z datg zrobienia

zdjecia, naciskajac przycisk [DISP.].

* W zaleznosci od zaktadu fotograficznego lub drukarki, data moze nie zosta¢ wydrukowana,
nawet jezeli jej drukowanie zostato ustawione. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w
zaktadzie fotograficznym lub znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

* Nie mozna drukowa¢ daty na zdjeciach z natozong datq lub tekstem.

Uwaga

* Mozna wybra¢ liczbe wydrukéw od 0 do 999.

* W zaleznos$ci od drukarki, ustawienia drukowania daty w drukarce mogg mie¢ wyzszy priorytet.
Sprawdz ustawienia drukarki.

» Skorzystanie z ustawien drukowania w przypadku innego urzadzenia moze nie by¢ mozliwe.
Wowczas nalezy anulowaé wszystkie ustawienia i wybra¢ je ponownie.

* Nie mozna ustawi¢ opcji [Ust. druku] w przypadku filméw.

« Jezeli plik nie bazuje na standardzie DCF, nie mozna ustawi¢ wydruku.
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[Zabezpiecz]

Mozna ustawi¢ zabezpieczenie zdje¢ przed przypadkowym skasowaniem.

E Wybierz [Zabezpiecz] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

g Za pomoca przycisku A/V wybierz [POJED.] lub [WIELE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[POJED.] [WIELE]
g Wybierz zdjecie, a nastepnie
T . ® abezpiecz
nacisnij przycisk [MENU/SET]. ZA, —
* Ponowne nacisnigcie przycisku [MENU/ Bl 22 J
SET] powoduje anulowanie ustawienia. : % %%!
* Wyjdz z menu po ustawieniu. e ﬂ 6
S 2 WY{;;':O’ @ Ustaw/anuluj
Za pomocg Za pomocg

przy.ciskéw. 4./> przyciskow
wybierz zdjecie. A/V/<4/» wybierz
zdjecia.

B Anulowanie wszystkich ustawien [Zabezpiecz]

1 Wybierz opcje [Zabezpiecz] w menu trybu [Odtwarz.].

2 Zapomoca przyciskéw A/Y wybierz [ANUL.], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

@ Uwaga

» Ustawienie zabezpieczenia moze nie dziata¢ w przypadku innych urzadzen.

* Nawet w przypadku zabezpieczenia zdje¢ we wbudowanej pamigci lub na karcie, zostang one
usuniete po sformatowaniu wbudowanej pamieci lub karty.

* Nawet jezeli nie ustawiono zabezpieczenia zdje¢ na karcie pamieci, nie mozna ich usunag,
jezeli przetacznik zabezpieczenia przed zapisem karty znajduje sie¢ w potozeniu [LOCK].
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[Edycja rozp.tw.]

Mozna usuwac lub zmienia¢ informacje dotyczace funkcji rozpoznawania twarzy dla
wybranego zdjecia.

E Wybierz opcje [Edycja rozp.tw.] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

Za pomoca przycisku A/VY wybierz [REPLACE] lub [DELETE], a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow «/» wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

Za pomoca przyciskow «/p» wybierz osobe, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

(Po wybraniu ustawienia [REPLACE]) Za pomoca przyciskow
A/V/<4/» wybierz osobe, ktora chcesz zastapic, a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.

@ Uwaga

« Usunietych informacji dotyczacych funkcji [Rozp. twarzy] nie mozna przywrécié.

* W przypadku anulowania wszystkich informacji dotyczacych funkcji rozpoznawania twarzy dla
danego zdjecia, nie zostanie ono zaklasyfikowane do kategorii z wykorzystaniem funkcji
rozpoznawania twarzy w opcji [Wybor kategorii] w [Odtw. z filtrem].

* Nie mozna edytowac informacji dotyczacych funkcji rozpoznawania twarzy zdjeé
zabezpieczonych.
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Mozna kopiowa¢ zapisane zdjecia z wbudowanej pamieci na karte i na odwrét.

E Wybsierz [Kopiuj] w menu trybu [Odtwarz.]. (P44)

Za pomoca przyciskow A/V wybierz docelowe miejsce kopiowania,
a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

[iN¥s0): Wszystkie zdjecia z wbudowanej pamigci zostajg skopiowane na karte
jednoczesnie.

[so¥siN]:  Z karty do wbudowanej pamigci zdjgcia sg kopiowane pojedynczo.

(Po wybraniu ustawienia [[msiN]]) Za pomoca przyciskow «/» wybierz
zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

* Wyswietla sie ekran potwierdzenia. Dziatanie zostanie wykonane po wybraniu [Tak].
Po wykonaniu dziatania wyjdz z menu.
* Nie nalezy wytgczac¢ aparatu podczas kopiowania.

@ Uwaga

« Jezeli kopiowane jest zdjecie o takiej samej nazwie (numer folderu/numer pliku), jak zdjecie juz
zapisane w docelowym miejscu kopiowania, gdy wybrane zostato [[iN%s0)], utworzony zostaje
nowy folder i zdjecie zostaje skopiowane. Jezeli kopiowane jest zdjecie o takiej samej nazwie
(numer folderu/numer pliku), jak zdjgcie juz zapisane w docelowym miejscu kopiowania, gdy
wybrane zostato [[ss}iN]], nie zostanie ono skopiowane.

» Kopiowanie zdje¢ moze zajg¢ troche czasu.

» Ustawienia [Ust. druku], [Zabezpiecz] lub [Ulubione] nie bedg skopiowane. Zmien ponownie
ustawienia po zakonczeniu kopiowania.

* Nie mozna kopiowac filmu nagranego w trybie [AVCHD].
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Podigczanie do innych urzadzen

Tryb [Odtwarz.]: @

Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora

Odtwarzanie zdje¢ za posrednictwem kabla AV (w zestawie)

Przygotowanie:
Ustaw [Format TV]. (P51)
Wytgcz aparat i telewizor.

IVLI9Ia/ N0 AV

&

@ Zotte: do wejsécia wideo

@ Biate: do wejscia audio

® Zréwnaj oznaczenia i podtacz.

Kabel AV (w zestawie)

* Nalezy sprawdzi¢ utozenie ztgczy i podtaczac je i odtaczac¢ na wprost. (W przeciwnym
przypadku moga one zosta¢ odksztatcone i powodowac problemy.)

Podiacz kabel AV () (w zestawie) do wejs¢ wideo i audio w
telewizorze.

B Podtacz kabel AV do gniazda [AV OUT] w aparacie.
g Wiacz telewizor i wybierz zewnetrzne zrédio sygnatu.

Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij [(>]].

» Odtwarzanie w trybie normalnym jest automatycznie wyswietlane, gdy wtgczone jest
zasilanie przez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku [(>)].

@ Uwaga

* W zaleznosci od ustawienia opcji [Format obrazu], u géry i u dotu lub po bokach ekranu moga
by¢ wyswietlane czarne pasy.

* Nalezy uzywac wytgcznie kabla AV dotgczonego do aparatu.

* Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi telewizora.

* W przypadku wys$wietlania zdje¢ w pionie moga one by¢ niewyrazne.

* Mozna wyswietla¢ zdjecia na ekranie telewizora w innych krajach (regionach), w ktérych
stosowany jest system NTSC lub PAL po ustawieniu [Wyjscie wideo] w menu [Konfig.].

* Dzwiek bedzie odtwarzany w trybie monofonicznym.

* Zmien format obrazu telewizora, jesli gérna lub dolna krawedz wys$wietlanego obrazu jest
obcieta.
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora z gniazdem kart pamieci SD

Zapisane zdjecia mozna wyswietla¢ na ekranie telewizora z gniazdem kart pamieci SD.

@ Uwaga

* W zaleznosci od modelu telewizora zdjecia moga nie byé wyswietlane na petnym ekranie.

* Filmy nagrane przy uzyciu [AVCHD] mozna oglada¢ w telewizorach Panasonic (VIERA)
oznaczonych logo AVCHD. W pozostatych przypadkach nalezy podiaczy¢ aparat do telewizora
za pomocag kabla AV (w zestawie) i odtworzy¢ film.

* Nie mozna odtwarza¢ kart pamieci SDHC, o ile nie s3 to karty SDHC lub SDXC obstugiwane
przez telewizor.

« Nie mozna odtwarza¢ kart pamieci SDXC, o ile nie sg to karty SDXC obstugiwane przez
telewizor.

Odtwarzanie na telewizorze wyposazonym w wejscie HDMI

Podtaczenie aparatu do telewizora HD kompatybilnego ze standardem HDMI przy uzyciu
kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne) umozliwia odtwarzanie wysokiej jakosci
obrazéw i filméw na telewizorze.

Przygotowanie: Wytacz aparat i telewizor.

®

— R

2

7/

//
//

o

@ Gniazdo HDMI

@ Telewizor z gniazdem HDMI
® mikro HDMI (typ D)

® Zréwnaj oznaczenia i podiacz.

kabel mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne)

» Sprawdz kierunek gniazd i podtgcz wejscia/wyjscia, wktadajac wytyczke prosto, jednoczesnie
ja przytrzymujac. (Odksztatcenie gniazda moze spowodowaé awarie w przypadku nieréwnego
lub nieprawidtowego podigczenia gniazda.)

Podiacz kabel mikro HDMI ®) (wyposazenie opcjonalne) do wejscia
HDMI na telewizorze.

[P Podtacz kabel mikro HDMI do gniazda [HDMI] w aparacie.

g Wiacz telewizor i przetacz na wejscie HDMI.
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Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij [(>)].

* Odtwarzanie w trybie normalnym jest automatycznie wys$wietlane, gdy wtaczone jest
zasilanie przez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku [(>)].

Uwaga

* W zaleznosci od ustawienia opcji [Format obrazu], u géry i u dotu lub po bokach ekranu moga
by¢ wyswietlane pasy.

* Nie uzywaj kabli innych niz oryginalny kabel mikro HDMI firmy Panasonic (RP-CHEU15;
wyposazenie opcjonalne).
Numery czesci: RP-CHEU15 (1,5 m)

* Podczas wyswietlania HDMI, na ekranie LCD nie wyswietlajg sie zadne obrazy.

* Sygnat wyjsciowy z kabla mikro HDMI jest traktowany jako priorytetowy, jesli do telewizora
podiaczono zaréwno kabel AV, jak i kabel mikro HDMI.

* Potaczenie kablem USB ma priorytet w przypadku jednoczesnego potaczenia za pomoca kabla
USB i kabla mikro HDMI.

* Podczas odtwarzania zdje¢, moga one nie wyswietla¢ sie prawidtowo w zaleznoéci od typu
telewizora.

* Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi telewizora.

* Dzwiek bedzie odtwarzany jako monofoniczny.

« Istnieje ograniczenie niektdrych funkcji odtwarzania.

* Nie mozna uzywa¢ menu odtwarzania ani menu [Konfig.].
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Odtwarzanie za pomoca ztacza VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)

Czym jest ztacze VIERA Link?

* Funkcja ta umozliwia proste korzystanie z pilota do telewizora firmy Panasonic po
podiaczeniu aparatu do urzadzenia obstugujacego ztacze VIERA Link za pomocg kabla
mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne), ktéry umozliwia automatyczng powiazang obstuge.
(Przy czym nie wszystkie operacje sg dostgpne.)

« Ztacze VIERA Link to unikalna funkcja urzadzen firmy Panasonic, ktéra jest oparta na
funkcji sterowania HDMI zgodnej ze standardowa specyfikacjag HDMI CEC (Consumer
Electronics Control). Obstuga powigzana z urzagdzeniami obstugujacymi HDMI CEC, ale
wyprodukowanymi przez inne firmy nie jest gwarantowana. W przypadku korzystania z
urzadzen produkcji innych firm, ktére obstugujg ztacze VIERA Link, nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi danego urzadzenia.

« Niniejszy aparat obstuguje ztacze VIERA Link wer.5. Ztgcze VIERA Link wer.5 to najnowsza
wersja dostepna od firmy Panasonic, ktéra jest kompatybilna z istniejacymi urzadzeniami
obstugujgcymi ztacze VIERA Link firmy Panasonic. (Stan na grudzien 2010)

Przygotowanie: Ustaw [VIERA link] na [ON]. (P52)

Za pomoca kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne) podiacz
aparat do telewizora firmy Panasonic, ktéry obstuguje ztacze
VIERA Link (P140).

@ Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij [(>)].

@ Postuguj sie pilotem zdalnego sterowania tego telewizora.
» Obstuguj funkcje, kierujac sie ikonami obstugi wyswietlanymi na ekranie.

Telewizor firmy Panasonic obstugujacy ztacze VIERA Link

© [OPTION]
0 [OK]
® [RETURN]

*  Wyglad pilota rézni sie w zaleznosci od
regionu. Nalezy korzysta¢ z przewodnika TV
wyswietlanego na ekranie.
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Uwaga

* Aby odtworzy¢ dzwigk filméw, nalezy na ekranie ustawien pokazu slajdéw ustawi¢ element
[Dzwigk] na [AUTO] lub [Audio].

« lkony obstugi zostajq ukryte, jesli przez pewien czas nie zostata wykonana zadna czynnos¢, w
trakcie gdy ikony obstugi sg wyswietlane. Ikony obstugi zostang wyswietlone po nacisnigciu
jednego z ponizszych przyciskow.

— A/V/<4/», [OK], [OPTION], [RETURN], czerwony przycisk, zielony przycisk, zoétty przycisk

« Zaleca sie podigczenie aparatu do gniazda HDMI innego niz HDMI1 (o ile telewizor posiada 2
lub wigcej wejsé HDMI).

* Gdy dla opcji [VIERA link] (P52) aparatu wybrano ustawienie [ON], obstuga przyciskéw na
aparacie zostanie ograniczona.

« Ztgcze VIERA Link musi zosta¢ aktywowane na podtgczonym telewizorze. (Informacje na
temat dokonywania tego oraz innych ustawien znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora)

« Jesli nie korzystasz ze ztacza VIERA Link, ustaw opcje [VIERA link] (P52) w potozenie [OFF].

W Pozostate opcje powigzanej obstugi

Wytaczenie zasilania:

Jesli uzywasz pilota od telewizora do wytaczania zasilania, wtedy zasilanie aparatu
réwniez zostanie wytgczone.

Automatyczne przetaczanie zrodta sygnatu wejsciowego:

« Jedli aparat zostat podiaczony do telewizora za pomocg kabla mikro HDMI, a nastepnie
wigczono zasilanie aparatu, wtedy kanat wejsciowy telewizora automatycznie przetaczy sie na
ekran aparatu. Jesli telewizor znajduje sie w stanie gotowosci, zostanie on automatycznie
wigczony (jesli opcja [Set] zostata wybrana jako ustawienie opcji [Power on link] telewizora).

* W zaleznosci od uzycia gniazda HDMI telewizora, kanat wejsciowy telewizora moze nie zosta¢
automatycznie przetaczony na aparat. W takim przypadku nalezy uzy¢ pilota od telewizora w
celu przetgczenia zrodta sygnatu wejsciowego. (Szczegotowe informacje na temat sposobu
zmiany zrodta sygnatu wejsciowego znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.)

« Jesli ztacze VIERA Link nie funkcjonuje prawidtowo, patrz strona 182.

Uwaga

« Jesli nie wiadomo, czy telewizor jest kompatybilny ze ztaczem VIERA Link, nalezy zapozna¢
sie z instrukcjg obstugi telewizora.

» Dostgpne operacje powigzanej obstugi tego aparatu oraz telewizora firmy Panasonic réznig sie
w zaleznosci od rodzaju posiadanego telewizora firmy Panasonic, nawet jesli obstuguje on
ztacze VIERA Link. Lista operacji obstugiwanych przez telewizor znajduje sie w jego instrukcji
obstugi.

» Zdalna obstuga jest niemozliwa, jesli kabel podtaczeniowy nie jest zgodny ze standardem
HDMI.

Nie uzywaj kabli innych niz oryginalny kabel mikro HDMI firmy Panasonic (RP-CHEU15;
wyposazenie opcjonalne).
Numery czesci: RP-CHEU15 (1,5 m)

« Ztacze VIERA Link jest niedostepne nawet po podiaczeniu kabla mikro HDMI, jesli aparat jest

jednoczes$nie podtgczony do komputera PC lub drukarki.
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Wyswietlanie zdje¢ 3D

Po podtaczeniu aparatu do telewizora z obstugg 3D mozna wyswietla¢ zdjecia zrobione w
3D i podziwia¢ ich efekty.

Mozna tez odtwarzac nagrane zdjecia 3D, wkfadajac karte SD do telewizora z obstugg 3D
wyposazonego w gniazdo karty SD.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Serwis jest dostepny wytacznie w jezyku
angielskim.)

Przygotowanie: Ustaw [Odtwarz. 3D] (P52) na [[3D]].

E Podtacz urzadzenie do telewizora z obstuga 3D za pomoca kabla
mikro HDMI i wyswietl ekran odtwarzania. (P140)

Wybierz [Odtwarz. 3D] w [Pokaz slajdéw] (P118) lub [Odtw. z filtrem]
(P120).

Uwaga

» Gdy opcja [VIERA link] (P52) zostata ustawiona w potozenie [ON], a aparat zostat podtaczony
do telewizora obstugujacego ztacze VIERA Link, wtedy wejscie sygnatu telewizyjnego zostanie
przetaczone automatycznie i wy$wietlony zostanie ekran odtwarzania. Patrz P142 w celu
uzyskania szczego6towych informaciji.

* W przypadku zdje¢ zrobionych w 3D, podczas odtwarzania na ekranie miniatur wyswietli sie

[30I].

B W przypadku zdje¢ 3D nastepujacych funkcji nie mozna ustawi¢ lub nie dzialaja
* Odtwarzanie z powigkszeniem

« Usuwanie zdje¢*

« Edycja funkcji menu trybu [Odtwarz.] ([Edycja tyt.J/[Wpis. tekstu]/[Zm.rozm.])/[Przycigcie])

* Mozna uzywac¢ w przypadku wyswietlania w 2D.
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@ Uwaga

* Gdy na monitorze LCD tego urzadzenia jest wyswietlane zdjecie zrobione w 3D, wyswietla sie
ono jako 2D (standardowy obraz).

* Podczas przetgczania miedzy obrazami 2D i 3D przez kilka sekund wyswietla sie czarny ekran.

* Po wybraniu miniatury zdjecia 3D, moze uptyng¢ kilka sekund do momentu rozpoczecia
wys$wietlania. Po wyswietleniu moze ming¢ kilka sekund do ponownego wyswietlenia ekranu
miniatur.

* Podczas ogladania zdje¢ 3D oczy moga sie zmeczyé, jesli siedzisz za blisko ekranu telewizora.

« Jesli telewizor nie przetacza sie na obraz 3D, trzeba wykona¢ w nim niezbedne ustawienia.
(Wiecej informacji — patrz instrukcja obstugi telewizora.)

Zapisywanie obrazéw 3D

B Kopiowanie na komputer

* Wiecej informacji — patrz “Kopiowanie na komputer za pomocg programu
“PHOTOfunSTUDIO™ na P148.
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Zapisywanie nagranych zdjec¢ i filmow

Sposoby eksportowania zdje¢ i filmoéw do innych urzadzen réznig sie w zaleznosci od
formatu pliku (JPEG, MPO, AVCHD, lub Motion JPEG). Ponizej przedstawiono kilka
sugestii.

Skopiuj, wktadajac karte SD do nagrywarki

Obstugiwane formaty plikow: [JPEG], [AVCHD]

Mozliwe jest kopiowanie na ptyty Blu-ray, DVD lub na dysk twardy po wlozeniu
karty SD ze zdjeciami i flmami zrobionymi za pomoca tego urzadzenia do
nagrywarki ptyt Blu-ray lub DVD firmy Panasonic.

Najnowsze informacje o sprzecie umozliwiajagcym bezposrednie kopiowanie po
witozeniu karty SD z materiatem nagranym za pomoca tego urzadzenia, a takze o
sprzecie zgodnym z formatem High Definition (AVCHD) mozna znalezé w ponizszej
witrynie.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Serwis jest dostepny wytacznie w jezyku
angielskim.)

* Wiecej informacji na temat kopiowania i odtwarzania plikow
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi nagrywarki. ﬁ

* Uwaga: opisane wyposazenie moze nie by¢ dostepne w
niektérych krajach i regionach.
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Skopiuj odtwarzany obraz za pomoca kabla AV

Obstugiwane formaty plikow: [AVCHD], [Motion JPEG]

Skopiuj obrazy odtwarzane w urzadzeniu na ptyte Blu-ray, DVD, dysk twardy lub kasete
wideo przy uzyciu nagrywarki Blu-ray, DVD albo magnetowidu.

Dane mozna nastepnie odtwarza¢ w urzadzeniach niezgodnych ze standardem wysokiej
rozdzielczosci (AVCHD), co takze utatwia ich kopiowanie. Jako$¢ obrazu bedzie jednak

standardowa, a nie HD.
==l

@ Zotte: do wejscia wideo
@ Biate: do wejscia audio
® Kabel AV (w zestawie)

W10 /170 A

1 Podlacz urzadzenie do sprzetu nagrywajacego za pomoca kabla AV
(w zestawie).

2 Zacznij odtwarzaé dane w urzadzeniu.

3 Uruchom nagrywanie w urzadzeniu nagrywajacym.
* Po zakonczeniu nagrywania (kopiowania), zatrzymaj takze odtwarzanie.

Uwaga

« Jesli masz telewizor o wspétczynniku proporcji ekranu 4:3, przed rozpoczeciem kopiowania w
menu [Format TV] (P51) wybierz ustawienie [4:3]. W przeciwnym razie obraz skopiowany w
formacie [16:9] widoczny na ekranie telewizora [4:3] bedzie nienaturalnie wydtuzony.

* Nalezy uzywaé wylacznie kabla AV dotaczonego do aparatu.

« Zaleca sie wytaczenie wyswietlania na ekranie poprzez nacisniecie [DISP.] na aparacie
podczas kopiowania. (P54)

» Wiecej informacji na temat kopiowania i odtwarzania plikdw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzgdzenia nagrywajgacego.
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Kopiowanie na komputer za pomoca programu “PHOTOfunSTUDIO”

Obstugiwane formaty plikow: [JPEG], [MPO], [AVCHD], [Motion JPEG]

Za pomocg programu “PHOTOfunSTUDIO” (zawartego na dotgczonej ptycie CD-ROM)
mozna przenosi¢ zdjgcia i filmy nagrane w formacie [AVCHD] lub [Motion JPEG], a takze
tworzy¢ filmy DVD w standardowej jakosci z filméw nagranych w formacie [AVCHD].
(P149)

Mozna takze zapisywac zdjecia na DVD, taczy¢ wiele zdjec,
aby utworzy¢ pojedynczy obraz panoramiczny albo utworzy¢
pokaz slajdéw dodajgc dzwiek audio i/lub muzyke. Zdjecia
mozna potem przechowywac¢ na DVD.

1 Zainstaluj program “PHOTOfunSTUDIO” na komputerze.
« Informacje dotyczace oprogramowania znajdujgcego sie na ptycie CD-ROM (w zestawie)
oraz jego instalacji znajdujg sie w oddzielnej instrukcji dotaczonej do oprogramowania.
2 Podtacz aparat do komputera.
» Wiecej informacji odno$nie podtaczenia znajduje sie w rozdziale “Podiaczanie do
komputera osobistego” (P149).
3 Skopiuj zdjecia na komputer za pomoca programu “PHOTOfunSTUDIO”.
» Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi programu “PHOTOfunSTUDIO” (PDF).

@ Uwaga

» Nie mozna odtwarzac filméw pobranych w formacie [AVCHD], jesli pliki lub foldery powigzane z
filmami zostang usunigte, zmienione lub przeniesione przy uzyciu Eksploratora Windows albo
podobnego programu. Nalezy zawsze przenosic¢ filmy formatu [AVCHD] za pomocg programu
“PHOTOfunSTUDIO”.
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Podtaczanie do komputera osobistego

Po podtaczeniu aparatu do komputera mozna przenies$¢ zdjecia z aparatu na komputer.

« Niektére komputery maja mozliwos¢ bezposredniego odczytu kart pamieci wyjetych z aparatu.
Szczegdly znajdujg sie w instrukcji obstugi komputera.

*W przypadku, gdy uzywany komputer nie obstuguje kart pamigci SDXC, moze pojawi¢
si¢ monit o przeprowadzenie formatowania. (Formatowanie spowoduje usuniecie
zapisanych obrazéw, nie nalezy wiec wybierac¢ tej funkciji.)

Gdy karta nie zostanie rozpoznana, wiecej informacji mozna znalez¢ na ponizszej
stronie pomocy technicznej.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Istnieje mozliwos$¢ tatwego drukowania i przesytania zaimportowanych zdje¢. Wygodnym
sposobem jest skorzystanie z pakietu oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” znajdujacego sie
na ptycie CD-ROM (w zestawie).

« Informacje dotyczgce oprogramowania znajdujacego sie na ptycie CD-ROM (w zestawie) oraz
jego instalacji znajduja sie w oddzielnej instrukcji dotgczonej do oprogramowania.

B Obstugiwane komputery

Windows Macintosh

98/98SE

lub starsze Me/2000 XP/Nistal7 0S 9/0S X

Czy mozna uzyé
programu — O* o
PHOTOfunSTUDIO?
Czy mozna przenie$¢
film [AVCHD] na — O*? o
komputer?

Czy zdjecia i filmy w
formacie [Motion JPEG] o)
zapisane w aparacie _

mozna przenie$é do O (?13091.%12(/)%?)X
komputera za pomoca . .
kabla USB?

* Komputery z systemem operacyjnym Windows 98/98SE lub starszym, lub Mac OS 8.x lub
starszym nie obstugujg standardu USB, mozna jednak przenosi¢ zdjecia za pomocg czytnika/
nagrywarki kart pamieci SD.

*1 Wymagana jest przegladarka Internet Explorer 6.0 lub nowsza. W zaleznosci od
wymaganych funkcji moze by¢ potrzebny komputer o wyzszych parametrach przetwarzania
danych. W zaleznos$ci od $rodowiska lub komputera dane moga nie by¢ prawidtowo
odtwarzane lub obstugiwane.

*2 Filmy w formacie [AVCHD] nalezy zawsze przenosi¢ za pomoca programu
“PHOTOfunSTUDIO”.
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Przenoszenie zdjec¢ i flméw w formacie [Motion JPEG]
(innych niz filmy [AVCHD])

Przygotowanie:
Wiacz aparat i komputer osobisty.
Aby moc korzystaé ze zdjec zapisanych we wbudowanej pamigcie, nalezy wyja¢ karte.

6
&)

[ VLI51a/ INOAY.

w7

® Kabel USB (w zestawie)

* Nalezy sprawdzi¢ utozenie ztgczy i podtaczac je i odtacza¢ na wprost. (W przeciwnym
przypadku moga one zosta¢ odksztatcone i powodowac problemy.)

Zréwnaj oznaczenia i podtgcz.

* Nalezy korzysta¢ z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego
(wyposazenie opcjonalne) i ztacza DC (wyposazenie opcjonalne). Gdy akumulator jest bliski
roztadowania podczas potaczenia aparatu z komputerem osobistym, rozlega sie sygnat
alarmowy.

Przed odtgczeniem kabla potaczeniowego USB patrz “Bezpieczne odtaczanie kabla USB”
(P152). W przeciwnym razie dane mogg zosta¢ utracone.

Podtacz aparat do komputera osobistego za pomoca kabla USB (®
(w zestawie).

* Nalezy uzywac wytacznie kabla USB dotaczonego do aparatu. W przypadku
uzycia innych kabli USB moga wystapi¢ zaktécenia pracy aparatu.

Za pomoca przycisku A/V wybierz [PC], a nastepnie nacisnij
przycisk [MENU/SET].

» Jesli [Tryb USB] (P50) zostanie wczesniej ustawiony na [PC] w menu [Konfig.], aparat
bedzie sie automatycznie taczyt z komputerem bez wyswietlania ekranu wyboru [Tryb
USB].

* Jezeli aparat zostat podtgczony do komputera, gdy dla opcji [Tryb USB] wybrane
zostato ustawienie [PictBridge(PTP)], na ekranie monitora komputera moze zostaé
wys$wietlony komunikat. Nalezy wybra¢ [Cancel], aby zamkna¢ ekran i odtaczy¢ aparat
od komputera. Nastepnie nalezy ponownie ustawi¢ [Tryb USB] na [PC].

g Praca z komputerem.

* Mozesz zapisywac zdjgcia w komputerze, przeciagajac i upuszczajac zdjgcia lub
foldery ze zdjeciami do folderéw w komputerze.

Uwaga

 Przed podtgczeniem lub odtgczeniem zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) nalezy
wylgczy¢ aparat.

* Przed wtozeniem lub wyjeciem karty, nalezy wytgczy¢ aparat i odtgczy¢ kabel USB. W
przeciwnym przypadku dane moga zostaé zniszczone.
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Podigczanie do innych urzadzen
B Wyswietlanie zawartosci wbudowanej pamigci lub karty w komputerze (struktura
folderow)

Dla Windows: Naped ([dysk wymienny]) jest wyswietlany w oknie [Méj komputer]

Dla Macintosh: Na pulpicie wyswietla sie naped ([LUMIX], [NO_NAME] lub [Bez

nazwy])
@ Wbudowana pamie¢ DCIM: ObraZy
@ Karta @ Numer folderu
@ Numer pliku
® JPG: Zdjecia
MOV: [Motion JPEG] Filmy
[2) MPO: obrazy 3D
P1000002.JPG MISC: Wydruk DPOF
P1000999.JPG Ulubione
AVCHD: [AVCHD] Filmy
AD_LUMIX: Do wystania
LUMIXUP.EXE: Narzedzie do wysytania
PRIVATE 1 “LUMIX Image Uploader”

AD_LUMIX
LUMIXUP.EXE

Nowy folder zostaje utworzony po zrobieniu zdje¢ w nastepujacych sytuacjach:
* Po wybraniu [Zerow. numeru] (P50) w menu [Konfig.]

» Gdy zostanie wiozona karta zawierajgca folder o takim samym numerze folderu (np. gdy
zdjecia zostaty zrobione aparatem innego producenta)

* Gdy w folderze znajduje sie zdjecie o numerze pliku 999

- 151 -



Podigczanie do innych urzadzen
H Bezpieczne odtaczanie kabla USB
» Nalezy skorzysta¢ z opcji “Safely Remove Hardware” (bezpieczne usuwanie sprzetu) na pasku
zadan w komputerze, aby odtgczy¢ urzadzenie. Jezeli ikona nie jest wyswietlana, przed
odtaczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze na wyswietlaczu LCD aparatu nie jest
wys$wietlany komunikat [Dostep].

B Polaczenie w trybie PTP (tylko Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 i
Mac OS X)

Dla opcji [Tryb USB] nalezy wybraé ustawienie [PictBridge(PTP)].

* Dane mogaq teraz zosta¢ odczytane tylko z karty do komputera.

nlie_;rzsli na karcie zapisanych jest co najmniej 1000 zdjec¢, nie mozna ich importowaé w trybie

* W trybie PTP nie mozna odtwarzac filméw nagranych w formacie [AVCHD].

Wysytanie zdje¢ do serwiséw internetowych

Zdjecia i filmy mozna wysyfa¢ do serwisow internetowych (Facebook/YouTube) za
pomoca narzedzia do wysytania “LUMIX Image Uploader”.
Nie trzeba przenosi¢ zdje¢ do komputera ani instalowa¢ na komputerze specjalnego
oprogramowania. Mozna tatwo wysyta¢ zdjecia, nawet nie bedac w pracy lub w domu, jesli
tylko ma sie dostep do komputera podigczonego do sieci.
* To narzedzie jest zgodne wytacznie z kopmputerami z systemem Windows XP/Windows Vista/
Windows 7.
(Przeczytaj instrukcje obstugi narzedzia “LUMIX Image Uploader” przy uzyciu przegladarki
Internet Explorer)

Przygotowanie:

Wybieranie zdjg¢ do wystania za pomocg [Ustaw. przesyt.] (P123).

Podtacz komputer do Internetu.

Utwérz konto w serwisie internetowym, z ktérego chcesz korzystaé. Miej pod reka dane
logowania.

1 Dwukrotnie kliknij “LUMIXUP.EXE”, aby go uruchomié. (P151)

» Narzedzie do wysytania “LUMIX Image Uploader” moze by¢ uruchamiane automatycznie,
jesli zostanie zainstalowane oprogramowanie “PHOTOfunSTUDIO” znajdujace sie na
ptycie CD-ROM (dotaczonej do aparatu).

2 Wybierz serwis, do ktérego chcesz wystaé materiaty.

* Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie komputera.

Uwaga

« Nie mozna zagwarantowac, ze ta funkcja bedzie dziatata, jesli w przysztosci zmienig sie
specyfikacje serwisow YouTube i Facebook. Tres¢ serwisow i wyglad ekranéw moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
(Dziatanie ustugi jest potwierdzone na dzien 1 grudnia 2010)

* Nie wysytaj zadnych zdje¢ chronionych prawem autorskim, chyba ze to ty masz prawa
autorskie lub dysponujesz zgodg odpowiedniego wtasciciela praw autorskich.

« Zdjecia zapisane z wykorzystaniem funkcji GPS beda wysytane do serwiséw internetowych
wraz z informacjami o nazwie lokalizacji. Przed wystaniem nalezy upewnic sig, ze
udostepnienie zdjgcia nie stwarza zadnych problemdéw.
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Podigczanie do innych urzadzen

Drukowanie zdjeé

Po podtaczeniu aparatu do drukarki obstugujacej standard PictBridge mozna wybiera¢

zdjecia do drukowania i rozpoczyna¢ drukowanie za posrednictwem wyswietlacza LCD

aparatu.

« Niektore drukarki majg mozliwo$¢ bezposredniego wydruku z karty wyjetej z aparatu.
Szczegdty znajdujq sie w instrukcji obstugi drukarki.

Przygotowanie:

Wiacz aparat i drukarke.

Aby moéc drukowac zdjecia zapisane we wbudowanej pamieci, nalezy wyjaé karte.

Przed wydrukowaniem zdje¢ nalezy sprawdzi¢ jako$¢ wydruku i inne ustawienia drukarki.

[ V41917 1N0 AV

©)

® Kabel USB (w zestawie)

* Nalezy sprawdzi¢ utozenie ztgczy i podtaczac je i odtacza¢ na wprost. (W przeciwnym
przypadku moga one zosta¢ odksztatcone i powodowac problemy.)

Zréwnaj oznaczenia i podtgcz.

» Nalezy korzysta¢ z odpowiednio natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego
(wyposazenie opcjonalne) i ztagcza DC (wyposazenie opcjonalne). Gdy akumulator jest bliski
roztadowania podczas potaczenia aparatu z drukarka, rozlega sie sygnat alarmowy. Nalezy
wowczas natychmiast przerwaé drukowanie. Jezeli drukowanie nie jest w toku, nalezy
odtgczy¢ kabel USB.

E Podtacz aparat do drukarki za pomoca kabla USB (@) (w zestawie).

* Gdy aparat jest podtgczony do drukarki, wyswietlana jest ikona zakazu odtgczania
kabla [#£]. Nie nalezy odiaczac kabla USB, gdy ikona [Z] jest wy$wietlana.

Za pomoca przyciskow A/V wybierz [PictBridge(PTP)], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].

Uwaga

* Nalezy uzywaé wytacznie kabla USB dotgczonego do aparatu.
W przypadku uzycia innych kabli USB moga wystapi¢ zakiécenia pracy aparatu.

 Przed podtgczeniem lub odtgczeniem zasilacza sieciowego (wyposazenie opcjonalne) nalezy
wylgczy¢ aparat.

* Przed wtozeniem lub wyjeciem karty, nalezy wytaczy¢ aparat i odtgczy¢ kabel USB.

* Nie mozna drukowa¢ filmoéw.
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Wybieranie i drukowanie pojedynczego zdjecia

Za pomoca przyciskow «/» wybierz zdjecie, a
nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

Podigczanie do innych urzadzen

< Bt sl
Wbt G Wy

Za pomoca przycisku A wybierz
[Rozp.drukowania], a nastepnie nacisnij przycisk
[MENU/SET].

* Informacje dotyczace elementéw, ktére mozna ustawi¢ przed

rozpoczeciem drukowania zdje¢ mozna znalez¢ na P155.
* Po zakonczeniu drukowania odiacz kabel USB.

Wybieranie i drukowanie wielu zdje¢

E Nacisnij przycisk A.

Za pomoca przyciskow A/V wybierz element, a nastepnie naci$nij
przycisk [MENU/SET].

« Jezeli wyswietlony zostat ekran kontrolny wydruku, nalezy wybra¢ [Tak], aby
wydrukowac zdjecia.

Element

Opis ustawien

[Wybierz kilka]

Wiele zdjec jest drukowanych jednoczes$nie.

* Za pomoca przyciskow A/V/</» wybierz zdjecia, a nastepnie
nacisnij przycisk [DISP.]. (po ponownym naci$nieciu [DISP.] ustawienie
zostaje anulowane.)

* Po wybraniu zdje¢, naci$nij przycisk [MENU/SET].

[Wybierz wszystko]

Drukowanie wszystkich zapisanych zdjec¢.

[Ust. druku(DPOF)]

Drukowanie wytacznie zdje¢ ustawionych w opcji [Ust. druku]. (P134)

[Ulubione]

Drukowanie wytacznie zdje¢ ustawionych jako ulubione. (P133)

Za pomoca przycisku A wybierz [Rozp.drukowania], a nastepnie
nacisnij przycisk [MENU/SET].
* Informacje dotyczace elementéw, ktére mozna ustawi¢ przed rozpoczeciem drukowania

zdje¢ mozna znalez¢ na P155.
* Po zakonczeniu drukowania odtacz kabel USB.
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Ustawienia drukowania

Nalezy wybraé i ustawi¢ elementy zaréwno na ekranie w punkcie 2 procedury
“Wybieranie i drukowanie pojedynczego zdjecia”, jak i w punkcie 3 procedury
“Wybieranie i drukowanie wielu zdje¢”.

* W przypadku drukowania zdje¢ w rozmiarze lub uktadzie nie obstugiwanym przez aparat,
nalezy dla opcji [Rozmiar papieru] lub [Uktad strony] wybra¢ ustawienie [¢=], a nastepnie
ustawi¢ rozmiar papieru lub uktad strony w drukarce. (Szczegdtowe informacje podane zostaty
w instrukcji obstugi drukarki.)

* Po wybraniu [Ust. druku(DPOF)], elementy [Druk z data] i [Liczba wydrukéw] nie sa,
wys$wietlane.

[Druk z data]
Element Opis ustawien
[ON] Data jest drukowana.
[OFF] Data nie jest drukowana.

« Jezeli drukarka nie obstuguje drukowania daty, nie mozna jej wydrukowac.

* W zaleznosci od drukarki, ustawienia drukowania daty w drukarce mogg mie¢ wyzszy priorytet.
Sprawdz ustawienia drukarki.

* W przypadku drukowania zdje¢ z [Datownik] lub [Wpis. tekstu], nalezy pamieta¢, aby ustawi¢
drukowanie daty na [OFF] w celu uniknigcia wydrukowania daty na zawartosci zdjecia.

@ Uwaga

W przypadku drukowania zdje¢ w zaktadzie fotograficznym

* Natozenie daty w opcji [Datownik] (P110) lub [Wpis. tekstu] (P127) lub ustawienie drukowania
daty podczas ustawiania opcji [Ust. druku] (P134) przed oddaniem zdje¢ do zaktadu
fotograficznego umozliwia drukowanie dat w zaktadzie fotograficznym.

[Liczba wydrukow]

Mozna ustawi¢ do 999 wydrukow.

- 155 -



Podtgczanie do innych urzadzen

[Rozmiar papieru]

Element Opis ustawien
= Priotytet majg ustawienia w drukarce.
[L/3.5"%5"] 89 mmx 127 mm
[2L/5"x7"] 127 mmx178 mm
[POSTCARD] 100 mmx 148 mm
[16:9] 101,6 mmx180,6 mm
[A4] 210 mmXx297 mm
[A3] 297 mmx420 mm
[10Xx15cm] 100 mmx150 mm
[47%6"] 101,6 mmx152,4 mm
[8"%10"] 203,2 mmXx254 mm
[LETTER] 216 mmXx279,4 mm
[CARD SIZE] 54 mmx 85,6 mm

* Rozmiary papieru nie obstugiwane przez drukarke nie sa wyswietlane.

[Uktad strony] (Uktady strony, ktére mozna ustawic¢ za posrednictwem aparatu)

Element Opis ustawien
= Priotytet majg ustawienia w drukarce.
A 1 zdjecie bez ramki na 1 stronie
1 zdjecie z ramka na 1 stronie
pelpe] 2 zdjecia na 1 stronie
Ba 4 zdjecia na 1 stronie

* Nie mozna wybra¢ elementu, jezeli drukarka nie obstuguje danego uktadu strony.

B Drukowanie uktadu
Kilkukrotne drukowanie zdjecia na 1 arkuszu papieru

Np. w przypadku drukowania tego samego zdjecia 4 razy na 1 arkuszu papieru, nalezy dla
opcji [Uktad strony] wybra¢ ustawienie [BR], a nastepnie ustawic¢ [Liczba wydrukéw] na 4
dla drukowanego zdjecia.

Drukowanie réznych zdje¢ na 1 arkuszu papieru

Np. w przypadku drukowania 4 réznych zdje¢ na 1 arkuszu papieru, nalezy dla opcji
[Ukfad strony] wybraé¢ ustawienie [[R], a hastepnie ustawi¢ [Liczba wydrukéw] na

1 dla kazdego z 4 zdje¢.

Uwaga

« Jezeli podczas drukowania wskaznik [@] $wieci na pomaranczowo, oznacza to, ze aparat
otrzymat komunikat btedu z drukarki. Po zakonczeniu drukowania nalezy upewnic sie, ze nie
ma nieprawidtowosci w funkcjonowaniu drukarki.

« Jezeli faczna liczba wydrukéw jest duza, zdjecia mogag by¢ drukowane kilka razy. Wskazana
pozostata liczba wydrukéw moze nie odpowiada¢ ustawionej liczbie.
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Wskazniki na wyswietlaczu

B Podczas nagrywania
Nagrywanie w trybie normalnym [}] (ustawienie poczatkowe)

1
2

o oA W

Tryb nagrywania

123456 7
TRYB NAGR. (P111)/Jako$¢ nagrywania |—|—]—]—|—| |
(P112) £ 8 3 e 0D do
Rozmiar obrazu (P97) 15—38
Jakos¢ (P99) 14— & € —8
Tryb lampy btyskowej (P58) 13_J Fooa
Optyczny stabilizator obrazu (P109)/ [ L_9

(BN Ostrzezenie przed drganiami (P31)
Wskaznik akumulatora (P19)
Ostrosc (P32)

Hjorgs o

Ramka AF (P32)
Predkos$¢ migawki (P30)
Wartos¢ przystony (P30)
Czutos¢ ISO (P100)

Stan zapisu

Whbudowana pamie¢ (P24)
B): Karta (P24) (wyswietlane tylko podczas zapisywania)
Liczba mozliwych do zapisania zdje¢™! (P26)
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Inne

B Podczas nagrywania (po dokonaniu 16 17 18 19 20

ustawien) |——|-——21

16 Punktowa ramka AF (P103) i BIW
17 Wycisz. wiatru (P114) 37—R8s =0 Q) @22
18 Reduk.rozmycia (P40) 36—
19 Balans bieli (P101) 35—iE] -
20 Tryb koloru (P108) 34— e 4
21 Tryb makro AF (P61) 33— s g‘

& Tryb makro zoom (P61) 32— el D
22 Zdjecia seryjne (P107)/ 31— ﬁlg | %IM

: Zdjecia wielokrotne (P64) | 1
23 GPS (P85) 30 2928 27 26

24 Histogram (P48)

25 Inteligentna ekspozycja (P105)

26 Llczba dni od daty podrozy (P94)
Im|e (P73)

27 Minimalna predkos¢ migawki (P106)

28 Tryb samowyzwalacza (P62)

29 Kompensacja ekspozyciji (P63)

30 Sledzenie AF (P104)/AF#: Lampa Wspomagajqca dla trybu AF (P108)

31 Aktualna data i godzina/sr: Docelowego miejsca podrozy ™3 (P96)
Zoom/Rozszerzony zoom optyczny (P55)/zoom inteligentny (P55)/zoom cyfrowy

(P55, 107):
32 Wiek*2 (P73)
Docelowe miejsce ™3 (P94)
Informacje o nazwie lokalizacji (P85)
33 Tryb LCD (P47)
34 Naktadanie daty (P110)
35 Tryb aktywny (P113)
36 Uptywajacy czas nagrania (P36)
37 Dostepny czas nagrywama*“ (P36): R8m30s

*1 Element [+99999] jest wySwietlany, jesli pozostato wiecej niz 100.000 zdjec¢.

*2 Wskaznik wyswietlany przez okoto 5 sekund po wtaczeniu aparatu w opcji [Dziecko1]/
[Dziecko2] lub [Zwierze] w trybie scen.

*3 Wskaznik wyswietlany przez okoto 5 sekund po wigczeniu aparatu po ustawieniu zegara i
przetaczeniu z trybu odtwarzania na tryb nagrywania.

*4 “m” to skrét od minuta, a “s” od sekunda.
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B Podczas odtwarzania
Tryb odtwarzania (P117)
Zdjecie zabezpieczone (P136)
Ulubione (P133)
Wyswietlanie natozonej daty/tekstu (P110,
127)
Tryb koloru (P108)
Rozmiar obrazu (P97)
Jakos¢ (P99)
Wskaznik akumulatora (P19)
Numer zdjecia/taczna liczba zdje¢
Uptywajacy czas odtwarzania ™"
(P38): 8m30s
10 GPS (P126)
11 Liczba wydrukéw (P134)
12 Histogram (P48)
13 Imie™? (P73, 81)
Docelowe miejsce *2 (P94)
Tytut*2 (P125)
Informacje o nazwie lokalizacji (P85)
Dane nagrywania (P54)
14 Zapisana data i godzina/czas $wiatowy (P96)
Wiek (P73)
Liczba dni od daty podrozy (P94)
15 Tryb Power LCD (P47)
16  Numer folderu/pliku (P151)
17 Czas nagrywania filmu ™1 (P38): 8m30s
18 Whbudowana pamigé¢ (P24)
19 Odtwarzanie filméw (P38)
Jakos$¢ nagrywania (P112)
Ikona ostrzegawcza (P153)

FNERY NN

©oo~NO U

*1 “m” to skrot od minuta, a “s” od sekunda.

1234 5 678
1 O I ||
I B30 BIW Bads 0
19— A %‘M@—-Q
18 =& 1000001 =10
17 -8 | 11
16 ’m%_m
15 =5
—13
14 1l=7 1000 1.6RU20

2 Dane sg wyswietlane w kolejnosci [Tytut], [Lokalizacja], [Imie] ([Dziecko1]/[Dziecko?2],

[Zwierze]), [Imie] ([Rozp. twarzy]).
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Wskazéwki dotyczace uzytkowania

(Wazne) Informacje na temat wodoszczelnosci/pytoszczelnosci oraz odpornosci
aparatu na wstrzasy

« Aparat jest wyposazony w funkcje wodoszczelnosci/pytoszczelnosci rownowazng “IP68”.
Mozna nim robi¢ zdjecia na gtebokosci 12 m przez 60 minut.

*1 To znaczy, ze aparatu mozna uzywac pod wodg przez okreslony czas, przy okreslonym
ci$nieniu, zgodnie z metoda obchodzenia sie z urzadzeniem ustalong przez Panasonic. Nie
gwarantuje to, ze w kazdych warunkach zostanie zachowana wodoszczelno$¢ i nie dojdzie
do uszkodzenia ani awarii aparatu.

» Akcesoria dotgczone do zestawu nie sg wodoszczelne (z wyjatkiem paska).

* Aparat przeszedt test upuszczenia z wysokosci 2 m na sklejke 3 cm grubosci, co jest zgodne z

metoda badania odpornosci na uderzenia “MIL-STD 810F Method 516.5-Shock”. *2

*2 Nie gwarantuje to, ze w kazdych warunkach zostanie zachowana wodoszczelno$¢ i nie
dojdzie do uszkodzenia ani awarii aparatu.

Nie gwarantuje sie wodoszczelnos$ci aparatu, jesli zostat on poddany wstrzasowi na skutek
uderzenia, upuszczenia itp.

« Jesli aparat zostanie poddany wstrzgsowi, zaleca sie konsultacje ze sprzedawcag lub
najblizszym centrum serwisowym i przeprowadzenie kontroli (ptatnej), ktorej celem bedzie
sprawdzenie, czy urzadzenie zachowuje wodoszczelnosé.

« Korzystanie z aparatu w miejscach, w ktérych moze zosta¢ opryskany goracg woda, olejem lub
alkoholem moze spowodowac obnizenie odpornosci aparatu na wode/pyt i na uderzenia.

* Awarie spowodowane wystawieniem urzadzenia na dziatanie wody w wyniku niewtasciwego
wykorzystania aparatu przez uzytkownika nie beda objete gwarancja.

Patrz “(Wazne) Informacje na temat wodoszczelnosci/pytoszczelnosci oraz

odpornosci aparatu na wstrzasy” (P8) w celu uzyskania bardziej szczegétowych

informaciji.

W przypadku uzytkowania w zimnym klimacie lub w niskich temperaturach

* Moze to spowodowac obrazenia skory, jesli bezposrednio i przez diuzszy czas bedziesz
dotyka¢ metalowych czesci urzadzenia w miejscach o bardzo niskiej temperaturze
(Srodowiska ponizej 0 °C, takie jak osrodki narciarskie lub miejsca na duzej wysokosci
n.p.m.).

Uzywajac aparatu przez dluzszy czas, nos rekawiczki albo inng ochrone dtoni.

* Wydajnos$¢ akumulatora (liczba mozliwych do zrobienia zdje¢/czas pracy) moze sie
tymczasowo zmniejszyé¢, jesli aparat bedzie uzywany w temperaturze pomiedzy —10°Ci 0 °C
(tam, gdzie jest chtodno, np. w osrodkach narciarskich, na duzej wysokos$ci n.p.m.).

* Nie mozna natadowa¢ akumulatora w temperaturze nizszej niz 0 °C. (Wskaznik [CHARGE]
miga, gdy akumulator nie moze by¢ natadowany.)

« Jesli aparat zostanie bardzo schtodzony w zimnym miejscu, np. w o$rodku narciarskim, na
duzej wysokosci n.p.m. itp., wydajno$¢ monitora LCD moze zosta¢ tymczasowo obnizona po
wigczeniu zasilania: obraz moze by¢ nieco ciemniejszy niz zazwyczaj lub moze by¢
rozmazany. Korzystajac z aparatu w zimnym otoczeniu, nalezy przechowywac¢ go w cieptym
miejscu. Aparat zacznie normalnie dziata¢ po podwyzszeniu wewnetrznej temperatury.

« Jedli aparat jest uzywany w zimnych miejscach, takich jak o$rodki narciarskie lub na duzej
wysokosci n.p.m., gdy do aparatu przylgnie $nieg albo krople wody, niektére czesci aparatu
moga by¢ trudne do poruszenia, a dzwigk moze by¢ przyttumiony. Stanie sie tak szczegdlnie,
jesli $nieg lub krople wody zamarzng w szczelinie przycisku zoomu, wokét przycisku aparatu
[OFF/ON], gto$nikéw i mikrofonu. Jest to normalne zjawisko.

« Jedli aparat jest uzywany w zimnych miejscach, takich jak osrodki narciarskie lub na duzej
wysokosci n.p.m., przechowuj aparat w cieptym miejscu, np. pod ubraniem.
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Optymalne wykorzystanie aparatu

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen natadowanych magnetycznie (np. kuchenek

mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).

* W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu telewizora lub na nim, promieniowanie
elektromagnetyczne moze powodowac zaktdcenia obrazu oraz/lub dzwieku.

 Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz moze to powodowac
zaktécenia majgce negatywny wplyw na obraz oraz/lub dzwiek.

« Silne pole magnetyczne wytwarzane przez gto$niki lub duze silniki elektryczne moze
spowodowac uszkodzenie zapisanych danych oraz znieksztatcenie obrazu.

* Promieniowanie elektromagnetyczne generowane przez mikroprocesory moze mie¢
negatywny wptyw na urzadzenie, powodujac zakiécenia obrazu oraz/lub dzwieku.

« Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w zasiegu niekorzystnego wptywu sprzetu wytwarzajgcego
promieniowanie elektromagnetyczne i nie dziata wtasciwie, nalezy je wytaczy¢ i wyjaé
akumulator lub odtaczy¢ zasilacz sieciowy (wyposazenie opcjonalne). Nastepnie nalezy
ponownie wiozy¢ akumulator lub podtaczy¢ zasilacz sieciowy i wiaczy¢ urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego

napiecia.

* Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub przewodéw wysokiego napiecia moze mie¢
negatywny wptyw na nagrywany obraz oraz/lub dZzwiek.

Zawsze nalezy stosowaé wylacznie przewody i kable dotagczone do aparatu. W

przypadku stosowania wyposazenia opcjonalnego nalezy uzywaé¢ wytacznie

dotaczonych do niego przewodéw i kabli.

Nie nalezy przedtuzac kabli ani przewodow.

Nie nalezy opryskiwaé aparatu sSrodkami owadobdjczymi ani substancjami lotnymi.

 Substancje tego typu moga spowodowac¢ uszkodzenie obudowy oraz powtoki aparatu.

« Nie nalezy pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy czas w bezposrednim kontakcie z wyrobami
gumowymi lub plastikowymi.

Dziatanie urzadzenia przetestowano do —10 °C. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze

niektére elementy aparatu moga sie sta¢ trudne do poruszenia, jesli przycisk

zoomu albo przycisk [OFF/ON] aparatu zamarznie itp. Moze by¢ tez trudno otworzyé

boczna pokrywe w zimnych miejscach, takich jak osrodki narciarskie albo na duzej

wysokosci n.p.m., gdzie temperatura moze bardzo szybko spas¢.

* W przypadku korzystania z aparatu w zimnym klimacie nalezy umies$ci¢ urzadzenie w powtoce
ochronnej lub pod ubraniem w celu zachowania odpowiedniej temperatury pracy.
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Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia aparatu nalezy wyja¢ akumulator, odtaczyé

ztacze DC (wyposazenie opcjonalne) lub odtaczy¢ wtyczke od gniazda sieciowego.

Nastepnie nalezy wytrze¢ aparat miekka, sucha sciereczka.

» Jesli aparat zostanie zabrudzony, mozna go wyczysci¢, $cierajgc brud wycisnieta wilgotng,
Sciereczka, a nastepnie wycierajgc suchg Sciereczka.

» Do czyszczenia aparatu nie nalezy uzywacé rozpuszczalnikéw takich jak benzyna,
rozcienczalnik, alkohol, srodek czyszczacy, detergenty itd., poniewaz mogag one spowodowac
uszkodzenie zewnetrznej obudowy lub jej ztuszczenie.

* W przypadku korzystania ze $ciereczki nasyconej $rodkiem chemicznym, nalezy przestrzegaé
instrukcji dotaczonych do Sciereczki.

« Jesli do aparatu przylgnie sdl itp., moze to spowodowac ——
rozjasnienie dzwigni bocznej pokrywy itp. Uzywajac \=
wilgotnych, bawetnianych wacikéw itp., nalezy potrze¢ { II%
rozjasniong czes¢, az rozjasniona warstwa zostanie |¢ S—
catkowicie usunieta. Nastepnie nalezy wytrze¢ czesé i /é a—
delikatnie przetrze¢ dotaczong do zestawu szczoteczka. ®

0

® Uchwyt

Informacje o wyswietlaczu LCD

« Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na wyswietlacz LCD. Moze to powodowac
znieksztatcenia koloréw i zaktocenia pracy wyswietlacza LCD.

« Jedli aparat zostanie schtodzony w zimnym miejscu itp., wydajno$¢ monitora LCD moze zosta¢
obnizona: obraz moze by¢ nieco ciemniejszy niz zazwyczaj lub moze by¢ rozmazany.
Korzystajac z aparatu w zimnym otoczeniu nalezy przechowywac go w cieptym miejscu. Aparat
zacznie normalnie dziata¢ po podwyzszeniu wewnetrznej temperatury.

Przy produkcji wyswietlacza LCD stosowana jest technologia o najwyzszej precyz;ji.
Moga jednak wystepowac¢ na wyswietlaczu ciemne lub jasne (czerwone, zielone lub
niebieskie) punkty. Jest to normalne zjawisko. Wyswietlacz LCD skfada sie w ponad
99,99% z aktywnych pikseli, a zaledwie 0,01% z nich pozostaje nieaktywne lub stale

Swieci. Punkty te nie majg wptywu na zdjecia zapisywane we wbudowanej pamieci lub
na karcie.

Obiektyw, mikrofon i gtosnik

* Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na obiektyw.

« Nie nalezy pozostawia¢ aparatu z obiektywem skierowanym na stonce, gdyz moze to
spowodowac usterke aparatu. Réwniez nalezy zachowac¢ ostroznos¢ w przypadku
pozostawiania aparatu poza pomieszczeniami lub w poblizu okna.

« Jesli na obiektywie zgromadza sie zanieczyszczenia lub zbierze sie woda, uzyj suchej i
miekkiej Sciereczki do przetarcia tego elementu przed zrobieniem zdjecia.

* Woda na mikrofonie lub gto$niku moze spowodowac przyttumienie lub odksztatcenie dzwieku.
Zwré¢ aparat do dotu, aby woda z mikrofonu i glo$nika mogta sptyna¢, a nastepnie zetrzyj
pozostatosci ptynu i odtéz urzadzenie do wyschniecia.

* Nie wybijaj otworéw w mikrofonie lub gto$niku za pomocg ostro zakofhczonego przedmiotu.
(Moze to spowodowac uszkodzenie wewnetrznej warstwy wodoszczelnej i zmniejszenie
wodoszczelnosci urzadzenia.)
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Akumulator

W aparacie zastosowano akumulator litowo-jonowy. Rédtem wytwarzanej przez
niego energii jest reakcja chemiczna zachodzaca w jego wnetrzu. Jest ona podatna
na dziatanie temperatury i wilgotnosci otoczenia. Zbyt wysokie i zbyt niskie
temperatury skracaja czas pracy akumulatora.

Nalezy zawsze wyjmowaé akumulator po zakonczeniu uzytkowania aparatu.

* Umies$¢ wyjety akumulator w plastikowej torebce i przechowuj lub potéz z dala od metalowych
przedmiotéw (spinaczy itp.).

W przypadku upuszczenia akumulatora nalezy sprawdzi¢, czy jego obudowa i styki

nie sa uszkodzone.

* Uzywanie uszkodzonego akumulatora grozi uszkodzeniem aparatu.

Nalezy zawsze mie¢ pod reka zapasowy akumulator.

» Nalezy pamigtac¢, ze dostepny czas nagrywania skraca sie w zimnych miejscach, takich jak
osrodki narciarskie lub na duzej wysokosci n.p.m.

* W przypadku wyjazdéw nalezy pamigta¢ o zabraniu tadowarki (w zestawie), aby mozna byto w
kazdej chwili natadowac¢ akumulator.

Utylizacja zuzytego akumulatora.
* Akumulator ma ograniczony okres uzytkowania.
« Nie nalezy wrzuca¢ go do ognia, gdyz grozi to wybuchem.

Akumulator nie powinien stykac¢ sie z metalowymi przedmiotami (wisiorki, spinki do

wilosow itp.).

* Moze to powodowac¢ zwarcia lub wydzielanie ciepta, a co za tym idzie niebezpieczenstwo
poparzenia.

tadowarka

* W przypadku korzystania z tadowarki w poblizu radia, odbior fal radiowych moze by¢
zaktécony.

* tadowarke nalezy umieszczaé w odlegtosci co najmniej 1 m od odbiornikéw radiowych.

* Podczas korzystania z fadowarki moze z niej dobiega¢ szum. Jest to normalne zjawisko.

* Po zakonczeniu uzywania tadowarki nalezy odtaczy¢ zasilanie. (Jesli pozostanie ona
podtaczona do gniazda elektrycznego, bedzie caty czas zuzywata niewielkg ilo$¢ pradu.)

* Nalezy utrzymywac w czystosci styki tadowarki i akumulatora.
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3D - informacje

M Ogladanie 3D — informacje

Ogladania obrazéw 3D powinny unika¢ osoby z nadwrazliwoscia na swiatto,
cierpiace na schorzenia serca lub inne dolegliwosci.

» Ogladanie obrazéw 3D moze pogorszy¢ stan chorego.

Jesli podczas ogladania obrazéw 3D czujesz sie¢ zmeczony, rozdrazniony albo masz
jakiekolwiek inne nietypowe odczucia, natychmiast zakoncz ogladanie.

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do wystapienia albo nasilenia choroby.

* Po zakonczeniu ogladania odpocznij.

Zalecamy, aby podczas ogladania obrazéw 3D robi¢ sobie przerwe co 30 do 60
minut.
» Ogladanie przez dtuzszy czas moze doprowadzi¢ do przemeczenia oczu.

Kroétko- i dalekowidze, osoby o réznych wadach w kazdym oku, a takze astygmatycy

powinni nosi¢ okulary albo soczewki kontaktowe.

Jesli podczas ogladania obrazéw 3D wyraznie widzisz podwdjny obraz, zakoncz

ogladanie.

» Kazda osoba inaczej odbiera obrazy 3D. Przed ogladaniem obrazéw 3D w odpowiedni spos6b
skoryguj wady wzroku.

* Mozesz zmieni¢ ustawienie 3D telewizora lub ustawienie wyjscia 3D urzadzenia na 2D.

Podczas ogladania obrazéw 3D na telewizorze obstugujacym 3D, zajmij pozycje w
odlegtosci réwnej przynajmniej potréjnej efektywnej wysokosci telewizora.

* (Zalecana odlegto$c¢): Dla 42"; ok. 1,6 m, dla 46”; ok. 1,7 m, dla 50”; ok. 1,9 m, dla 54”; ok. 2,0 m.
» Ogladanie z odlegtosci blizszej niz zalecana moze doprowadzi¢ do przemeczenia oczu.
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Karta

Nie nalezy pozostawiaé karty w miejscach, w ktérych panuje wysoka temperatura

lub w ktérych powstaja fale elektromagnetyczne badz tadunki statyczne ani tez

miejscach wystawionych na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych.

Nie nalezy wygina¢ ani upuszcza¢ karty.

* Moze to spowodowac jej uszkodzenie lub uszkodzenie badz skasowanie zapisanych na niej
danych.

* Po zakonczeniu uzywania karty oraz podczas przechowywania i przenoszenia karty nalezy ja
umiesci¢ w pudetku lub futerale.

» Nalezy chroni¢ styki karty przed zabrudzeniami, kurzem i woda. Nie nalezy dotyka¢ stykéw
karty palcami.

Uwaga dotyczaca pozbywania sie lub utylizacji karty pamieci

* Formatowanie lub usuwanie przy uzyciu aparatu lub komputera powoduje tylko zmiane
informacji dotyczacych zarzadzania plikami i nie usuwa catkowicie danych z karty pamieci.
Zaleca sig fizyczne zniszczenie karty pamigci lub uzycie ogdlnie dostgpnego oprogramowania
komputerowego do usuwania danych w celu catkowitego usuniecia danych z karty pamieci
przed pozbyciem sie lub utylizacja.
Zarzadzanie danymi na karcie pamieci nalezy do obowigzkéw uzytkownika.

Informacje o danych osobistych

W przypadku ustawienia imienia lub daty urodzin dla opcji [Dziecko1]/[Dziecko2]/funkcji
rozpoznawania twarzy, dane osobiste sg przechowywane w aparacie i umieszczane na
zapisywanych zdjeciach.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

« Informacje, w tym dane osobiste, moga ulec zmianie lub znikna¢ w wyniku btedu obstugi,
dziatania tadunkow statycznych, wypadku, usterki, naprawy lub innych czynnosci.
Chcielibysmy uprzedzi¢, ze Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
szkody bezposrednie lub posrednie na skutek zmiany lub zniknigcia informacji lub danych
osobistych.

W przypadku oddawania do naprawy, pozbycia sie lub utylizacji

» Anulowa¢ wszystkie ustawienia w celu ochrony danych osobistych. (P50)

« Jezeli we wbudowanej pamieci sg zapisane zdjecia, skopiowac¢ je na karte pamieci (P138), a
nastepnie sformatowa¢ wbudowang pamie¢ (P53) zgodnie z potrzeba.

* Wyja¢ karte pamieci z aparatu przed oddaniem do naprawy.

* W przypadku naprawy moga zostaé przywrécone ustawienia fabryczne wbudowanej pamieci
oraz domysine wartosci ustawien.

« Jezeli wykonanie powyzszych czynnosci jest niemozliwe na skutek usterki, prosimy
skontaktowac¢ sie ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisu.

W przypadku pozbywania sie lub utylizacji karty pamieci, patrz “Uwaga dotyczaca
pozbywania sie lub utylizacji karty pamigci” na P165.
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Gdy aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas

* Nalezy przechowywa¢ akumulator w chtodnym i suchym miejscu o stosunkowo stabilnej
temperaturze: (Zalecana temperatura: 15 °C do 25 °C, Zalecana wilgotno$¢: 40%RH do
60%RH)

* Zawsze nalezy wyjmowac¢ akumulator i karte z aparatu.

» Pozostawienie akumulatora w aparacie spowoduje jego roztadowanie, nawet gdy aparat jest
wytgczony. W przypadku nadmiernego roztadowania akumulator moze nie nadawac sie do
uzytku nawet po natadowaniu.

* W przypadku diuzszego przechowywania akumulatora zaleca sig tadowanie go raz do roku.
Nalezy wyja¢ akumulator z aparatu, mozna go ponownie przechowywac¢ po catkowitym
roztadowaniu.

* W przypadku przechowywania w zamknietej szafce zaleca sie przechowywac¢ aparat z
pochtaniaczem wilgoci (zel krzemionkowy).

Informacje o danych obrazu

» Zapisane dane moga zosta¢ uszkodzone lub utracone na skutek uszkodzenia aparatu w
wyniku niewtasciwego postepowania. Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody zwigzane z utratg zapisanych danych.

Informacje o statywach (tréjnogach i monopodach)

* W przypadku korzystania ze statywu, nalezy upewni¢ sie, ze jest on ustawiony stabilnie i
aparat jest na nim prawidtowo zamocowany.

* Podczas korzystania z tréjnogu lub monopodu wyjecie karty lub baterii moze nie by¢ mozliwe.

* Podczas mocowania lub zdejmowania aparatu nalezy odpowiednio ustawi¢ wkret tréjnogu lub
monopodu. Przykrecanie na site moze spowodowac uszkodzenie gwintu w aparacie. Zbyt
mocne przykrecenie aparatu do tréjnogu lub monopodu moze réwniez spowodowac
uszkodzenie obudowy aparatu i tabliczki znamionowe;j.

» Nalezy starannie zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi tréjnogu lub monopodu.

* Gdy uzywane jest zlacze DC (wyposazenie opcjonalne) i zasilacz sieciowy (wyposazenie
opcjonalne), nie mozna korzysta¢ z niektérych tréjnogéw oraz monopodow.
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Wazne!
Przed korzystaniem z nazw lokalizacji zapisanych w tym urzadzeniu, przeczytaj
ponizsze informacje.

Umowa licencyjna uzytkownika dotyczaca danych nazw lokalizacji

Tylko do uzytku osobistego.

Uzytkownik zgadza sig na wykorzystywanie niniejszych danych wraz tym aparatem
cyfrowym wytgcznie w celach osobistych i niekomercyjnych, na ktére otrzymuje licencje.
Nie jest dozwolone wykorzystywanie w $wiadczeniu ptatnych ustug, jednoczes$nie przez
wielu uzytkownikéw oraz w innych podobnych celach. Zgodnie z tym, ale przy
uwzglednieniu ograniczen podanych w kolejnych paragrafach, uzytkownik moze kopiowaé
te dane wyfacznie zgodnie z potrzebg uzytku osobistego w celu (i) wyswietlania ich i (ii)
zapisywania ich, pod warunkiem ze nie usuwa zadnych zamieszczonych informacji o
prawach autorskich i nie modyfikuje danych w Zzaden sposéb. Nie jest dozwolone
powielanie, kopiowanie, modyfikacja, dekompilacja, deasemblacja ani odtwarzanie kodu
zrodtowego oprogramowania w zaden inny spos6b zadnej czesci niniejszych danych. Nie
jest tez dozwolone zadne przekazywanie ani dystrybucja danych w zadnej innej formie, z
wyjatkiem przypadkéw dozwolonych przez obowiazujgce prawo. Uzytkownik zgadza sie
ze wszystkimi powyzszymi ograniczeniami. Zestawy skfadajace sie z wielu ptyt moga by¢
przekazywane lub sprzedawane wytgcznie w komplecie, w jakim dostarczyta je firma
Panasonic Corporation, nie jest dozwolone dzielenie kompletu na czesci.

Ograniczenia.

Z wyjatkiem przypadkéw wyraznie dozwolonych na mocy licencji przez Panasonic
Corporation, i bez uszczerbku dla poprzedniego paragrafu, uzytkownik nie moze (a)
wykorzystywac tych danych w zadnych produktach, systemach ani aplikacjach,
zainstalowanych lub potaczonych albo komunikujacych sie z pojazdami wyposazonymi w
funkcje nawigacji, pozycjonowania, dyspozytorni, pilotowania w czasie rzeczywistym,
zarzadzania flotg ani w podobnych zastosowaniach; lub (b) wraz z albo w potaczeniu ze
wszelkimi urzadzeniami do pozycjonowania lub elektronicznymi lub komputerowymi
urzadzeniami przenosnymi albo potgczonymi bezprzewodowo, w tym, ale nie wytacznie,
telefonami komérkowymi, palmtopami, komputerami rgcznymi, pagerami i cyfrowymi
asystentami osobistymi itp.

Ostrzezenie.

Dane moga zawiera¢ niedoktadne i niepetne informacje, co wynika z uptywu czasu,
zmieniajacych sie okolicznosci, uzytych zrodet i charakteru gromadzenia ztozonych
danych geograficznych. Wszystko to moze spowodowac¢ niepoprawne wyniki.

Brak gwarancji.

Niniejsze dane sg udostepniane uzytkownikowi w stanie takim, w jakim sg. Uzytkownik
zgadza sie wykorzystywac je na wlasne ryzyko. Panasonic Corporation i jej licencjodawcy
(oraz ich licencjodawcy i dostawcy) nie sktadajg zadnych gwarancji, rekojmi ani
os$wiadczen zadnego rodzaju, wyraznych lub dorozumianych, wynikajacych z
obowigzujgcego prawa lub w inny sposéb, dotyczacych w szczegolnosci, ale nie
wylgcznie: tresci, jakosci, doktadnosci, kompletnosci, efektywnosci, niezawodnosci,
przydatnos$ci do okreslonego celu, uzytecznosci, wykorzystywania ani wynikow
korzystania z tych danych, ani tez ze dane lub dziatanie serwera bedg niezaktécone i
wolne od bteddw.
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Oswiadczenie o wylaczeniu gwarancji:
PANASONIC CORPORATION | JEJ LICENCJODAWCY (WLACZAJAC W TO ICH

LICENCJODAWCOW | DOSTAWCOW) ODRZUCAJA WSZELKIE GWARANCJE,
WYRANE LUB DOROZUMIANE, W ZAKRESIE JAKOSCI, WYDAJNOSCI,
PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU
ORAZ NIENARUSZANIA PRAW. Niektére stany, terytoria i kraje nie zezwalajg na
okreslone wytgczenia gwarancji, dlatego powyzsze wytgczenie moze nie mie¢
zastosowania w danym przypadku.

Oswiadczenie o zrzeczeniu sie odpowiedzialnosci:

PANASONIC CORPORATION | JEJ LICENCJODAWCY (WLACZAJAC W TO ICH
LICENCJODAWCOW | DOSTAWCOW) NIE PONOS|I ODPOWIEDZIALNOSCI ZA:
ZADNE ROSZCZENIA, ZADANIA ANI DZIALANIA, NIEZALEZNIE OD NATURY
ROSZCZENIA, ZADANIA ANI DZIALANIA, DOTYCZACE WSZELKICH SZKOD,
OBRAZEN LUB STRAT, BEZPOSREDNICH LUB POSREDNICH, KTORE MOGA
WYNIKAC Z WYKORZYSTYWANIA LUB POSIADANIA INFORMACJI, ANI ZA ZADNA
UTRATE ZYSKOW, KONTRAKTOW LUB OSZCZEDNOSCI, ANI ZA INNE
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE LUB WYNIKOWE
SZKODY WYNIKAJACE Z WYKORZYSTYWANIA LUB NIEMOZNOSCI
WYKORZYSTYWANIA INFORMACJI, ZA ZADNE WADY INFORMACJI LUB
NARUSZENIE NINIEJSZYCH WARUNKOW, NA PODSTAWIE ODPOWIEDZIALNOSCI
KONTRAKTOWEJ LUB DELIKTOWEJ, LUB W OPARCIU O GWARANCJE, NAWET
JESLI PANASONIC CORPORATION LUB JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. Niektore stany,
terytoria i kraje nie zezwalajg na okreslone wytgczenia odpowiedzialnosci lub ograniczenia
odszkodowania za straty, dlatego powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania w
danym przypadku.

Kontrola eksportu:

Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac z zadnego miejsca zadnej czesci danych, ktére
zostaty mu udostepnione, ani zadnego bezposredniego produktu bedacego ich pochodna,
chyba ze zostanie zachowana zgodnos$¢ ze wszelkimi licencjami i zezwoleniami
wymaganymi na mocy obowigzujgcych praw, zasad i przepiséw eksportowych.

Calosé umowy:
Niniejsze warunki stanowig cato$¢ umowy miedzy Panasonic Corporation (i jej

licencjodawcami, wigczajac w to ich licencjodawcow i dostawcow) i uzytkownikiem,
dotyczacej przedmiotu umowy, i zastepuje w catosci wszelkie inne pisemne i ustne umowy
istniejace wczesniej miedzy wymienionymi podmiotami w zakresie takiego przedmiotu
umowy.

Informacje o systemie wspotrzednych geograficznych
Standard szerokosci i dlugosci geograficznej (system wspétrzednych geograficznych)
zapisanych przy uzyciu tego aparatu to WGS84.

Informacje dotyczace praw autorskich
Zgodnie z prawem autorskim, dane map zapisane w tym aparacie nie moga by¢ uzywane
do celéw innych niz prywatne bez zgody posiadacza praw autorskich.

Informacje o funkcjach nawigacji
Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje nawigaciji.
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Informacje dla posiadaczy praw autorskich na licencjonowane oprogramowanie

NAVTE Q © 2010 NAVTEQ. Wszelkie prawa zastrzezone.

MAPS.

Ta ustuga korzysta z punktéw uzytecznosci publicznej (Points Of
Interest — POI) firmy ZENRIN CO., LTD.

“POWERED BY ZENRIN” jest znakiem towarowym ZENRIN CO.,
LTD.

© 2011 ZENRIN CO., LTD. Wszelkie prawa zastrzezone.

© Her Majesty the Queen in Right of Canada, © Queen’s Printer for Ontario, © Canada
Post Corporation, GeoBase®, © Department of Natural Resources Canada, © United
States Postal Service® 2009, USPS®, ZIP+4®

totwa, Motdawia,
Polska, Stowenia
oraz/lub Ukraina

Australia Copyright. Based on data provided under license from PSMA
Australia Limited (www.psma.com.au).

Austria © Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Chorwacja, Cypr, © EuroGeographics

Estonia, Litwa,

Francja

source: Géoroute® IGN France & BD Carto® IGN France

Niemcy

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustaendigen
Behoerden entnommen.

Wielka Brytania

Based upon Crown Copyright material.

Grecja

Copyright Geomatics Ltd.

Wegry Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Wiochy La Banca Dati Italiana e stata prodotta usando quale riferimento
anche cartografia numerica ed al tratto prodotta
e fornita dalla Regione Toscana.

Norwegia Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugalia Source: IgeoE — Portugal

Hiszpania Informacion geografica propiedad del CNIG

Szwecja Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Szwajcaria Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir Landestopographie.
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B Rodzaje punktéw krajobrazu
Nastepujgce punkty uzytecznosci publicznej, takie jak atrakcje turystyczne, obiekty
uzytecznosci publicznej, wyswietlajg sie jako punkty krajobrazu.

« Zarejestrowano okoto 1.000.000 punktéw krajobrazu, ale niektére nie sg zarejestrowane.

(Stan aktualny na grudzien 2010. Nie bedzie aktualizowany.)

Zoo Ogrod botaniczny Akwarium
Wesote miasteczko Pole golfowe Kempingi
Osrodki narciarskie Lodowiska Osrodki

wypoczynkowo-rekreacyjne

Znane miejsce, atrakcja
turystyczna, punkt widokowy

Zamek, ruiny

Kapliczka

Swiatynia buddyjska Kosciot Grobowiec, pomnik, kopiec,
miejsce historyczne, patac

Port lotniczy, lotnisko Port Terminal promowy, punkt
wejscia na poktad

Boisko do baseballu Stadion Sala gimnastyczna

Park Stacja Szpital

Urzad wojewddzki lub
stanowy

Urzad miasta lub gminy

Urzad miejski lub wiejski

Ambasada, konsulat

Muzeum sztuki

Muzeum historii

Inne muzeum

Teatr

Kina, teatry

Domy towarowe

Centra handlowe, galerie
handlowe

Sale koncertowe, sale
widowiskowe

Osrodki kultury

Piwiarnie, pijalnie sake,
winiarnie

Kaniony, potoki gorskie,
wodospady, doliny,
wybrzeza

Wyciagi, kolejki linowe

Wieza
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Komunikaty na wyswietlaczu

Od czasu do czasu na wyswietlaczu wyswietlane sg prosby o potwierdzenie i komunikaty

btedow.

Najwazniejsze komunikaty omowione zostaty ponizej.

[Brak dostepu do funk. GPS w tym regionie.]

* GPS moze nie dziata¢ w Chinach lub blisko chinskiej granicy w sgsiednich krajach (Stan na
grudzien 2010)

[Ten obraz jest zabezpieczony]
— Nalezy usung¢ zdjecie po uprzednim anulowaniu zabezpieczenia. (P136)

[Nie mozna usuna¢ niektoérych obrazéw]/[Nie mozna usuna¢ tego obrazu]

* Pliki niezgodne ze standardem DCF nie moga by¢ usuniete.

— W celu usuniecia zdje¢ nalezy sformatowac karte po zapisaniu waznych danych w
komputerze itp. (P53)

[Nie mozna ustawi¢ dla tego obrazu]

* Nie mozna ustawi¢ opcji [Edycja tyt.], [Wpis. tekstu] lub [Ust. druku] dla zdje¢ niezgodnych ze
standardem DCF.

[Za mato miejsca w pamieci wewn.]/[Za mato pamieci na karcie]

» Brak miejsca we wbudowanej pamieci lub na karcie.

* W przypadku kopiowania zdje¢ z wbudowanej pamieci na karte (kopiowanie pakietowe),
zdjecia kopiowane sg do zapetnienia karty.

[Nie mozna skopiowa¢ niektorych zdjec¢]/[Nie mozna zakonczy¢ kopiowania]
* Nie mozna skopiowac¢ nastepujacych zdje¢:
— Zdjecie o takiej samej nazwie, jak zdjecie zapisane w docelowym miejscu kopiowania.
(Tylko w przypadku kopiowania z karty do wbudowanej pamiegci.)
— Pliki niezgodne ze standardem DCF.
* Ponadto moze nie by¢ mozliwe kopiowanie zdje¢ zapisanych lub edytowanych przy uzyciu
innego urzadzenia.

[Btad pamieci wewn. Sformatowaé pamie¢ wewn.?]

* Komunikat ten zostaje wyswietlony w przypadku sformatowania wbudowanej pamieci za
posrednictwem komputera osobistego.

— Nalezy ponownie sformatowa¢ wbudowang pamie¢ w aparacie. (P53) Dane zapisane we
wbudowanej pamieci zostang usuniete.
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[Btad karty pamieci. Karta nie moze by¢ uzywana w tym aparacie. Sformatowac te
karte?]

* Ten format nie moze by¢ uzywany z tym urzadzeniem.
— WI6z inng karte.
— Zapisz niezbedne dane na komputerze itp. i sformatuj karte jeszcze raz przy uzyciu
aparatu. (P53) Dane zostang usuniete.

[Wytacz aparat i wiacz ponownie]/[Biad systemu]

» Ten komunikat zostanie wyswietlony w przypadku nieprawidtowej pracy obiektywu.
— Nalezy wytgczy¢ aparat i wigczy¢ go ponownie. Jezeli komunikat ten sie powtarza, nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisu.

[Btad parametru karty pamieci]/[Ta karta pamieci nie moze by¢ uzywana.]

— Nalezy uzy¢ karty obstugiwanej przez aparat. (P24)
—Karta pamieci SD (8 MB do 2 GB)

—Karta pamigci SDHC (4 GB do 32 GB)

— Karta pamieci SDXC (48 GB, 64 GB)

[Wt6z ponownie karte SD]/[Uzyj innej karty]

» Wystapit btad podczas uzyskiwania dostgpu do karty.
— Nalezy wiozy¢ karte ponownie.
— WI6z inng karte.

[Btad odczytu/Btad zapisu Sprawdz karte]

* Btad odczytu lub zapisu danych.
— Wylacz zasilanie i wyjmij karte. Wtoz karte ponownie, wigcz zasilanie i ponéw probe
odczytu lub zapisu danych.
» Karta moze by¢ uszkodzona.
— Wibz inng karte.

[Anulowano nagrywanie filmu z powodu ograniczenia szybkosci zapisu na karcie]

* Do nagrywania filméw w formacie [AVCHD] zaleca sig uzywanie karty pamigci SD Speed
Class “klasy 4” lub wyzszej.

Ponadto, nagrywanie filméw w formacie [Motion JPEG] wymaga uzycia karty pamieci SD
Speed Class “klasy 6” lub wyzszej.

*» Nastgpito zmniejszenie predkosci zapisu danych w przypadku zatrzymania mimo uzywanej
karty “klasy 4” lub lepszej: zaleca sie zrobienie kopii zapasowej, a nastepnie sformatowanie
(P53).

* W zaleznosci od typu karty, filmowanie moze zosta¢ przerwane.
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[Nie mozna odczyta¢ z uwagi na niezgodny format(NTSC/PAL) danych na tej
karcie.]

— W celu usuniecia zdje¢ nalezy sformatowac karte po zapisaniu waznych danych w
komputerze itp. (P53)
— Wibz inng karte.

[Nie mozna utworzy¢ folderu]

* Nie mozna utworzy¢ folderu, poniewaz wykorzystane zostaty juz wszystkie numery folderéw.
— Nalezy sformatowac¢ karte po zapisaniu waznych danych w komputerze itp. (P53) Po
ustawieniu [Zerow. numeru] w menu [Konfig.] po sformatowaniu, numer folderu zostaje
wyzerowany do 100. (P50)

[Wyswietlany jest obraz dla odb.TV 16:9]/[WysSwietlany jest obraz dla odb.TV 4:3]

* Aby zmieni¢ format obrazu na ekranie telewizora, nalezy wybra¢ [Format TV] w menu
[Konfig.]. (P51)

* Komunikat ten zostaje wyswietlony réwniez, gdy kabel USB jest podiaczony wytacznie do
aparatu.
Wowczas nalezy podtaczy¢ drugi koniec kabla USB do komputera osobistego lub drukarki.
(P150, 153)

[Nie mozna uzy¢ tego akumulatora]
* Aparat nie rozpoznaje akumulatora.

— Nalezy uzy¢ oryginalnego akumulatora Panasonic. W przypadku wyswietlenia tego
komunikatu, gdy uzywany jest oryginalny akumulator Panasonic, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisu.

» Akumulator nie moze by¢ rozpoznany, poniewaz jego styki s zabrudzone.

— Oczysci¢ styki akumulatora.

[Aby zapobiec przeciekaniu wody, nalezy dokfadnie sprawdzi¢, czy drzwiczki sa
zamkniete.]

* Patrz P22 w celu uzyskania szczegétowych informaciji.
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| Rozwigzywanie probleméw

Wyprébuj najpierw ponizsze procedury (P174 — 185).

Jezeli problem sig utrzymuje, mozna sprébowac wybra¢ [Zerowanie] (P50) w menu
[Konfig.] podczas robienia zdje¢.

Akumulator i zrédto zasilania

Aparat po wigczeniu nie dziata.
Aparat wytacza sie natychmiast po wiaczeniu.

* Akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator.
* W przypadku pozostawienia wigczonego aparatu, akumulator ulegnie roztadowaniu.
— Nalezy czesto wytacza¢ aparat korzystajac z trybu [Oszczedzanie] itp. (P49)

Aparat jest wylaczany automatycznie.

* W przypadku podtaczenia aparatu za pomoca kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne) do
telewizora obstugujacego ztacze VIERA Link, a nastepnie odiaczenia zasilania telewizora przy
uzyciu pilota do telewizora, zasilanie niniejszego aparatu réwniez zostanie wytaczone.

— Jesli nie korzystasz ze ztgcza VIERA Link, ustaw opcje [VIERA link] w potozenie [OFF].
(P52)

Boczna pokrywa si¢ nie zamyka.

* Wsun akumulator do oporu, az rozlegnie sie dzwiek blokowania i zostanie zablokowany przez
dzwignig. Zwré¢ uwage na kierunek wkiadania akumulatora. (P21)
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Informacje o GPS

Nie mozna wykonaé pozycjonowania.

* [Ustaw. GPS] jest ustawione na [OFF]. (P84)
« Fale radiowe z satelitéw GPS moga nie by¢ odbierane w zaleznosci od srodowiska, w ktorym
sg robione zdjecia, np. w pomieszczeniu, blisko budynku itp. (P83)
— Zaleca sig korzystanie z GPS, trzymajac aparat nieruchomo przez pewien czas na
otwartym powietrzu, pod gotym niebem, z anteng skierowang w gore.

Wskaznik stanu GPS swieci sie po wytaczeniu zasilania.

* Czy dla opcji [Ustaw. GPS] zostato wybrane ustawienie [ON].
— Ustaw [Ustaw. GPS] na [OFF] lub [ %] w przypadku wytgczania zasilania na poktadzie
samolotu, w szpitalu itp.

Pozycjonowanie trwa pewien czas.

* Pierwsze pozycjonowanie lub kolejne po pewnym czasie od wytaczenia moze potrwacé kilka
minut.

» Zwykle wykonanie pozycjonowania trwa maksymalnie 2 minuty, ale poniewaz pozycje satelitow
GPS ciagle sie zmieniaja, moze ono potrwaé dtuzej, zaleznie od lokalizacji lub otoczenia, w
ktorym jest robione zdjecie.

* W otoczeniu, w ktérym odbidr fal radiowych z satelitow GPS jest utrudniony, czas ustalania
pozycji bedzie dtuzszy. (P83)

Informacje o nazwie lokalizacji réznia sie od miejsca, w ktérym zrobiono zdjecie.

« Bezposrednio po wtgczeniu zasilania lub gdy ikona GPS nie jest ustawiona na [§8], biezaca
lokalizacja i informacje o nazwie lokalizacji zapisane w urzadzeniu moga sie od siebie
znaczaco réznié.

* Przed zrobieniem zdjecia mozna zmieni¢ nazwe na inng z proponowanych, gdy wyswietla sie

[FE]. (P87)

Informacje o nazwie lokalizacji si¢ nie wyswietlaja.

« Jesli w poblizu nie ma punktu krajobrazu lub w bazie danych urzadzenia nie ma
zarejestrowanych informacji, wyswietla sie [---]. (P85)
— Mozna wpisywa¢ nazwy lokalizacji za pomoca [Edycja nazw] podczas wyswietlania zdje¢.
(P126)
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Nie mozna zapisac zdjecia.

* Czy tryb jest ustawiony na tryb nagrywania? (P29)
* Czy wbudowana pamiec lub karta nie jest zapetniona?
— Nalezy usuna¢ niepotrzebne zdjecia, aby zwigkszy¢ ilos¢ wolnego miejsca w pamieci.
(P42)
* W przypadku korzystania z karty o duzej pojemnosci, rejestracja materiatu moze nie by¢
dostepna zaraz po wiaczeniu zasilania.

Zdjecie jest wyblakie.

« Zdjecia moga sprawia¢ wrazenie wyblaktych, jezeli na obiektywie znajdujg sie
zanieczyszczenia, np. odciski palcow.
— Zabrudzony obiektyw nalezy przetrze¢ za pomoca miekkiej i suchej $ciereczki.
* Czy obiektyw jest zamglony od wewnatrz?
— Wystapita kondensacja. Przeczytaj “Gdy obiektyw jest zamglony od $rodka (kondensacja)’
na str. P6, aby sie dowiedzie¢, co robi¢ w takim przypadku.

Zdjecie jest zbyt jasne lub zbyt ciemne.

— Nalezy sprawdzi¢ czy kompensacja ekspozycji jest prawidtowa. (P63)

* Wybranie dla opcji [Min.szybk.mig.] wyzszego ustawienia moze skutkowac¢ ciemniejszymi
zdjeciami.
— Nalezy wybra¢ dla opcji [Min.szybk.mig.] (P106) nizsze ustawienie.

Wiele zdjec jest robionych jednoczesnie.

— Ustaw tryb zdje¢ wielokrotnych (P64) lub tryb [Zdj. seryjne] (P107) w menu [Nagr.] na
[OFF].
» Czy wybrany zostat tryb [Szyb.zdj.ser.] (P74) lub [Seria btyskéw] (P75) w trybie scen?

Obiekt jest nieostry.

 Zakres ustawiania ostro$ci rozni sie w zalezno$ci od trybu nagrywania.

— Nalezy wybra¢ odpowiedni tryb w celu ustawienia prawidtowej odlegto$ci od obiektu.
» Obiekt znajduje sig¢ poza zakresem ustawiania ostrosci aparatu. (P32)
* Wystepuja drgania (wstrzasy) aparatu lub obiekt lekko sig porusza. (P31)

Automatyczna regulacja ostrosci i inne funkcje nie dziataja poprawnie.

* Ponownie wiacz zasilanie. Jesli nie uda sie przywroci¢ poprawnego dziatania funkcji, wytacz
zasilanie i skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum serwisowym.

- 176 -



Inne

Zdjecie jest niewyrazne.
Optyczny stabilizator obrazu nie dziata.

— W przypadku robienia zdje¢ w ciemnych miejscach, predko$¢ migawki zmniejsza sie, w
zwigzku z czym nalezy pewnie przytrzymac aparat podczas robienia zdje¢ dwiema rekami.
(P31)

— W przypadku robienia zdje¢ przy nizszej predkosci migawki, nalezy korzystac z
samowyzwalacza. (P62)

Robienie zdje¢ w trybie wielokrotnych zdje¢ (autobracketing) jest niemozliwe.

* Czy wbudowana pamie¢ lub karta nie jest zapetniona?

Zdjecie jest stabej jakosci.
Na zdjeciu wystepuja zaktécenia.

* Czy czuto$¢ I1SO jest wysoka lub predkos¢é migawki nizsza?
(W momencie zakupu aparatu czuto$¢ ISO jest ustawiona na [AUTO]. W zwigzku z tym
podczas robienia zdje¢ w pomieszczeniach itp. wystepujg zaktdcenia.)
— Nalezy zmniejszy¢ czutos$¢ 1ISO. (P100)
— Nalezy ustawic¢ [Tryb kol.] na [NATURAL]. (P108)
— Nalezy robi¢ zdjecia w jasnych miejscach.

» Czy ustawiona zostata opcja [Duza czutos¢] lub [Szyb.zdj.ser.] w trybie scen? Rozdzielczo$¢
zapisywanych zdje¢ ulega nieznacznemu obnizeniu ze wzgledu na przetwarzanie z wysoka
czutoscig. Jest to normalne zjawisko.

Jasnos¢ lub odcien zdjecia rézni sie od wygladu rzeczywistego.

* W przypadku robienia zdjeé¢ przy o$wietleniu jarzeniowym, jasno$¢ lub odcien moga sie
nieznacznie rézni¢ przy duzej predkosci migawki. Zwigzane jest to z wtasciwosciami Swiatta
jarzeniowego. Jest to normalne zjawisko.

Podczas robienia zdje¢ lub wciskania spustu migawki do potowy na monitorze
LCD moga sie pojawia¢ czerwonawe paski. Mozliwe tez, ze caty monitor LCD lub
jego czesc¢ stang sie czerwonawe.

« Jest to zjawisko charakterystyczne dla przetwornikéw CCD i wystepuije,
gdy obiekt ma jasne fragmenty. Kolory moga by¢ nieréwnomiernie
rozmieszczone wokét smugi. Jest to normalne zjawisko.

Jest ono rejestrowane na filmie, ale nie ma wptywu na robione zdjecia.

« Zaleca sie unikanie narazania wys$wietlacza na dziatanie promieni
stonecznych lub innego silnego zrédta Swiatta podczas robienia zdje¢.
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Nagrywanie filmu zostaje przerwane.

* Do nagrywania filméw w formacie [AVCHD] zaleca sie uzywanie karty pamieci SD Speed Class

“klasy 4” lub wyzsze;j.

Ponadto, nagrywanie filméw w formacie [Motion JPEG] wymaga uzycia karty pamieci SD

Speed Class “klasy 6” lub wyzszej.

* W zaleznosci od typu karty, filmowanie moze zosta¢ przerwane.

— Jesli nagrywanie filmu zatrzymuje sie w przypadku uzywania karty o szybkosci zapisu
przynajmniej “klasy 4” lub jesli karte sformatowano przy uzyciu komputera albo innego
sprzetu, szybkos¢ zapisu danych jest mniejsza. W takim przypadku zalecamy zrobienie
kopii zapasowej danych i sformatowanie (P53) karty w urzadzeniu.

Nie mozna zablokowa¢ obiektu. (Btad sledzenia AF)

 Nalezy nakierowa¢ ramke AF na kolor charakterystyczny dla obiektu, jezeli obiekt rozni sie
kolorem od obrzeza. (P104)

Obiektyw

Zapisane zdjecie moze by¢ znieksztatcone lub kolory wokot obiektu roznia sie
od rzeczywistych.

» Obiekt moze by¢ lekko znieksztatcony, a kontury moga by¢ odbarwione w zaleznosci od
wartosci zoomu, ze wzgledu na wiasciwosci obiektywu. Réwniez obrzeza zdjecia moga
wygladac¢ na znieksztatcone w wyniku zmiany perspektywy przy szerokich ujeciach. Jest to
normalne zjawisko.

Obiektyw jest zamglony od srodka.

* Obiektyw moze zosta¢ zamglony od $rodka, gdy wystapi w nim kondensacja w wyniku
warunkow otoczenia, w jakich jest uzywany aparat, w obszarach, gdzie wystepujg znaczne
roznice w temperaturze, wilgotnosci itp. Przeczytaj “Gdy obiektyw jest zamglony od $rodka
(kondensacja)” na str. P6, aby sie dowiedzie¢, co robi¢ w takim przypadku.
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Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz LCD ciemnieje lub rozjasnia sie na chwile.

« Zjawisko to wystepuje po naci$nieciu spustu migawki do potowy w celu ustawienia wartosci
przystony i nie ma wptywu na robione zdjecia.

* Zjawisko to wystepuje rowniez podczas zmiany jasnos$ci w zwigzku z pracg zoomu lub
przemieszczeniem aparatu. Jest ono spowodowane automatyczna regulacjg przystony. Jest to
normalne zjawisko.

Wyswietlacz LCD migocze podczas uzywania w pomieszczeniach.

* Wyswietlacz LCD moze migota¢ przez kilka sekund po wiaczeniu aparatu w pomieszczeniu
przy oswietleniu jarzeniowym. Jest to normalne zjawisko.

Wyswietlacz LCD jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.
* Czy [Tryb LCD] jest aktywny? (P47)

Na wyswietlaczu LCD wystepuja czarne,czerwone, niebieskie i zielone punkty.

« Jest to normalne zjawisko.
Punkty te (piksele) nie maja wptywu na robione zdjecia.

Na wyswietlaczu LCD wystepuja zakiocenia.

* W ciemnych miejscach moga wystepowac zaktécenia w celu zachowania jasnosci
wys$wietlacza LCD. Nie ma to wptywu na robione zdjecia.
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Lampa btyskowa

Lampa btyskowa nie dziata.

 Czy dla lampy bltyskowej wybrane zostato ustawienie [©)]?
— Nalezy zmieni¢ ustawienie lampy btyskowej. (P58)

 Tryb lampy btyskowej nie jest dostepny po ustawieniu trybu wielokrotnych zdje¢
(autobracketing) (P64) lub [Zd]. seryjne] (P107) w menu trybu [Nagr.].

Lampa btyskowa jest wlaczana kilkukrotnie.

* Lampa btyskowa jest wtgczana dwa razy po wybraniu redukcji efektu czerwonych oczu (P58).
» Czy wybrany zostat tryb [Seria btyskow] (P75) w trybie scen?

Odtwarzanie/wyswietlanie

Wyswietlane zdjecie jest obrécone w niewtasciwym kierunku.
* Opcja [Obro¢ wysw.] (P52) jest ustawiona na [[_1ia] lub [C]1.

Zdjecie nie zostaje wyswietlone.
Brak zapisanych zdje¢.

* Czy naci$nigto przycisk [(®)]? (P34)
* Czy we wbudowanej pamieci lub na karcie zapisane jest zdjecie?
— Zdjecia zapisane we wbudowanej pamieci wy$wietlane sa, gdy w aparacie nie ma karty. Po
wiozeniu karty wyswietlane sg zdjecia zapisane na karcie.
* Czy jest to folder lub zdjecie obrabiane na komputerze? Jesli tak, odtwarzanie na tym
urzadzeniu nie jest mozliwe.
— Zaleca sig korzystanie z oprogramowania “PHOTOfunSTUDIO” na ptycie CD-ROM
(dotaczonej do aparatu) w celu zapisywania zdjg¢ z komputera na karcie.
* Czy do wyswietlania zostata zastosowana funkcja [Odtw. z filtrem]?
— Nalezy zmieni¢ na [Odtw. norm.]. (P117)

Numer folderu i numer pliku wyswietlane s3a jako [—], a wyswietlacz staje sie
czarny.

» Czy jest to zdjecie niestandardowe, edytowane w komputerze osobistym lub zrobione przy
uzyciu aparatu cyfrowego innego producenta?
« Czy akumulator zostat wyjety natychmiast po zrobieniu zdjecia lub zdjecie zostato zrobione,
gdy akumulator jest bliski roztadowania?
— Nalezy dokona¢ formatowania w celu usuniecia zdje¢ tego typu. (P53)
(Zostang usuniete réwniez pozostate zdjecia bez mozliwosci ich przywrécenia.
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ przed rozpoczgciem formatowania.)

Korzystajac z opcji przeszukiwania kalendarza, zdjecia wyswietlane sa z datami
innymi niz faktyczne daty wykonania zdjec.

* Czy zegar jest ustawiony prawidtowo? (P27)

* W przypadku edytowania zdje¢ w komputerze osobistym lub wyszukiwania zdje¢ zrobionych
przy uzyciu innego urzadzenia, moga by¢ one wyswietlane z datami innymi niz faktyczne daty
zrobienia zdjecia.
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Gdy na zdjeciu wystepuja okragte biate zaklocenia przypominajace banki
mydlane.

* W przypadku robienia zdje¢ z lampa btyskowg w ciemnym miejscu lub
w pomieszczeniu, na zdjeciu moga wystapi¢ okragte biate zaktdcenia.
Sa one spowodowane odbiciem $wiatta od czasteczek kurzu w
powietrzu. Jest to zjawisko normaine.

Cecha charakterystyczng tego zjawiska jest to, ze liczba i potozenie
okragtych zaktocen rozni sie w przypadku kazdego zdjecia.

Czerwony fragment zapisanego zdjecia zmienit kolor na czarny.

* Gdy wigczona jest cyfrowa redukcja efektu czerwonych oczu ([$AQ» ], [ @], [45Q>]) i
zrobione zostato zdjecie obiektu koloru czerwonego otoczonego kolorem cielistym, czerwony
fragment moze zosta¢ skorygowany na czarno przez zastosowanie tej funkcji.

— Zaleca sie robienie zdjec¢ z trybem lampy btyskowej ustawionym na [éA] [4] lub [®)] badz
opcja [Red. cz.oczu] w menu trybu [Nagr.] ustawiong na [OFF]. (P109)

Na wyswietlaczu pojawia sie¢ komunikat [Wyswietlana jest miniatura].

* Czy jest to zdjecie zapisane przy uzyciu innego urzadzenia? W przypadku wyswietlania zdje¢
tego typu, ich jako$¢ moze ulec pogorszeniu.

Dzwiek nagranych filmoéw jest od czasu do czasu przerywany.

« Aparat automatycznie ustawia przystone podczas nagrywania filmow. Wéwczas dzwiek moze
zostac przerwany. Jest to normalne zjawisko.

Na filmach nagrywany jest odgtos klikniecia.

« Aparat automatycznie ustawia przystone podczas nagrywania filmoéw. Wéwczas rozlega sie
odgtos kliknigcia, ktéry moze zosta¢ nagrany. Jest to normalne zjawisko.

* Moze zosta¢ nagrany odgtos pracy zoomu lub przyciskéw, w przypadku korzystania z nich
podczas filmowania.

Filméw nagranych za pomoca tego modelu nie mozna odtwarza¢ na innym
sprzecie.

» Odtwarzanie filméw nagranych za pomocag tego urzadzenia (format Motion JPEG) moze nie
by¢ mozhwe w aparatach cyfrowych innych producentéw. Ponadto, aparaty cyfrowe Panasonic
(LUMIX) moga ich réwniez nie odtwarzac.

* Wprowadzone do sprzedazy przed grudniem 2008 r., a takze serie FS i LS wprowadzone w
2009 .

« Filmy nagrane w formacie [AVCHD] nie moga by¢ odtwarzane na urzadzeniach niezgodnych z
AVCHD. Niektére urzadzenia zgodne z AVCHD moga ich nie odtwarzaé¢ prawidtowo.

— Filmy nagrane z opcja [AVCHD] ustawiong na [GFS] lub [GS] nie moga by¢ odtwarzane w
aparatach cyfrowych firmy Panasonic (LUMIX) z obstugg AVCHD, bedacych w sprzedazy
w roku 2010 i wczesniej.
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Telewizor, komputer osobisty i drukarka

Zdjecie nie zostaje wyswietlone na ekranie telewizora.

* Czy aparat zostat podtgczony prawidtowo do telewizora?
— Nalezy wybra¢ w telewizorze zewngtrzne zrédto sygnatu.

Obszary wyswietlania na ekranie telewizora i wyswietlaczu LCD aparatu réznia
sie.

* W zaleznosci od modelu telewizora, zdjecia moga by¢ rozciggniete w poziomie lub w pionie lub
moga mie¢ obciete brzegi.

Nie mozna odtwarza¢ filméw na ekranie telewizora.

« Czy filmy odtwarzane sg z karty wtozonej bezpos$rednio do gniazda w telewizorze?
— Podtacz aparat do telewizora za pomoca kabla AV (w zestawie) lub kabla mikro HDMI
(wyposazenie opcjonalne), a nastepnie uruchom odtwarzanie filméw na aparacie. (P139,
140)

Zdjecie nie zostalo wyswietlone w catosci na ekranie telewizora.

— Sprawdz ustawienie [Format TV]. (P51)

Ztacze VIERA Link nie dziata.

» Czy podtgczenie za pomoca kabla mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne) zostato poprawnie
wykonane? (P140)

— Upewnij sie, ze kabel mikro HDMI (wyposazenie opcjonalne) zostat dobrze zamocowany.

» Czy dla opcji [VIERA link] aparatu wybrano ustawienie [ON]? (P52)

— W zalezno$ci od uzycia gniazda HDMI telewizora, kanat wejsciowy telewizora moze nie
zosta¢ automatycznie przetaczony na aparat. W takim przypadku nalezy uzy¢ pilota od
telewizora w celu przetgczenia zrédta sygnatu wejsciowego. (Szczegoétowe informacije na
temat sposobu zmiany zrédta sygnatu wejsciowego znajdujq sie w instrukcji obstugi
telewizora.)

— Sprawdz ustawienie ztgcza VIERA Link na podtgczonym urzadzeniu.

— Wylacz i wiacz z powrotem zasilanie aparatu.

— Ustaw opcje [VIERA link] telewizora w pozycje [Off], a nastepnie przestaw jg z powrotem
na ustawienie [On]. (Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja sie w instrukcji obstugi
telewizora.)

— Sprawdz ustawienie [Wyjscie wideo]. (P51)

Nie mozna przenies¢ zdjecia, gdy aparat jest podiaczony do komputera
osobistego.

* Czy aparat zostat podtgczony prawidtowo do komputera?
* Czy aparat jest prawidtowo rozpoznawany przez komputer?
— W trybie [Tryb USB] ustaw na [PC]. (P50, 150)
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Karta nie jest rozpoznawana przez komputer. (Rozpoznawana jest wbudowana
pamiec.)

— Nalezy odtgczy¢ kabel USB. Nalezy podtaczy¢ go ponownie po wiozeniu karty do aparatu.

Komputer nie rozpoznaje karty. (Uzywana jest karta pamieci SDXC)

— Nalezy sprawdzi¢, czy komputer jest kompatybilny z kartami pamigci SDXC.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

— Podczas podigczania karty moze wyswietli¢ sie komunikat, aby jg sformatowac, ale nie
nalezy przeprowadza¢ formatowania.

— Jesli wyswietlony na ekranie LCD tekst [Dostep] nie zniknie, po wytaczeniu zasilania nalezy
odtgczy¢ kabel USB.

Problem z wysytaniem materiatu do serwisu YouTube lub Facebook.

— Upewnij sie, ze dane logowania (identyfikator/nazwa uzytkownika/adres e-mail/hasto) sa
prawidtowe.

— Upewnij sie, czy komputer jest podtgczony do Internetu.

— Sprawdz, czy oprogramowanie rezydentne, takie jak antywirus lub zapora sieciowa, nie
blokuje dostepu do serwiséw YouTube i Facebook.

— Sprawdz oba serwisy.

Nie mozna wydrukowa¢ zdjecia, gdy aparat jest podtaczony do drukarki.

Nie mozna drukowaé¢ zdje¢ korzystajac z drukarki nie obstugujacej standardu PictBridge.
— Nalezy dla opcji [Tryb USB] wybra¢ ustawienie [PictBridge(PTP)]. (P50, 153)

Brzegi zdjecia zostaja obciete podczas drukowania.

— W przypadku uzywania drukarki z funkcjg kadrowania lub drukowania bez ramek, nalezy
wytaczy¢ te funkcje przed rozpoczeciem drukowania. (Szczegdtowe informacje
przedstawione zostaty w instrukcji obstugi drukarki.)

— W przypadku korzystania z ustug zaktadu fotograficznego, nalezy zasiegna¢ informacji
odnos$nie mozliwosci drukowania zdje¢ z obydwoma bokami.
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[Srodki ostrozn.] wyswietla sie regularnie po kazdym wiaczeniu zasilania.

« Naciénij [MENU/SET] po wyswietleniu ostatniego ekranu (12/12) z [Srodki ostrozn.]. Patrz P9 w
celu uzyskania bardziej szczegétowych informacii.

Przypadkowo wybrany zostat nieznany jezyk.

— Nacisnij [MENU/SET], wybierz ikone menu [Konfig.] [ £], a nastepnie [MENU/SET].
Nastepnie wybierz ikone [(], aby ustawi¢ zadany jezyk. (P53)

Gdy spust migawki jest do potowy wcisniety, wiaczy¢ sie moze biata lampa.

* Lampa wspomagajaca dla trybu AF (P108) zapali sie na biato w ciemnym otoczeniu w celu
utatwienia ustawiania ostrosci.

Lampa wspomagajaca dla trybu AF nie swieci sie.

* Czy opcja [Lampa wsp. AF] w menu trybu [Nagr.] jest ustawiona na [ON]? (P108)
* Lampa wspomagajaca dla trybu AF nie $wieci sie w jasnych miejscach.

Aparat sie rozgrzewa.

* Podczas uzytkowania powierzchnia aparatu moze si¢ rozgrzewac. Nie ma to wptywu na
wydajnos$¢ ani jakosé pracy aparatu.

Boczna pokrywa si¢ nie zamyka.

* Czy nie zostaly przytrzasnigte ciata obce?
— Usun ciata obce. (P10)

* Zamykajac, nie ustawiaj przetacznika [LOCK] po stronie pozycji zablokowanej. Moze to
spowodowac uszkodzenie albo nieszczelnosci.
— Zwolnij blokade. (P21)

Czes¢ aparatu, taka jak przycisk zoomu i boczna pokrywa, nie porusza sie.

« Jedli aparat jest uzywany w zimnych miejscach, takich jak osrodki narciarskie lub na duzej
wysokosci n.p.m., gdy do aparatu przylgnie $nieg albo krople wody, niektére czgsci aparatu
moga by¢ trudne do poruszenia. Stanie sie tak szczegdlnie, jesli $nieg lub krople wody
zamarzng w szczelinie przycisku zoomu lub wokét przycisku aparatu [OFF/ON]. Jest to
normalne zjawisko. Po przywréceniu zwyklej temperatury aparat zacznie dziata¢ normalnie.

« Jesli aparat uzywany jest w miejscu, w ktérym wystepuje piasek lub pyt, niektére czesci
aparatu moga by¢ trudne do poruszenia, jesli piasek albo pyt dostanie sie do szczelin wokot
przycisku zoomu lub przycisku [OFF/ON] aparatu. Nalezy oczysci¢ te czesci za pomoca
szczoteczki albo umy¢ je czysta woda.

Z aparatu moze wydobywac sie “grzechoczacy” dzwiek lub mozna odczué
wibracje.

* Ponizsze sytuacje to nie usterki. Mozesz normalnie uzywac aparatu.
— Stycha¢ “grzechotanie”, gdy aparat jest potrzgsany a zasilanie jest wylaczone lub podczas
trybu odtwarzania. (dzwigk poruszajacego sie obiektywu)
— Podczas wiaczania lub wylaczania zasilania albo podczas przetgczania z trybu zapisu na
tryb odtwarzania rozlega sie “grzechoczacy” dzwiek (to odgtos przesuwanego obiektywu).
— Podczas przyblizania/oddalania odczuwa sig wibracje (spowodowane poruszajacym sig
obiektywem).
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Od strony obiektywu stychaé odgtos klikniecia.

* Podczas zmiany jasno$ci w zwigzku z pracg zoomu lub przemieszczeniem aparatu itp., od
strony obiektywu moze by¢ stycha¢ odgtos klikniecia, a wyglad wyswietlacza moze ulec
gwattownej zmianie. Nie ma to jednak wptywu na robione zdjgcie. Dzwiek jest spowodowany
automatyczna regulacjg przystony. Jest to normalne zjawisko.

Zegar zostaje wyzerowany.

* W przypadku, gdy aparat nie jest uzywany przez diuzszy czas, zegar moze zosta¢
wyzerowany.
— [Ustaw zegar] wyswietli si¢ komunikat. Ustaw zegar ponownie. (P27)

Zdjecia robione z zoomem sg lekko znieksztalcone, a otoczenie obiektu zawiera
kolory rézniace sie od rzeczywistych.

* Obiekt moze by¢ lekko znieksztatcony, a kontury moga by¢ przebarwione w zaleznosci od
wartosci zoomu, ze wzgledu na wtasciwosci obiektywu. Jest to normalne zjawisko.

Wartos¢ zblizenia przez chwile sie nie zmienia.

» Gdy wiaczony jest rozszerzony zoom optyczny lub zoom inteligentny, zmiana powiekszenia
obrazu zostanie na chwile zatrzymana. Jest to normalne zjawisko.

Nie mozna ustawi¢ maksymalnego zblizenia.

» Czy ustawiony jest tryb makro zoom? (P61)
Maksymalne zblizenie w trybie makro zoom to 3X warto$¢ zoomu cyfrowego.

Pliki nie sq zapisywane z kolejnymi numerami.

* W przypadku wykonywania czynnosci po przeprowadzeniu okreslonej operacji zdjecia moga
by¢ zapisywane z innymi numerami niz zdjecia zapisane przed tg operacja.

Numery plikéw s3a przydzielane rosnaco.

* W przypadku wiozenia lub wyjecia akumulatora, gdy aparat nie jest wylaczony numery
folderow i plikow zrobionych zdje¢ nie zostang zapisane w pamigci. Po ponownym wiaczeniu
aparatu i zrobieniu zdje¢, mogg one zosta¢ zapisane z numerami plikéw, ktére powinny byty
zostac przydzielone wczesniejszym zdjeciom.

Gdy nie sa wykonywane zadne czynnosci, w pewnym momencie zostaje
wyswietlony pokaz slajdow.

« Jest to funkcja [Auto demo] przedstawiajgca funkcje aparatu. Nalezy nacisng¢ dowolny
przycisk, aby przywréci¢ oryginalny ekran.

Informacje o namiarze wykonanym za pomoca tego urzadzenia réznia sie od
publicznych wskazan namiaru.

* Regulacja deklinacji moze nie dziata¢ wiasciwie.

— Wykonaj [Ponow. pozycjon.] w menu [GPS/Czujnik] (P86) i pobierz prawidtowa szerokos¢/
diugo$¢ geograficzng dla biezacej lokalizacji.
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*Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C,
LLC.

*“AVCHD” i logo “AVCHD” sg znakami
towarowymi Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

* Wyprodukowano na licenc;ji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby oraz symbol podwdjnego D sg znakami
handlowymi firmy Dolby Laboratories.

* HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

*«HDAVI Control™ jest znakiem handlowym
Panasonic Corporation.

* QuickTime i logo QuickTime sg handlowymi
znakami lub zarejestrowanymi handlowymi
znakami firmy Apple Inc., uzywanymi na licencji
tejze firmy.

* YouTube to znak handlowy firmy Google Inc.

* W tym produkcie wykorzystano “DynaFont”
firmy DynaComware Corporation. DynaFont
jest zarejestrowanym znakiem towarowym
DynaComware Taiwan Inc.

ANCHD .

X DOLBY

Wl
CREATOR
Huoimi

QuickTime

* Pozostate nazwy, nazwy firm oraz produktdw wymienione w niniejszej instrukcji obstugi sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w ramach AVC Patent Portfolio
License na wykorzystywanie go do zastosowan osobistych i niekomercyjnych w celu (i)
kodowania materiatéw wideo zgodnie ze standardem AVC (“AVC Video”) i/lub (i)
dekodowania materiatéw AVC Video, ktére zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach
dziatalno$ci osobistej i niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatéw wideo,
posiadajacego licencje na materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest przyznawana, gdy
chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w firmie
MPEG LA, L.L.C. Informacje na stronie http://www.mpegla.com.




